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~_ DEBEN (DE) HABER COBRADO:

Suma anterior
de 1967).

4.034.000 ptas.
100.000 rtas.

(premios concedidos

desde el 1 de enero

Don Antonio Sanchez Trasancos, beca «Antonio Mauray por

su trabajo sobre la descentralizacion industrial en Madrid.

100.000 rtas.

Don José Antonio Ortega Naharro, beca «Antonio Mauray

por su trabajo sobre las bases para una planificacion de la
actividad de policia administrativa en el Ayuntamiento de

Madrid.

50.000 rtas.

Don Pedro Pablo Padilla, premio «Gabriel Miroy de novela

por su obra Doce horas.

40.000 ntas.

Don Manuel Beza, primer premio en el V Salon Nacional

de Pintura de Alicante.

25.000 ntas.

20.000 ptas.
10.000 rtas

mismo salon.

Don Luis Vidal Maestre de Monovar, segundo premio en el

Don Ramiro Tapia, tercer premio en el mismo salon.

Don Antonio Pereira, premio «Leopoldo Alas» de cuentos por

su obra Una ventana a la carretera.

10.000 rtas.

Don Francisco del Valle, primer premio de cuentos «Hispa-

nidad», concurso convocado por la Asociacion de Estudian-

tes Nicaragiienses.

10.000 rtas.

CO1Ccurso.

Don Jesus Montejo, primer premio de poesia en el mismo

4.399.000 ptas. suma y sigue.

y 3.000 pese-
tas, respecti-
vamente, para todos los escrifores de
habla hispana. Los cuentos —de ex-
tension normal— deberan ser inéditos
y escritos a doble espacio, asi como las
poesias —cuya extension sera libre—.
El plazo de admision se cierra el dia
30 de abril de 1967, v los originales se
enviaran, por duplicado, a Mariano Vi-
guera, avenida Molini, s/n. Sevilla.

Ha sido con-
NOVELA vocado por
Premio: tercera vez
200.000 ptas. el premio
ALFAGUARA «Alfaguaray

denovela,
dotado con
200.000 pesetas, con arreglo a las si-
guientes bases: Escritas en castellano,
inéditas, no haber sido presentadas a
ningan concurso y mecanografiadas,

/pur duplicado, debiendo enviarse an-

tes del 1 de octubre de 1967 a Edicio-
nes Alfaguara, quien se compromete
a publicar la novela premiada durante

2

S€ convoca el
CUENTO premio «Tar-
Y POESIA tessosy de |
Total de premios: cuentos y
8.000 ptas. poesia, dota-
TARTESSOS dos con 5.000

PUEDEN JUGAR et

1968 y se reserva las sucesivas edicio-
nes, por las que percibira el autor el
10 por 100 del precio de venta. El fallo
tendra lugar en Madrid el 28 de di-
ciembre de 1967.

El VIII Con-

|} POESIA curso Litera-
Y CUENTO rio «Ademary
Total de premios: de caracter
13.000 ptas. | nacional ha
ADEMAR sido convoca-

do con arre-
glo a las si-
guientes bases: el certamen se divide
en dos secciones: Cuento y Poesia,
con tema de libre eleccion, los prime-
ros deberan tener un minimo de cua-
tro folios ¥y un maximo de nueve, me-
canografiados a doble espacio, v los
poemas no podran sobrepasar los clen
versos. Todos los trabajos deberan ser
inéditos v cada concursante no debe-
ra enviar mas de dos trabajos para
cada seccion, por ftriplicado, sin fir-
ma y con lema y plica a Hermanos
Maristas, avenida de los Maristas, Sa-
lamanca, antes del 10 de abril de 1967.
El fallo del jurado, que sera inapela-
ble, se dara a conocer antes del 30 del

mismo mes y afio. Se concederan los
siguientes premios: primero y segun-
do de Poesia de 5.000 pesetas y Vio-
leta de Oro, v 1.500 pesetas y Violeta

de Plata, respectivamente; y 5.000 pe-
setas y otra Violeta de Oro, y 1.500 y
Violeta de Plata para los de Cuentos.

El Salon de
PRENSA la. Electrifi-
Total de premios: cacion  con-
80.000 ptas. voca un con-
ELECTRITI- curso de tra-
CACION bajos perio-

disticos, pu-
blicados por
cualquiera de los medios técnicos in-
formativos, sobre el tema «Electrifica-
cion del Hogary. Los trabajos deberan
publicarse entre los dias 1 de febrero
y 31 de mayo del afo en curso y de-
beran remitirse tres recortes impresos
o tres copias mecanografiadas, con la
indicacion de la fecha de su publica-
cion. Se adjudicaran los siguientes pre-
mios: uno de 50.000 pesetas ¥y tres
accesit de 10.000. Los trabajos presen-
tados a concurso deberan enviarse an-
tes de las trece horas del 5 de junio
proximo a la Secretaria permanente
del Saldén de Electrificacion, Barqul-

llo, 17, Madrid, indicando «Para el
concurso periodisticoy.

i En Lérida ha
PINTURA sido convo-
Premio: cada, con un
100.000 ptas. premio de
MARIA 100.000. pese-
VILATELLA tas, la Meda-

1la. Maria Vi-
latella, de

pintura, en su séptima edicion. El pre-
mio ha sido doblado en relacion con
el de 1966.

El fallo se emitira en las visperas
de 1a fiesta mayor leridana, en el mes
de mayo, por un jurado formado por
conocidas personalidades espanolas.

Lia 1tinica condicion que se impone a
los concursantes en este certamen es
que su pintura esté dentro de la linea
figurativa.

La Diputacion
TEATRO. Provincial y el
Premio: Ayuntamiento
50.000 ptas. de Palencia, a
PALENCIA través de sus

departamentos
de Educacion
y Cultura, convocan conjuntamente el
«IV Premio Palencia» para obras de
teatro, que esta dotado con cincuenta
mil pesetas. Podran concurrir al mis-
mo cuantos autores noveles o consa-
orados lo deseen. Las obras, mecano-
erafiadas, se presentaran por duplica-
do, sin firma, bajo lema y con la plica
correspondiente, hasta el dia 15 de
mayo proximo, en que se cerrara el
plazo de admision, en el Ayuntamiento

o Diputacion de esta capital. El fallo |

sera pronunciado en la noche vispera
de San Juan Bautista, 23 de junio,
fiesta local.

El Ateneo Or-
PRENSA tells convocg el
Premio: IT Concurso Na-
10.000 ptas. cional de Perio-
ATENEO dismo «Mandari-
DE ORTELLS na de Orop» con

— motivo de la
IV Fiesta de la
Naranja, patrocinado por la Caja Ru-
ral de Cooperativa Catolico-Agraria de
Villarreal (Castellon).
Este premio estda dotado con 10.000
pesetas ¥y un trofeo «Mandarinag de

Oro» y sera entregado en el certa-
men literario que se celebrara el pro-
Ximo dia 21 de mayo.

Podran concurrir los trabajos publi-
cados 0 que se publiquen desde 1 1 de
mayo de 1966 al 30 de abril del pre-
sente, en la prensa periodica. Seran
tenidos en cuenta aquellos trabajos que
vayan ilustrados.

El tema central sera la naranja como
elemento importante de la economia
nacional, como alimento de importan-
cia basica y como vehiculo de relacio-
nes internacionales. También sera te-
nida en cuenta la naranja como rique-
za basica de Villarreal.

Los trabajos, por duplicado, deberan
ser remitidos hasta el dia 5 de mayo
proximo, a Ateneo Ortells, edificio Caja
Rural, Villarreal.

El Patronato
de las Fies-
tas del San-
tisimo Cor-

POESIA

Total de premios:
55.000 ptas.

VII JUEGOS pus Christi
FLORALES convoca los
| EUCARISTICOS «VII Juegos

Florales Eu-
risticos His-
panoamericanosy, que tendran lugar en
Toledo, coincidiendo con la celebracion
de tan excelsa festividad religiosa.

Las bases por las que se regira el
certamen seran las siguientes:

Podran optar a los premios estable-
cidos todos los poetas espanoles, his-
panoamericanos y filipinos que concu-
rran con sus originales, en verso, des-
tinados a exaltar de algun modo el
sSanto Misterio Eucaristico.

Los trabajos en castellano, origina-
les e Ineditos, con una extension mi-
nima de 50 versos y maxima de 200,
deberan remifirse por duplicado, de-
jando a la libre eleccion de los autores
la métrica y forma de las composi-
clones.

El procedimiento de remision sera el
habitual de plica, o sea, que a los
trabajos, que se remitiran sin firma
y con un lema, ha de acompanar un
sobre cerrado en €l que conste el mis-
mo lema, y que contenga en su inte-
rior el nombre y apellidos del autor,
lugar de residencia y domicilio.

E] plazo de admision de los origina-
les terminara el dia 8 de mayo de 1967
inclusive.

1.0s trabajos, escritos a maguina, a
dos espacios, por una sola cara, debe-
ran ser remitidos al Instituto de Cul-
tura Hispanica, avenida de los Reyes
Catolicos, 1, Ciudad Universitaria, Ma-
drid-3, haciendo constar en el sobre:
«Para los VII Juegos Florales Eucaris-
ticos Hispanoamericanosy.

Se establecen los sigulentes premiaos,
que seran concedidos a los poemas que,
segun criterio del Jurado, se hagan
acreedores de ellos, por este orden:
1.2 Gran premio «Flor Naturaly y 30.000
pesetas; 2.0 Premio «Palses Hispani-
cosy, 15.000 pesetas; 3. Premio «Insti-
tuto de Cultura Hispanicay, 10.000 pe-
setas.

El concurso sera fallado, una vez
vencido el plazo de admision, en los
dias que precedan a la festividad del
Santisimo Corpus Christi por un Jura-
do nombrado al efecto, ¥y cuyos nom-
bres se haran publicos en el momento

de dar a conocer el fallo.
Los trabajos premiados quedaran en

(Pasa a la pdg. 39)
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TEMA PREFERENTE:
LOS ALEDANOS DEL LIBRO

Alfonso Lindo: LLibros para
ninos

Antonio Martin Martinez: El
tebeo del buen Juanito

Fernando Cendan: -[L.as [Escuelas
de Libreria

Antonio Rubifios: El libro es-
panol -

Antonio Luengo: Autégratos en
el Ateneo

Manuel Rios Ruiz: Anaqueles
madrilenos

Edgar Basker: Los «silenciosy
editoriales de USA

RAE: Enmiendas v adiciones

ARTICULOS

Antonio Manuel Campoy: Heri-
berto Nogales

O. U.: Cinco cartas stendhalia-
nas (v V)

NARRATIVA

F. Garcia Pavon: El carnaval
(folletdn)
Mario Costas: Un modo de ser

RESENA DE LIBROS

Juan Emilio Aragonés: Bena-
vente.—Juan Emilio Arago-
nés: Arniches.—Emilio Gasco
Contell: Genio v
Vicente Blasco Ibdnez.—Elias
Amézaga: Auto de fe en Va-
lladolid.—Valeriano Bozal: El

fieura de
oy

realismo entre el desarrollo v
el subdesarrollo.—H. P. Lo-
vecraft: Obras escogidas.—
Vintila Horia: Los imposibles.
Juan Molla: Fuera de juego.
Paul Werrie: El amor a la es-
paiola.—Luis Feria: Fdbulas
de octubre.—Joaquin Galan:
Vocacion de mar.—Isabel Al-
varez Villamil: Entre la ver-
dad v el sueno

CRONICAS

Musical

Teatral

Plistica
Hispanoamericana
Extranjera
Provincial

Social

CORRESPONSALIAS -

Barcelona
Sevilla
Alicante

PRINCIPIO QUIEREN
LAS cosAs

Adolfo Niifiez de
Cano; I.a vencida

Castro ¥y
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Este num. 368

EL LIBRO, LOS LIBROS que se escriben, imprimen, difunden, venden,
compran, no pueden constituirse en tema preferente de un nimero determina-
do—éste, por ejemplo—, pues por naturaleza les corresponde preeminencia en
todos. LLa circunstancia de que la fecha de hov coincida con la celebraciéon en
toda Espana del «Dia del Libro», no parece razén suficiente para endilgar al es-
tatético lector una serie de digresiones mas o menos pertinentes sobre el valor del

libro como vehiculo de cultura, instrumento de comunicacién social y testimo-
nio de vida.

Eso lo viene haciendo LA ESTAFETA desde que fué creada, v resaltarlo
ahora equivaldria a mentar «la soga en casa del ahorcado», quitando al adagio
su ganga peyorativa; que ni el bibliomano se halla por serlo en trance de asfixia
nt es en la biblioteca donde puede aparecer el instrumento ejecutor..., aunque
algin que otro volumen pudiera contener entre sus plumbeas pdginas elemen-
tos que acaso lleguen a producir sintomas de ahogo en el desprevenido lector:
son excepciones que confirman los positivos fines de la lectura.

COMO TAMPOCO ERA COSA DE PASAR POR ALTO la celebra-
cion que hoy tiene electo, /por qué no tratar del libro en sus porqués advacen-
tes? Eso pretenden las paginas immmediatas en diversos recorridos por zonas
situadas en las contigiiedades del libro, sin pretender el desglose y analisis de sus
caracteristicas. Mas que el libro, interesan sus aledanos condicionantes. Se trata,
en hn, de un ahondamiento en las raices del arbol literario resuelta mediante la
indagacion de su ramaje. Mas que la sustancia origmmaria immporta hacer pa-
tente el destino ultimo del libro. L.a primera puede hallarse en la raiz, pero los
Irutos se encuentran junto a las hojas. S1nos andamos por las ramas, v por nues-
tra cuenta y razon lo hacemos.

AUNQUE CERVANTES MURIO UN 23 DE ABRIL, este ano se ha an-
ticipado en veinticuatro horas el «Dia del Libro». Nuestro homenaje al gran
Miguel de las letras—en dias v en dinercs, desventurado Miguel—, tan explici-
to en el numero 342, cuyva fecha de aparicion fué justamente la del 23 de abril
de 1966, queda en esta oportunidad expresado de manera tacita en las impre-
sionantes escenas graficas del «Quijote» que ilustran la portada, procedentes de
la admirable revista alemana «Gebrauchsgraphik», correspondiente al mes de
marzo ultimo. |

EL ESQUEMA IDEADQO para esta correria por parcelas colindantes
con el libro comienza en la infancia y termima en la Real Academia Espanola
de la Lengua. Va de las primeras lecturas—con Irecuencia tan determinan-
tes—a las altas cotas de la maxima Corporacion idiomatica. Del encuentro de la
gente menuda con el fenémeno literario, escriben: Alionso LLindo—que tiene ven-
turosamente proxima la experiencia—y Antonioc Martin, en un agudo contras-
te de las peculiaridades del «buen Juanito» vy las que pudieron ser sus reaccio-
nes ante la lectura del tebeo—pdiginas 4 v 5—. Fernando Cendian—pagina 6—
describe el funcionamiento v la finalidad de las Escuelas de Libreria existentes
en Espana. Antonio Rubifos busca insélitos v posibles mercados para el libro
espanol—pagina 7—yv el Director de la Biblioteca del Ateneo—pagina 8—da ju-
gosas noticias sobre la coleccién de autdgratos catalogados en Prado, 21. Manuel
Rios Ruiz verifica un recuento curioso, expresivo vy, a veces, levemente indis-
creto, de lo que los madrileiios leen en sus bibliotecas publicas—pagina 10—.
Bastante mas indiscreta es la créonica en la que Edgar Basker—pagina 13—rve-
fiere las causas de algunos «silencios» editoriales de USA. Y, cerrando esta
parte dedicada a los aledaios del libro, insertamos una seleccion de las enmien-
das v adiciones aprobadas por la Real Academia Espanola con posterioridad a la
ultima edicion de su Diccionario. Son vecablos, en general, de extendido uso po-
pular, que ahora encuentran el autorizado refrendo de los lingtistas. Mas vale
tarde que nunca.

TAMBIEN EL LIBRO ES PROTAGONISTA, en la informacion que al
carresponsal en Sevilla hemos encomendado sobre los actos inaugurales de la
Feria del Libro en la capital andaluza. En la pidgina 36, José Félix Navarro lo
relata. Y, por supuesto, en la cronica de nuestra Delegaciéon en Barcelona, ciu-
dad que tan intensamente vive la jornada de hoy y su cabal significado.

La Esta. Lite,
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LIBROS pARA NINOS

das las edades, desde el pequenio que lee

las historietas ilustradas hasta el hom-

bre ya maduro, formado e instruido, que
lee los grandes tratados de Filosofia o de Me-
dicina, de Arquitectura o de Derecho, a la par
que invierte unas horas en las obras universa-
les, vy también actuales, de la literatura. Aqui,
por ser obvio, solo nos interesa el problema de
la lectura contemplado desde el punto de vis-
ta de los nifios, que son los mas perjudicados
en este aspecto. (Qué leen nuestros ninos?
(Qué escriben los autores para ellos? Esos mis-
mos ninos, ¢quieren leer lo que se les ofrece,
0 mds bien desearian otros libros distintos?
No ofrece duda que el problema es de gran en-
vergadura, en cuanto que de él va a derivarse
directamente la recta formacion de esos ni-
708 con ansias de lectura apropiadas, que Sir-
van para modular, sobre todo, la expresion de
su lenguaje al contacto con los libros escrilos
por quienes conocen los recovecos —la simpli-
cidad vy la dificil expresion— de nuestro dic-
cionario.

LA lectura es una evidente necesidad a to-

FANTASIA ENCAUZADA

La literatura infantil es de una importancia
primordial, hasta el punto de que nos atreve-
riamos a decir que es esencialmente funda-
mental, sobre fodo por la influencia que pue-
da ejercer en el animo de los lectores infanti-
les. Sabida es la enorme sensibilidad del nino
frente a los hechos; pero esta sensibilidad al-
canza su punto cimero cuando, con ella, ope-
ra unida la fantasia. Y nada hay mds rico
que la fantasia de un nino, que crece y se des-
borda con los relalos y descripciones que se le
proporcionen a través de los libros. Pues bien,
es necesario encauzar esta corriente del nino
para conducirla a otras metas, como puedan
ser su mejor formacion, su mds exquisita edu-
cacion, su mas amplio conocimiento, etec. De
aqui la importancia de dar a los ninos libros
escritos expresamente para ninos. Wallenstein

o

lo ha expresado asi: «La lectura durante la
edad escolar tiene el seniido de nutrir y des-
arrollar las crecientes facultades del nifnio, de
ampliar su horizonte intelectual, de llenar su
alma de valiosos elementos formativos, de irla
capacitando poco a poco para que pueda ahon-

dar y dilatar autonomamente sus conocimien-
10S.»

Un buen libro para el nifio serd aaquel que,
junto a la delicia de distraer, pueda servirle
para el desarrollo progresivo de sus facultades
en orden a ir comwvletando todo el sistema for-
mativo. Los libros de texto son, desde luego,
indispensables, pero se ha de dar al nino la
posibilidad de salir de ellos, de apartarse al-
gun tiempo de ellos, proporcionandole para ta-
les ocasiones un libro de lecitura. Por ello, es
de tanta utilidad y se recomienda con tanta
insistencia que se incluyan en los programas
pedagogicos de las escuelas la lectura de las
grandes obras de nuestra literatura, que sin ser
escritas especialmente para ninos, constituyen
un modelo en su género. Pero uno iria mdas
lejos todavia: recomendar, € incluso implan-
tar, en nuesitras escuelas la lectura obligada de
aquellos libros expresamente escrilos para mni-
nios. A este respecto, el gabinete de leclura

«Santa Teresa de Jesusy, del Consejo Superior
de Mujeres de Accion Catolica, publica sus fi-
chas en diversas publicaciones espanolas, que
podrian servir de guia para el conocimiento
de los libros ediltados, avnarte de diversos cd-
talogos con mas de seis mil fichas de obras
infantiles, clasificadas por autores, edades,

materias vy titulos, que facilitan la labor de
seleccion.

ESPECIALIZACION

Necesitamos libros auténticamente infanti-
les, escritos por autores especializados Yy no
por advenedizos, libros sin nofnerias, sin ram-
plonerias ni futilidades, con transcendencia y
proyeccion de los ideales universales de jus-
ticia, de dignidad, de amor. Libros en que se

ALFONSO LINDO

exalte la belleza, el compatnerismo y la amis-
tad. Libros honrados, sencillos y poéticos, ca-
paces de estimular la debida consideracion de
los ninos, que son, no se olvide, muy exigen-
tes en sus peticiones y muy atinados en Sus
consideraciones. En este sentido, lo mejor que
se puede escribir para los ninos son cuentos,
—como ha dicho Felipe Mellizo— sencillos, sin
cursileria, escritos en tono natural, con serie-
dad, llenos de humanidad, rebosantes de ter-
nura, pero de la que llegue muy adentro, con
gracia y accion, sobre temas patrioticos, pues
el nifio necesita un héroe, y problemas religio-

sos, religiosidad directa y real, sin monsergas
de beatitud y fionieria.

Pues bien: un libro infantil que reuna to-
das estas caracteristicas serd un libro mara-
villosamente escrito, aplto para su lectura por
pequenos y grandes. Ocurre, sin embargo, que
salen al mercado muchos libros sin ninguna
de las mnotas apuntadas. Para ellos, nuesiro
anatema. Para sus autores, nuestra repulsa.
No se puede consentir que, so prelexto de una
mercantilidad mal entendida, egoista e inmo-
ral, esos libros comiencen a ser el germen des-
tructor del alma infantil, facilmente impre-
sionable, mas aun cuando la mente del nino es
una especie de pelicula en que todo va que-
dando grabado para, mds tarde, reproducirse
en cualquier momento con caracteres mds de-
limitados v precisos. El poder de una obra li-
teraria es inmenso, mucho mds en la infancia.
De aqui la exigencia de libros expresamente
para ninos, de libros en que resplandezca la
verdad palpitante de la vida a través de va-
riadas interpretaciones, sin caer en la mons-
truosidad de presentar al nifio aquello que la
propia vida le ensenard mds adelante, porque
no es prudente abrir los 0jos a grandes reali-
dades cuando aun estd formdndose el cardc-
ter y la personalidad.

De aqui, también, la mnecesidad estricta de
prestar atencion a las lecturas infantiles, gra-
ve deber que pesa sobre los padres, sobre los
educadores y sobre todos los gue mnos afana-
mos por un mundo mejor, mds digno y mds
bello, comenzado a construir desde los pri-
meros anos de la vida de nuestros minos.
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El TEBEO del BUEN JUANITO

RA el mes de marzo: las violetas des-
<« pertaban ya en los collados, los cam-
POs reverdecian; el aire suave se agi-

taba enire los drboles y el cielo es-
laba sereno.

Juanito salia con el mayor placer del mundo
a4 gozar de la primavera y lleno de contento

~ SEMANARIO FESTIVO INFANTIL

Redaceion y Rdministracion: Calle de la Universidad, 34 - Barcelona

Num,!

ANTONIO MARTIN MARTINEZ

se dirigia a la escuela. En aquellos dias de tan
deliciosa estacion solia el maestro, a media
manand, conceder a los discipulos media hora
de recreo.» Nos cuenta Parravicini.

Pero ¢ha existido alguna vez el buen Juani-
to, el terriblemente bueno nino Juanito? Es
posible. Pero estoy seguro de que nunca un
nino ha soportado con alegria a un adulto abu-
rrido, ni poluntariamente ha sido tan bueno
como Parravicini quiso hacer al pobre Jua-
nito. El nifio escapa siempre que quiere, vuela
con Su imaginacion, se convierte en drbol, pd-~
jaro, motorista, soldado o «guerrero del anti-
faz». Seguro que en la media hora de recreo
gque el serior maestro les concedia, Juanito vy
sus compinches se hinchaban a mamporros
las narices, ataban cacerolas a la cola de los
perros o robaban las peras del huerto del se-
f10r cura. De lo contrario, no serian nifios. Y al
fin y al cabo estas eran casi las unicas posibi-
lidades aque un nifio tenia para huir a la fé-

prarle un ejemplar de aquel nuevo periddico
para la infancia.

Y fué al comprarle el TBO cuando el padre
de Juanito, el senor Antonio, honrado vende-
dor de telas, cometlio su gran error. Aquel
enemigo pequeiio, aquel simple manojo de pa-
peles multicolores, habia de abrir la brecha
por donde se iban a precipitar en cascada
—directas a la porra— todas las tesis del senor
Parravicini, los aforismos de «la letra con san-
gre entra», los palmetazos y el Calon.

La palabra ya no serda nunca mdas nada sin
la imagen. Libros, revistas y tebeos —ya en
plural y sin comillas—, cine y television, has-
ta llegar a la propuesta reciente del TBO
como método de lectura, hecha en la Univer-
sidad de Clermont-Ferrand. A Parravicini lo
vencio el tebeismo. Y Juanilo paso a ser él
nino-TBO, tambiéen aun de marinera y gorrd.
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Cuando aun los Juanitos de toda Espafia
llevaban marinera azul vy pantalon hasta la
rodilla, besaban a sus padres la mano, ¥ al ser

leido unos cuantos numeros. Los padres acep-
tan para sus hijos lo que fué acevntado para

ellos cuando eran nifnos.

Este sedante regreso a la infancia que em-

Pisos!

abril

de 1967

presentado», en marzo de 1917, exactamente,
surge el TBO, Joaquin Buigas creaq en Barce-

lona el tebeismo.

EL «TBO».

Y LOS TEBEOS

Hasta entonces las revistas infantiles eran
pesadas, aburridas, moralizadoras, verdaderos
catecismos de urbanidad y buenas costumbres
ciudadanas. Se llamaban paternalmente: El
protector de la infancia, El oratorio festivo, La
Academia, etc. Quitando estos «periddicos para
la infancia» poco mdas tenia el niio a su al-
cance con lo que poder entretenerse. Ya
Enrique Menéndez Pelayo nos lo descubre cl
hablarnos de los libros de la infancia de su
hermano Marcelino: un catecismo del padre
Astete, algun cuento infantil, unos pliegos de
aleluyas y unas estampas cromolitografiadas.
Esta era la situacion cuando el TBO tiene la
buena idea de anarecer, una idea tan buena
gue si el TBO no hubiera decidido por si
mismo que ya era hora de alegrar a los ni-
nnos... hubiera habido que inventarlo...

Seguramente la banda infantil sintio un
escalofrio de emocion el dia en que por pri-

mera ve:z un vendedor voceo mor las calles.

aquellas letras magicas: <«Ha Ssalido el TBQO,
una perra chica, el TBO...» Y Juanito, el buen
Juanito, vestido de marinera, con gorra y todo,
en la que ponia «Principe de Asturias», roga-
ria a su padre que por favor accediera a com-

o I ‘ | presentados a una pisita decian solemnes des- prenden los adultos de hoy, los Juanitos de
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entreverado con las primeras peliculas mudas
del cinematografo, aquel viejo cine en episo-
dios gue tanto ha hecho por los tebeos al dar
fe de vida a la imagen, imponiendosela a
nuestros abuelos.

Son ya cincuenta afios, medio siglo de ic-
beos. El tebeismo permanece, el nino-TRO
viste hoy ropa de cosmonauta, pero su espi-
ritu es el mismo. Con el TBO ha nacido la
actual prensa infantil, esa que Illena las ocu-
naciones de socidlogos y sicologos, autores v
espectadores. Las revistas evolucionan hoy
hacia el «comicy, Yy poco tiempo queda ya pard
gue los tebeos—ast llamados desde el uUso
comun y generalizado del nombre propio pri-
mero— No sean sino purd imagen.

De TBO parece esa idea con que esta pu-
blicacion desea conmemorar su medio siglo de
vida: una caravana que cruce Espana, pard
llevar a un nino simbolico, al nino descono-
cido, al nifto-nino del ultimo rincon de Espa-
Aa..., un TBO. Y es gue la infancia espanola
le debe mucho al TBO, pero sobre rodo esc
alegre ingenuidad para contemplar lo diario
con que don Ulises se nos descuelga cada sé€-
mana, desde la ultima pdgina de este tebeo-
tebeo. Los nifios del medio siglo pueden decir
si miento al proclamar el mdgico sentido de
los suefios infantiles que el TBO ha manteni-
do siempre. Nos basta con pensar si Juanito,
el de la bondad terrible, mieniras escuchaba
a sus mentores, por ejemplo, darle mediante
una cometa y una llave una <leccion recred-
tivay de fisica e historia, y ponia escuchando
cara de beatifica estupidez, no estaria pen-
sando en su ultima lectura del TBO...




Las Escuelas de LIBRERIA

vivimos resulta imprescindible estar en

posesion de un cada vez mayor bagaje de

conocimientos de orden teorico y practi-
co para ejercer cualquier actividad, oficio o
profesion, no es menos cierto también que el
ejercicio de aquellas profesiones cuya actividad
gira en torno al libro como producto indus-
trial o como objeto de comercio exige un mi-
nucioso y a la vez complicado aprendizaje,
dificilmente asequible, por otro lado, como
consecuencia de la universalidad de los te-
mas o materias que en los libros se concen-
tran o exponen. De agqui que, al lado de la

SI bien es verdad que en la época en que
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formacion estrictamente técnica que debe lo-
grar todo editor o librero, se imponga la in-
excusable necesidad de poseer el mas alto
grado de nivel cultural

CREACION Y FINALIDAD
DE LAS ESCUELAS DE LIBRERIA

La creacion de las escuelas de libreria de
Madrid y Barcelona primero, y mas tarde la
de Valencia, obedeci6 fundamentalmente a
esta exigencia de tipo profesional, a la dque
acabamos de referirnos, y por ello su objetivo
primordial no es otro que el de proporcionar
una adecuada formacion de orden téecnico y
a la vez cultural a aquellas personas que ejer-
zan o0 pretendan ejercer en el futuro activi-
dades libreras o editoriales en cualquiera de
sus especialidades o esferas: comercial, téc-
nica o administrativa.

La iniciativa de la creacion de dichas es-
cuelas, que habia surgido en 2l seno de la
Comision Delegada General del Instituto Na-
cional del Libro Espanol, integrada en su casi
totalidad por editores y libreros conscientes
de la inaplazable necesidad de promocionar a
un amplio sector de las profesiones relacio-
nadas con el libro, y de modo muy especial
a las personas que se dedican al comercio de
dicho producto, cristalizdé muy pronto en la
organizacion y apertura de la Escuela de Li-
pbreria de Madrid, en el otoiio de 1962, ¥y unos
meses despueés, en enero de] ano siguiente, en
la inauguracion de la de Barcelona. En 1964,
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a peticion de los editores y libreros de Va-
lencia, y gracias a la colaboracion y al apoyo
financiero del Ateneo Mercantil de la ciudad
del Turia, fué inaugurada en dicha ciudad la

tercera de las escuelas de libreria que patro-
cina el INLE.

PLAN DE ESTUDIOS

Las ensenanzas de las escuelas de libreria
se desarrollan a lo largo de dos cursos esco-
lares, de ocho meses de duracion cada uno

(de octubre a mayo), y tienen una doble orien-

tacion teorica y practica. En el primer curso
se Imparten las ensenanzas correspondientes
a las siguientes disciplinas o asignaturas:
«Produccion y comercio del libro», «Cataloga-
cion», «Concepto y clasificacion de las artes,
ciencias y técnicas» y «Practicas de redac-
cion». El segundo curso comprende las si-
gulentes materias: «Literaturay, «Medios de
informacion bibliografica y libreras», «Organi-
zacion y administracion de la empresa libre-
ray y «Organizacion y administracion de la
empresa editorial».

Las clases se desarrollan en jornada vesper-
tina, de lunes a viernes, a partir de las veinte
horas, con el fin de facilitar la asistencia a
las mismas de todas aguellas personas que
realizan cualquier otra actividad, con la tni-
ca excepcion del horario correspondiente a
los miércoles, que se reserva para visitas de
caracter practico a talleres de artes graficas,
editoriales, bibliotecas, etec.. o bien para or-
ganizar conferencias y otros actos de conte-
nido similar, a los que son invitados normal-
mente todos los profesionales del libro de las
respectivas localidades donde vienen funcio-
nando las escuelas de libreria.

Pueden ser alumnos de las mismas todas
aquellas personas gque acrediten su condicion

'de empleados de una empresa de libreria o

de edicion de libros que tengan una anti-
giledad minima de dos anes y también aque-
llas otras que estén en posesion del titulo de
bachiller elemental o que hayan cursado es-
tudios equivalentes al mismo.

FERNANDO CENDAN

OTRAS ACTIVIDADES
DE LAS ESCUELAS DE LIBRERIA

Ademas de los dos cursos normales a que
nos hemos referido, las escuelas de libreria
vienen realizando también una importantisi-
ma mision, orientada preferentemente hacia
la capacitacion de aquellas personas que cuen-
tan ya con un cierto mnmivel o categoria pro-
fesional y que pueden estar interesadas en
el estudio o conocimientos de aspectos o pro-
blemas concretos de la actividad editorial o
librera. En este sentido vienen organizando
cursillos monograficos, en los que participan
un buen numero de estos ultimos profesiona-
les. Podemos citar, por ejemplo, los cursillos
organizados por la escuela de Madrid en tor-
no a temas tan importantes como «El anali-
lisis del mercado libreroy», «Publicidad», «Ven-
tas a plazos», «Organizacion y direccion
comercial», etc., asi como los que viene or-
ganizando la escuela de Barcelona sobre «De-
recho y legislacion en las actividades del edi-
tor v del librero», «Planificacion técnica y
comercial», «Grafista-maquetistay, «Corrector
de originales», ete.

PROFESORADO

El claustro de profesores de las escuelas ‘de
libreria esta formado por personas de acre-
ditada solvencia profesional y cultural, entre
los que se encuentran profesores de univer-
sidad, licenciados universitarios: funcionarios
del Cuerpo Facultativo de Archiveros, Biblio-
tecarios y Arqueodlogos; directores y gerentes
de empresas editoriales y libreras y especia-

listas en materias muy concretas o definidas.

GOBIERNO DE LAS ESCUELAS

Las tres escuelas de lihreria actualmente
en funcionamiento en nuestro pais, depen-
dientes todas ellas del Instituto Nacional del
Libro Espainol, se rigen por un patronato uni-
co que lo constituyen todos los miembros de
la Comision Delegada General de dicho Ins-
tituto. Subordinadas a este patronato existen
tres comisiones locales de gobierno, a quienes
se les encomienda la orientacion y direccion
de las actividades que desarrolla cada escue-
la respectiva dentro de la linea general de
actuacion senalada por el patronato. Dichas
comisiones locales de gobierno estan forma-
das por el director de la escuela respectiva,
gque es presidente de la misma; dos vocales,
designados por el patronato, y otros dos, uno
librero y otro editor, elegidos por los respec-
tivos gremios o grupos locales, ademas del
secretario de la escuela respectiva, que actua
también como secretario de dicha Comision
local.

El director, el jefe de Estudios, el secreta-
rio v los profesores de cada escuela, reunidos
en claustro, constituyen el organo de gobier-
no inmediato de la escuela, sobre todo en las
cuestiones relacionadas con la disciplina ¥
el funcionamiento de la misma.

LAS PRIMERAS PROMOCIONES
DE DIPLOMADOS

Todos los alumnos que cursen con aprove-
chamiento los estudios correspondientes reci-
ben, al finalizar los mismos, un diploma acre-
ditativo de dicho aprovechamiento.

1A
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Hasta la fecha, han recibido su diploma
tres promociones de alumnos de cada una
de las escuelas de Madrid y de Barcelona y
una promocion de la de Valencia. El numero
total de diplomados es de T4 en estos mo-
mentos.

Resulta muy satisfactorio senalar que la to-
talidad de los diplomados fueron promocio-
nNados casi automaticamente por sus respec-
tivas empresas, 1o que equivale a decir que las
€nsenanzas recibidas en las escuelas les re-
sultaron muy beneficiosas para obtener me-
Jores niveles de empleo.

PROYECTOS PARA EL FUTURO

La aspiracion maxima del Instituto Nacio-
nal del Libro Esparnol seria la de poder esta-
blecer escuelas de libreria en todas aquellas
Capitales de provincia gue cuentan con el ade-
cuado censo de profesionales del libro, pero
€S obvio senialar que dichas aspiraciones no
Se¢ pueden ver cumplidas por una serie de di-
ficultades de orden econémico. Se ha pen-
Sado también organizar cursos por correspon-
dencia que permitieran beneficiarse de las
ensefianzas a las personas residentes en ciu-
dades distintas de Madrid. Barcelona y Va-
lencia; pero, en cierta medida, la orientacion
Practica del plan de estudios de las escuelas
no permite esta clase de enserianza, pues es
€vidente que la organizacion de un fichero, el
manejo de bibliografia nacional y extranjera,
la explicacion de lo que es una monotipia o
bien el conocimiento de las téecnicas mas
avanzadas del huecograbado, por ejemplo, no
S€ prestan a la ensenanza por correo.

En estos momentos, y en plan de experi-
mentacién, la Escuela de Libreria de Madrid,
con la ayuda del INLE y de las mas impor-
tantes empresas editoriales, tiene en estudio
el proyecto de organizar un cursillo intensivo,
de un mes —aproximadamente— de duracion,
Dara el que seria convocado el numero sufi-
Ciente de becas que permitan a los profesio-
hales de provincias que resulten selecciona-
dos para ello la asistencia a dicho cursillo,
¥ para el que, 16gicamente, sera necesario es-
tablecer el adecuado programsa o plan de es-
tudios.

Como consideraciéon final de estas lineas,
diremos que la actividad desarrollada por las
€scuelas de libreria ha venido 2 satisfacer
Una necesidad y una aspiracion sentida des-
de hace algun tiempo por los editores y libre-
r'os espanoles, y que los resultados obtenidos
SOn altamente satisfactorios.

Esperamos y deseamos gue continten sién-
dolo asi en el futuro, porgue. con ello conse-
Suiremos elevar el nivel profesional y técnico
de todas aquellas personas gue han hecho de
SU vida y de su actividad nna constante vo-
Cacién al servicio de la difusion v expansion

del libro espaiiol, que es lo mismo que decir
al servicio de la cultura patria.
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LIBRO
ESPANOL

NUESTRO NUEVO

Cuando los grandes imperios
coloniales han desaparecido,
surge de forma impetuosa y

arrolladora —conquistando
naises— y haciendo pairia el
libro. El libro, hermosa pala-
bra que es-—debiera ser para
todos— el opio de la cullura
y el sedante para el espiriti.

Nuestros libros, los libros editados en Espa-
i, recorren grandes periplos Yy caminos con
destinos remotos, nuestras naciones hermanas
de America se cultivan, se acercan y se her-
manan mas a Espana con nuestros libros.

Este mercado de libros, natural y de siem-
pre, va en aumento, pero quedan los mercados
exoticos para los libros de Espana, paises de
lenguas distintas, de ideologias diferentes, de
sentir no hispdanico se van asomando a nues-
tro pais, van comprando nuestros libros, hace
una década de anos era dificil que nuestro

mensajero de cultura y de hacer hispanismo

se asomase fuera de los mercados tradiciona-
les, hoy las parcelas 'de culiura hispdnica se
ensanchan por el mundo: Rusia, China, Japon,
Australia son mercados que se van abriendo
a nuestros libros, a estos libros que con amor
e ilusion cada editor «cuece» en Espana son
el mensajero diplomdiico mas importante,
exento de prejuicios, exento de politica, es
noble su destino porgue su quehacer es ense-
nar, hacer cultura, formar...

En un futuro —que ha comenzado ya— nues-
tros nuevos mercados de libros seran todos los
paises de la tlierra, es seguro, la experiencia
me lo confirma que en cualguier pais del mun-
do, desde el mas remolo de Africa hasta unas
islas perdidas en el Pacifico (islas de los Ga-
lapagos) hay un cliente interesado por el li-
bro de Espatnia, es labor niuestra de libreros,
es labor a la que el Estado nos debiera ayudar,
de buscar, entresacar de la masa anonima de
cada nacion los centenares de persondas, de
centros, de bibliotecas, que puedan estar in-

teresados por nuesiros libros, la labor nues--

tra de libreros, en solitarie ficha a ficha, es
titanica y llevara una vida 2n buscar y abrir
mercados.

Si tenemos el apoyo, el estimulo y la cola-

IMPERIO

ANTONIO RUBINOS

boracion de nuestras Embajadas, de nuestros
representantes mds alld de nuesiras fronte-
ras, nuestro hacer para conguistar -y recabar
para Espand un nuevo imperio, imperio en
el que jamds se pondrd el sol, puede Sser in-
mensd. |

Dia 23 de abril, efemérides cervantina, dia
de fiesta y solemnidad para cuantos vivimos
en el mundo del libro, en ese mundo apasio-
nante y siempre nuevo, en ese ambiente siem-
pre renovado y distinto, siempre inédito, no
tradicional en el comercio, ya que el libro, la
libreria, es «distinto», todos los dias del afio
aparecen nuevos productos, nuevos libros, el
pasado ano pasaron de 19.000; este constanite
renovar hace que la labor nuestra sea verda-
deramente ciclopea, el exceso y proliferacion
de publicaciones nos hace empequenecer cada
dia mas ante el aluvion, pero este aluvion es
signo de optimismo y de que cada dia nuestras
posibilidades de captacion de nuevos mercados
sean mas amplias, podriamos decir casi in-
finitas.

Nuestras exportaciones en libros han rebad-

sado los 2.400 millones de pesetas, cifra real-

mente impredicible hace
solamente cinco anos, pero creo que este qu-
mento geométrico y esta progresion en eno-
lucion constante dardn, no tardando, fruios

mucho mas alentadores.

impresionante e

Nuestro imperio cultural, nuestro imperio
del libro va en aumento, en guerra sorda, sin
tiros, sin politica, sin pasiornes, va paso a paso,
dia a dia, conquistando paises, naciones, per-
sonas, aqui nuesira fuerza es arrolladora ¥
sin limites, cuando nuestro mundo se quede
pequeno, cuando en el fuluro sean descubier-
tas nuevas civilizaciones y culturas en mun-
dos lejanos, alli, como primer embajador Y
primer conquistador de mensajes de cultura
estaran nuestros libros.

Celebremos en esta Fiesta del Libro la ale-
gria del hacer de Espana er el mundo del li-
bro, y votemos porque todos nuestros emba-
jadores y portadores de libros—los Llibreros
de Espafia—vean y compartan nuesira in-
quietud y las posibilidades infinitas de la ven-
ta del libro espafiol a 10 largo y ancho de
nuestro mundo hoy, ¥ en un manana a lo in-
finito del universo.




AUTOGRAFOS en
el ATENEQO

ANTONIO LUENGO

La Biblioteca del Ateneo de Madrid es, al margen de todo lo que es, vivero de ilustra-
ciones para LA ESTAFETA: dibujos, grabados, viifietas, retratos de escritores y de artistas
contribuyen a completar graficamente las prosas que publicamos. Y en un elevado tanto
por ciento, la Biblioteca de Prado, 21, nos otorga su valiosa cooperacion,

En este numero de LA ESTAFETA, preferentemente dedicado a las circunstancias ale-
danas del libro, sin duda interesaran al lector las reflexiones que sobre la valiosa coleccion
de autografos catalogados en la Biblioteca del Ateneo nos envia el director de la misma,

don Antonio Luengo.

agitada e historica vida del Ateneo y de

su magnifica biblioteca. Victoriano Gar-

cia Marti, Labra y otros se han ocupa-
do ya, en documentados libros y trabajos, de
este tema v a ellos remito a toda persona in-
teresada en el estudio y conocimiento de la
docta corporacion.

Sin embargo, al catalogar y clasificar la co-
leccion de autografos existente en la casa, se
me ocurrieron algunas reflexiones que deseo
exponer en estas breves notas.

Desde luego, comienzo por anticipar que la
mayoria de estas cartas ofrecen poco campo
para la investigacion propiamente dicha, aun-
gque todas ellas tengan el gran valor de per-
fenecer a personajes celebres., Son general-
mente de tipo administrativo, es decir,
admitiendo o rechazando conferencias o bien
comunicando a la junta las justificadas au-
sencias de Madrid. No obstante, meditando un
poco sobre todas ellas, consideradas en con-
junto, nos llevan a formular algunas conclu-
siones que pueden ayudar un poco a penetrar

Nu pretendo descubrir nada nuevo sobre la

en la tan discutida psicologia del Ateneo. Pro-

bablemente, en la redaccion de estas notas se
pueda traslucir algo el gran carino que pro-
feso a esta casa donde no en vano llevo ya
tantos anos, y algunas afirmaciones puedan
parecer hijas de ese afecto, aunque yo since-
ramente las crea verdaderas.

sMENTIDERO
DE BLASFEMIAS?

Indudablemente, el concepto que del Ateneo
tiene formado la opinion publica es el de una
casa alborotadora, indisciplinada, revoluciona-
ria y casi anarquica... Para muchos el Ateneo
es solamente un lugar donde un grupo de aso-
ciados votaron la no existencia de Dios. Otros
se apoyan constantemente en la frase atri-
buida a Menéndez Pelayo, quien dicen que afir-
mo que el salon de actos del Ateneo era un
gran mentidero de blasfemias.

Yo me atreveria a contradecir, al menos en
parte, esas opiniones. Es cierto que la vida del
Ateneo de Madrid ha sido siempre agitada,
pero también seria falso situarse exclusiva-
mente en el criterio anteriormente expuesto.
Yo definiria el Ateneo como el lugar donde
recalaron siempre, a través de los anos, todas
las inquietudes cientificas, sociales y politicas
de Espana. El Ateneo nace precisamente para
recoger esas inquietudes que si bien muchas
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veces tuvieron explosiones tormentosas, otras
muchas sirvieron para abrir a la intelectuali-
dad y a la juventud espaiola horizontes nue-
vos que la ponian en contacto con la cultura
europea. Recuérdense los personajes célebres,
tanto espanoles como extranjeros, que han

desfilado por su tribuna publica asi como por
sus afamadas catedras.

ILUSTRES LECTORES

¢Y qué decir de sus salas de lectura? Aun
hoy dia es de las pocas bibliotecas que siguen
brindando al estudioso un horario excepcional.
A estos salones de lectura acudian y siguen
acudiendo en la actualidad multitud de jove-
nes espanoles ansiosos de bucear en los valio-
sos fondos de su biblioteca, que, especialmen-
te en lo referente a libros de finales del pasa-
do siglo y principios de éste, es excepcional.
En esta biblioteca pasaron muchas horas de
su vida Mesonero Romanos, Donoso Cortes,
Canovas, Castelar... y en nuestros tiempos Ra-
miro Ledesma Ramos, José Antonilo, etc., por
no citar mas que algunos. El que quisiera te-
ner una vision rapida de ateneistas celebres
no tendria mas que posar su mirada unos mi-
nutos en la conocida galeria de retratos. Vic-
toriano Garcia Marti, en su obra anteriormen-
te citada, nos refiere como Joaquin Costa, ya
paralitico, se pasaba en las salas de lectura
desde las nueve de la manana hasta la una
de la madrugada, haciéndose servir la comi-
da de algun café de la calle del Prado.

El Ateneo, en la actualidad, ha cambiado
bastante de psicologia: una juventud universi-
taria llena de inquietudes invade sus salones y
acude a su biblioteca: pero esta juventud no
responde ya totalmente, es mi criterio, al con-
cepto puro de ateneista, concepto que quiza
también historicamente ha evolucionado. Esta
juventud, mas estudiosa dque nunca, Se pasa
horas y horas trabajando, preparando sus exa-
menes, sus tesis doctorales, etc., pero creo que
este publico y la psicologia del Ateneo en la
actualidad es bien distinta de la del siglo pa-
sado o principios de siglo, si bien en este cam-
bio intervienen muchos factores que seria muy
prolijo analizar ahora.

SERIEDAD ADMINISTRATIVA

Un detalle que me ha sorprendido al estu-
diar la coleccion de autoégrafos es lo que pudié-
ramos llamar seriedad administrativa de los

antiguos ateneistas. Mas de una carta de es-
tos personajes es de simple comunicacion de
ausencia a la junta, de manera que puede de-
ducirse que todo ateneista al ausentarse de
Madrid por un periodo prolongado lo hacia
saber reglamentariamente a la entidad, aun-
que naturalmente siguiera siendo socio y pa-
cando sus cuotas. De esta manera los socios
cumplian estrictamente lo preceptuado en los
antiguos estatutos.

Hay en la coleccion qgue comentamos dos
cartas con firma autégrafa del marqués de
Borja que nos demuestran claramente el in-
teres de la casa real por el Ateneo de Madrid,
a, pesar de la psicologia inquietante de eéste.
En la primera de ellas el citado marqgues se
dirige a don Mariano Miguel del Val, manifes-
tandole que su majestad el rey contribuira al
proyectado certamen literario del Ateneo con
2.000 pesetas; su majestad la reina con 1.500,
v su alteza el principe de Asturias con otras
1.500. Lleva la fecha de 24 de enero de 1904.
La oftra carta, igualmente con firma auto-
grafa del expresado marqués de Borja, es
aun mas elocuente, en el mismo sentido de
demostrar el interés del rey por el Ateneo.
Dice que en nombre de su majestad, socio de
la ilustrada corporacion, remite a ésta un li-
bramiento de 10.000 pesetas para remediar la
necesidad en que se halla el Ateneo de esta-
blecer un nuevo sistema de calefaccion. (Dado
en palacio el 31 de octubre de 1904.)

INQUIETUD POLITICA

cQué decir del patriotismo del Ateneo? Ya
me supongo que a muchos esta palabra les
hard sonreir. jPatriotismo en el Ateneo! Yo
me atrevo modestamente a opinar que muchas
veces este patriotismo habra sido equivocado
y que incluso habra rozado en mas de una
ocasion la anarguia. Sin embargo, no hay que
olvidar lo que dije al principio: el Ateneo fué
siempre el lugar donde palpitaron todas las
ingquietudes artisticas, sociales y politicas de
Espana. No se puede escribir la historia de la
Espafa contemporianea sin citarle. Miguel
Maura, en su reciente libro Asi cayo la monar-
quia, lo menciona. Igualmente lo hace la escri-
tora Carmen Llorca en la documentada blo-
grafia de Castelar recientemente publicada.

Para estudiar este patriotismo del AteneoO
citamos en primer lugar un oficio con la firma
autografa de Antequera, comandante de la
fragata Numancia, rogando al secretario del
Ateneo haga llegar a todos los socios la ex-
presion de sus sentimientos por la felicitacion
que se ha dirigido tanto al general como 2
los comandantes de la Escuadra del Pacifico
¢«inspirada por los mas elevados sentimientos
de amor patrio».
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Este patriotismo se hace aun mas evidente
€n la carta, también con firma autégrafa de
don Casto Méndez Nufiez. Lleva en la parte
Superior un membrete que dice: «Comandan-
Cla. General de la Escuadra de S. M. C. en el
Pacificos. Va dirigida al secretario y en ella
dice que le adjunta otra carta para los socios
del Ateneo en contestacion a la gue el propio
S€cretario le dirigié. Asimismo, le da las gra-
Clas por las expresiones tan sentidas como li-
SOnjeras de gque hace uso en su comunicacion.

La gue don Casto Méndez Nunez dirige a
los socios resulta emocionante. En ella les da
Cuenta de la gran sensacion que su carta ha
Producido tanto en €l como en todos los in-
dividuos que forman parte de aquella escua-
dra. Dice que al leerla a las tripulaciones de
1os buques ha visto mds de una lagrima en
Sus mejillas. La carta esta fechada a bordo
de 1a fragata «Villa de Madrids, en Rio de
Janeiro, el 24 de agosto de 1866, y en la parte
Superior tiene el mismo membrete: «Coman-
danciag General de la Escuadra de S. M. C. en
el Pacificoy.

No parece, pues, muy aventurado repetir la
anterior afirmacion: El Ateneo sintié siempre,
4 través de la historia, el patriotismo, aungue
también haya que conceder que a veces Se
€quivocod y los ruidos y alborotos del salon de
actos no fuera en ocasiones muy constructivo.
Pero esto era el Ateneo.

Precisamente a estas sesiones tumultuosas
del salon de actos se refiere una carta auto-
grafa de Rafael de Labra dirigida a don Se-
gismundo Moret en la que le dice que no tiene
la menor queja de la tribuna publica ni de
los socios, «aunque hay que reconocer que el
'uido sale solo del salon... y que muchos jo-

Venes creen que la animacion consiste en el
ruidoy.

Las relaciones entre el Ateneo y la universi-
dad g finales del siglo pasado debian ser muy
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cordiales, 1o que no puede extranarnos ya que
en muchas ocasiones las inquietudes eran co-
munes. En 1870 el entonces rector don Fer-
nando de Castro se dirige al Ateneo en nom-
bre del claustro invitando a su presidente a
la apertura de curso y anunciandole que la
leccion inaugural sera pronunciada por el doc-
tor Manuel Rico y Sinobas. Esta misma cor-
dialidad existia con las reales academias, ya
que don Miguel Colmeiro, vicesecretario de la
Real Academia de Ciencias, ruega al presi-
dente del Ateneo con motivo de la toma de
posesion del académico de numero don José
Subercase, que envie una representacion del
Ateneo al acto.

LA COLECCION

En torno a las antiguas catedras del Ate-
neo y de las personalidades gque por ellas des-
filaron nada nuevo puedo yo decir que no haya
sido ya recogido por Garcia Marti o por La-
bra en sus obras anteriormente citadas. Uni-
camente anadir que de la coleccion de auto-
grafos se pueden citar, entre otros, uno de
Echegaray dirigida al senor Moret en la que
le dice que tendra mucho gusto en seguir ex-
plicando funciones elipticas. Asimismo otro de
Estebanez Calderon, también dirigida al se-
cretario, en la que le comunica que acepta el
desempeno de la catedra de arabe en susti-
tuecion del benemeérito don Pascual Gayangos,
que tiene que ausentarse de la corte. De Me-
néndez Pelayo, confirmando que las explica-
ciones que piensa dar versaran sobre <«Poli-
erafos espanoles». En cambio, es curioso por
su humildad el oficio autografo de Mesonero
Romanos diciendo que no acepta la invitacion
de la junta directiva para tomar parte en las
ensefianzas que han de establecerse en la tem-

porada que empieza, reconociendo como reco-
noce la cortedad de sus luces y su insuficiencia
para desempenar ninguna catedra.,

Valga como detalle anecdotico la carta au-

tografa de don Ramoén de- Campoamor en la
gque propone, en union de otros socios, a la
junta general, gue en atencion a lo satisfecha
que esta la corporacion del celo y buen desem-
peno del oficial encargado de la biblioteca don
Damian Bayon se le aumente el sueldo con
que tan escasamente se retribuyen sus ser-
vicios.

Esto es todo cuanto puedo decir en torno de

esta coleccidon de autografos gue se conservan
en la docta casa.

Por los anos que llevo al frente de esta bi-
blioteca y en consecuencia por el gran carifio
que le profeso, deseo gue siga adelante en su
valiosa tradicion y que en sus salones de lec-
tura sigan recalando los estudiosos e investi-
gadores de todas partes del mundo. Hoy dia
estos salones de lectura, a pesar de las am-
pliaciones que se han ido haciendo, resultan
insuficientes; lo mismo ocurre con las estan-
terias: apenas tenemos ya lugar para colocar
los libros v se hace urgentisimo dar una solu-
cion a todos estos problemas; esta solucion
llegara, dado el celo de la junta directiva de
la que forma parte como secrefario general
don Ramon Solis, alma de bibliotecario, y que
tanto interés demuestra por los problemas de
la casa.

El Ateneo de Madrid ha de seguir adelante.

Una casa que tuvo como primer socio a La-
rra no puede apagar sus luces.

Con todas sus equivocaciones, con todas sus
inquietudes e ilusiones, el Ateneo de Madrid
representa un frozo de la Espana contempo-
ranea y todo lo que sea historia es depdsito
que debe pasar, y a ser posible mas enrique-
cido, a las generaciones venideras.
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llega con la primavera. En la calle se le-
vantan tenderetes, casetas con aire entre
verbenero e industrial, para exhibir la le-
tra impresa, los ultimos titulos rotulados por
las prensas ediforiales. Volumenes pulerisimos,
multicolores, brillan al sol, junto a los carte-
lones que anuncian el tradicional 10 por 100
de descuento sobre el precio marcado. Y hay
quien dice: «jQuién tuviera dinero para leer!s

¢Pero hace falta dinero para leer? No. Leer
se puede gratis, porque el libro tiene otra fe-
ria, una feria permanente, perpetua; una feria
que desde tiempo inmemorial llamase bibliote-
ca, instalada a la sombra, dentro, de caserones
historicos, de palacios medievales, en las tras-
tiendas de milenarios museos, 0 bajo ojivas
claustrales, en salones silenciosos, en la parte
alta de los casinos, alla donde la tertulia es
mas intima... Son anagueles del libro, el lugar
donde los ejemplares se alinean austeros y se-
rios y van tomando, con la plenitud del tiempo,
ese color amarillento de maduro trigo, de por-
celana antiguisima, mientras esperan, pacien-
tes ¥y humildes, unas manos que abran, amo-
rosamente, sus paginas, unos ojos que fijen en
ellas sus pupilas, una voz, en fin, gue suene
las palabras apresadas.

Vayamos hoy, pues, hasta esas muestras lite-
rarias de siempre; recorramos, aungue sea soO-
meramente, sus estanterias, apuntando unos
datos, anotando unas cifras, dando razon de
sus razones, aun cuando tengamos que limitar-
nos a este Madrid, villa y corte, aorta y co-
razon de la cultura patria.

F:Esm del Libro, Dia de Cervantes, que todo

2.300.000 VOLUMENES
EN LA
BIBLIOTECA NACIONAL

Sita en el antiguo y castizo paseo de Reco-
letos, hoy de Calvo Sotelo, en el numero 20, se
erige la Biblioteca Nacional, la mas importante
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de cuantas existen en todos los paises de len-
gua espanola, por lo que puede ser catalogada
como uno de los mas ricos museos bibliogra-
ficos del mundo. Cuenta con las siguientes sec-
ciones: «Incunables», «Raros», «Coleccion Usoz»,
¢«Cervantesy», «Cartografia», «Teatro», «Hispano-
americay, «Revistas», «Manuscritosy, «Generaly
y «Circulante», que acummulan un total de
2.300.000 volumenes.

Entre los mas curiosos, que son muchos, me-
recen citarse la edicion «Principey» del Quijote,
la Biblia Panperum, v un Catholicon —impreso
en Maguncia en 1460, posiblemente por Guten-
berg—, que es el libro mas antiguo de la colec-
cion. Desde estos raros y valiosisimos ejempla-
res hasta el mas reciente titulo, puede el cu-
ri080 lector disponer desde las nueve a las dos
y media y desde las tres y media a las diez de
la noche. El promedio diario de lectores de la
Biblioteca Nacional se cifra en 1.200, y los libros
mas solicitados durante 1966 fueron los siguien-
tes: Summa Artis, de Pijoan; Matemdaticas, de
Rey Pastor; Patologia y clinica médica, de Pe-
dro Pons A., e Historia de Espanca, de Balles-
teros.

DE NUEVE DE LA MANANA

A UNA DE LA NOCHE,
EXCEPCIONAL HORARIO

DE LA BIBLIOTECA DEL ATENEO

Mas de T00 personas leen diariamente en la
biblioteca del Ateneo de Madrid, una de las
mas utilizadas por investigadores y universita-
rios, pues su coleccion de revistas y folletos del
siglo pasado y principios del presente resulta
excepcional, asi como su horario: de nueve de
la manana a una de la noche, durante los dias
laborables, y desde la misma hora matinal has-
ta las diez de la noche, los festivos, cerrandose
solamente cuatro dias en el ano: Navidad, Ano
Nuevo, Jueves y Viernes Santo.

El numero aproximado de libros disponibles
a la lectura en el Ateneo cientifico y literario
es de 250.000. ¥ debemos resefnar que, de éstos,
unos 8.000 tratan de Derecho y ciencias socia-
les: mas de 6.000, de literatura, siguiéndoles en
orden de cantidad los de ciencias aplicadas,
las puras y de medicina, historia, religion,
filosofia, ete. Y durante el pasado ano y prin-
cipios del actual han sido los textos conciliares
y los libros que tratan del Vaticano II los titu-
los mas leidos.

«HA ESTALLADO LA PAZ»
Y «EL. DON APACIBLED»,

LAS OBRAS PREFERIDAS
POR LOS LECTORES EN EL
CIRCULO DE BELLAS ARTES

Don José Echegoyen Gil, bibliotecario del
Circulo de Bellas Artes, nos informa que la bi-
blioteca del citado centro cuenta con 32.600

obras, siendo la materia preferente las artes,
como es logico, pero dandose la nota curiosa
de que, durante el pasado ano, los libros mas
solicitados por los asiduos fueron Ha estallado
la paz v El don apacible, dos titulos de narra-
tiva. También nos asegura que suelen ser 80 o
90 las personas que diariamente, desde las nue-

MANUEL RIOS RUIZ

ve de la manana a las once de la noche, sin
interrupcion, visitan y utilizan la biblioteca de
Alcala, 42.

LA BIBLIOTECA DE FERNAND:
ALMAGRO, ADQUIRIDA

POR EL INTERNATIONAL
INSTITUTE

(7]
N

Dos bhibliotecas tiene el International Insti-
tute, situado en la calle de Miguel Angel, 8.
La de adultos, frecuentadisima por los estu-
diantes —unos 150 a diario— de lunes a viernes,
en horas de diez a una y media y de cuatro
a ocho, agrupa 14.000 volumenes, que abarcan
todas las materias y una coleccién de historia
y literatura hispanoamericanas, comenzada
hace dos anos y ya muy interesante. Estos lec-
tores prefieren la critica literaria, y ultima-
mente todo lo de —y sobre— Valle-Inclan. La
seccion juvenil, que se abre de seis a ocho de
la tarde, suma, aproximadamente, 2.500 libros,
entre literatura y ciencias, y la frecuentan unos
80 jovenes al dia, los cuales tienen preferencia
por El diario de Daniel y Ana Maria, de Quoist.

Y, segun nos dice Palmira Pueyo, la gentil
bibliotecaria del International Institute, en el
curso proximo la biblioteca de adultos se vera
enriquecida con la incorporacion de otros 14.000
volumenes y una extensa coleccion de revistas.
pues el pasado octubre el citado centro adqui-
rio la biblioteca particular del fallecido aca-
démico Melchor Fernandez Almagro, cuya ca-
talogacion se esta llevando a cabo.

LLOS NUEVE CENTROS DE
LECTURA MATRITENSES
DE LAS BIBLIOTECAS POPULARES

Dependientes del Ministerio de Educacion y
Ciencia, son nueve los centros de lectura ma-
drilenos de las bibliotecas populares, denomi-
nados: «José de Acunay (José Antonio, 45),
«Virgen de la Paloma» (ronda de Toledo, 9),
«Ruiz Egea» (Raimundo Fernandez Villaver-
de, 2), «La Latina» (Mayor, 71), «Concha Espi-
hay (Nunez de Balboa, 95), «Lopez de Hoyos»
(Marcenado, 5), «Parque Movils (Cea Bermu-
dez, J), «Nino Jesus» (pasaje Ave Maria) ¥
«Menendez Pelayo» (América Espanola, 2), que
suman un total de 73.120 volumenes y propor-
cionan lectura a mas de 1.500 personas diaria-
mente, cumpliendo sus fines de representar a
la. cultura en los distintos sectores de la capi-
tal y adaptando su funcionamiento a comodos
horarios.

LIBROS DE ARQUITECTURA
ANTERIORES

AL SIGLO XVI, EN LA REAL
ACADEMIA DE BELAS ARTES

La Real Academia de Bellas Artes de San
Fernando tiene una biblioteca riquisima en vO-

Itmenes antiguos y en interesantisimos manus-
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Critos. Su total de ejemplares se acerca a los
18.000, siendo, naturalmente, 1a materia prefe-
rente las bellas artes, y poseyendo libros de
arquitectura anteriores al siglo xXvi. Al cabo
del afio se sirven a los lectores una media de

4.0'0{] obras, de las cuales es Summa Artis la
mas consultada.

MAS DE 20 BIBLIOTECAS
MILITARES EXISTEN EN MADRID

No es extrafio que un militar sea a la vez
Un hombre docto:; si repasamos la historia,
Nuestra historia, encontramos a lo largo de
ella a numerosisimos hombres ilustres en las
letras y valientes con las armas: no olvidemos
que Cervantes fué soldado, y Garcilaso, mili-
tar de profesion. El Ejército cuenta actualmen-
lé con una dotacién bibliografica realmente
€Xtraordinaria, no solamente para el provecho
de sus mandos y oficiales: también puede ser
utilizada por quienes lo deseen, previa autori-
Zacion correspondiente. Solamente en Madrid
existen mas de 20 bibliotecas militares, entre
las que destacan las siguientes: Central Mili-
tar, con cerca de 200.000 volumenes y mas de
12.000 manuscritos: Museo del Ejército, Minis-
terio del Ejército, Direccion General de Ense-
llanza, Estado Mayor Central, Alto Estado Ma-
yor, Direccion General de 1la Guardia Civil, Cen-
tro de Estudios y Experiencias de Intendencia,
Consejo Supremo de Justicia Militar, Escuela
Superior del Ejército, Centro de Ensefianzas
Militares, Bibliotecas de la Marina Espafiola,
Central de la Marina, Museo Naval, Escuela de
Guerra Naval, Aviacion Militar, Central del Mi-
Nisterio del Aire, Academia Militar de Ingenie-
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ros Aeronauticos y Escuela Superior del Aire,
entre otras, que suman un considerable numero
de volumenes. -

CODICES DEL SIGLO XII,
EN EL MUSEO ARQUEOLOGICO

Todos los museos madrilenos tienen adjuntas
ricas e interesantes bibliotecas, colecciones de
Incunables y manuscritos meritisimos o de gra-
bados rarisimos. Asi, en las bibliotecas del Mu-
seo Arqueologico Nacional (Serrano, 13) se en-
cuentran codices como Biblia de Huesca y Bea-
to Isidoro de Leon, del siglo X11, vy Martirologio
y Regla de San Beniio, perteneciente al XIIr,
con notabilisimas encuadernaciones de la épo-
ca. Otros raros ejemplares pueden ser leidos
y consultados en los museos de Reproducciones
Artisticas, Nacional de Artes Decorativas, de
America, de Arte Moderno, Romantico, Cerral-
bo, Sorolla, Instituto de Valencia de Don Juan,
Nacional de Ciencias Naturales y Etnologico,
donde se ha leido durante 1966, mas que nin-
cun otro titulo, Anthropologie structurale, de
Claude Lévi-Strauss.

LAS BIBLIOTECAS
UNIVERSITARIAS Y DE LOS
COLEGIOS MAYORES

I.a Biblioteca Universitaria de Madrid es una
de las mas importantes de Espaina. La integran
las de distintas facultades: Derecho, Ciencias,
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Filosofia y Letras, Medicina, Farmacia, Veteri-
naria, Ciencias Politicas y Economicas, y nu-
merosas colecciones que se encuentran en labo-
ratorios, clinicas, seminarios, catedras, ete. Otras
bibliotecas dignas de mencion son las pertene-
clentes a los colegios mayores «Jimeénez de Cis-
neros», «Nuestra Senora de Guadalupe», «San-
tiago Apostol», «Santo Tomas de Aquino», «Po-
veda» y «Santa Teresa de Jesus», e igualmente
las de Residencia de Relaciones Culturales y
del Hogar del Empleado.

UN MILLON DE LIBROS,

EN LOS ANAQUELES DE LOS
ORGANISMOS MINISTERIALES

Cada ministerio cuenta en Madrid con una
biblioteca a disposicion de su personal privado,
aunque en algunos —Hacienda, Educacion y
Ciencia, Industria, Informacion y Turismo, y en
la Escuela Social del Trabajo— tambien tienen
caracter de publicas. De entre todos los ana-
queles bibliograficos ministeriales, sitos en 1la
Presidencia del Gobierno, Cortes Espanolas; mi-
nisterios de la Gobernacion, Asuntos Exterio-
res, Hacienda, Justicia, Educacion y <Ciencia,
Agricultura, Industria y Comercio, Informacion
y Turismo; en las direcciones generales de lo
Contencioso, de la Deuda y Clases Pasivas, de
Marruecos y Colonias; en el Consejo de Estado
Tribunal Supremo, Subsecretaria de la Marina
Mercante, Archivo de Hacienda, Educacion y
Descanso, Tribunal de Cuentas, Seccion Feme-
nina y Frente de Juventudes, Sindicatos y
otros— se podrian sumar un total de un mi-
116n de ejemplares.

OBRAS EN INGLES, FRANCES
E ITALIANO,

EN LAS ESTANTERIAS

DE 1L.OS INSTITUTOS

Y CENTROS EXTRANJEROS

La particularidad mas notable de la biblio-
teca de la Casa Americana de Madrid es que
los lectores tienen acceso libhre a los estantes,
que son abiertos, v que no se exige en ella
cuotas de entrada ni cualidad de soclio, ¥y Sus
servicios estan a disposicion del publico es-
panol en Marques de Riscal, 11, como igual-
mente su discoteca, cuyos ejemplares se pres-
tan acompanados, si se quiere, de la partitura.
Esta biblioteca, especializada en obras en in-
glés, tiene ademds cerca de 5.000 en espainol,
y esta suscrita a unas 300 publicaciones perio-
dicas norteamericanas. Los titulos mas solici-
tados actualmente, tanto en inglés como é&n
espanol, son In cold blood, de Truman Capote,
y A thousand days, de A. Schlesinger.

Por su parte, el Instituto Britanico, con do-
micilio en Almagro, 5, acoge diariamente en su
biblioteca a unos 100 lectores, que pueden leer
a los autores ingleses en su lengua nativa,
utilizando los 21.000 libros y las 150 publicacio-
nes periodicas con gue cuenfa el centro.

En italiano se pueden leer las 15.000 obras
del Instituto Italiano de Cultura, afincado en
la calle Mayor, 86, en cuya colecciéon ocupa lu-
gar privilegiado la seccidén de libros de arte,
segun nos informa su director, Luigi Ferrarino.
Y en lengua francesa puede hacerse en Mar-
qués de la Ensenada, 10, donde esta enclavado
el Instituto Francés en HEspafa, interesado en
la difusion de la literatura francesa contem-
poranea.

LIBROS ANTERIORES

AL SIGLO XIX, EN LAS
ACADEMIAS DE LA LENGUA
Y DE LA HISTORIA

Ademas de los 40.000 manuscritos y de 38 in-
cunables, en la minoritaria casa de Felipe IV, 4,
donde desde 1894 tiene sus reales la Academia
Espanola de la Lengua, se pueden admirar, en
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un salon de su planta baja, libros anteriores
al siglo x1x, junto a manuscritos, codices y auto-
grafos notables, pertenecientes a Berceo, Don
Juan Manuel, Arcipreste de Hita, Lope de Vega,
Breton de los Herreros, Gracia Gutiérrez, Hart-
zenbusch, Ventura de la Vega, Zorrilla, Serafin
y Joaquin Alvarez Quintero, Pérez Galdos, Ru-
bén Dario, Fernandez de Moratin, Quintana,
Juan Nicasio Gallego, Martinez de 1a Rosa, Do-
noso Cortés, Gertrudis Gémez de Avellaneda...

También cuenta con valiosos manuscritos e
incunables la biblioteca de 1a Real Academia de
la Historia (calle del Leon, 21) y con obras en-
cuadernadas con anterioridad al siglo x1x. Otras
bibliotecas académicas son las de las socieda-
des Geografica, de Antropologia, de Fisica y
Quimica, de Historia Natural. y de las acade-
mias de Ciencias Morales y Politicas, Jurispru-
dencia y Legislacion, Ciencias Exactas, Medici-
na, Dermatologia y Farmacia.

LIBROS DE HERALDICA Y OTRAS
RAREZAS, EN SOCIEDADES
RECREATIVAS

Y CENTROS REGIONALES

En la biblioteca de la Gran Pena, una de las
mas importantes de las sociedades recreativas,
abundan los libros de heraldica, y en la del
Casino de Madrid, también muy importante, se
guardan libros de los siglos XVII ¥ XVIII ¥ exce-
lentes grabados. Ambas salas de lectura se abren
al publico incluso en los dias festivos. Otras
bibliotecas existentes en esta clase de centros
son las del Real Automovil Club de Espana,
Circulo de la Union Mercantil, Casinoc Militar,
Centro de Instruccion Comercial, Provincial del
Frente de Juventudes, Circulo Cultural «Medi-
na», Centro Segoviano, Centro Gallego, Casa de
Zamora, Centro Riojano, Casa de Leon, Casa
de Valencia, Agrupacion de Aragoneses, Circu-
lo de Sevilla, Circulo Catalan, Casa de la Man-
cha, Hogar Extremeno, Centro Asturiano, Mesa
de Burgos y Casa de Malaga, que prestan a sus
asociados el vinculo cultural del libro.

CODICES MINIADOS
MANUSCRITOS EN LENGUAS
ORIENTALES,

EN LA FUNDACION
«LAZARO GALDIANO»

Los ejemplares mas notables de la biblioteca
«Lazaro Galdiano» son unos codices miniados
manuscritos en lenguas orientales, junto al Li-
bro de horas de Margarita de Navarra, la pri-
mera edicion del Quijote, autografos de Lope
de Vega y otros escritores; el Libro de los re-
tratos, del pintor Pacheco, y originales de Goya
y otros artistas.

Y en la Fabrica Nacional de Moneda y Tim-
bre existe la coleccion de librns sobre numisméa-
tica mas cuantiosa de Espaba, que puede ser
consultada por cuantos técnicos lo soliciten.
Esta especializada biblioteca tiene en su haber
ediciones de los siglos xvri, xXvir v xviIiI, referen-
tes a bellas artes, impresas en Italia y Francia,
con espléndidas encuadernaciones. Otras biblio-
tecas especiales son las de la Direccion General
de Turismo, Iberoamericana de Geografia Pos-
tal, Telecomunicaciones, Economia Matritense,
Centro de Estudios sobre Lope de Vega y 1as
dependientes de Accion Catodlica.

BIBLIOTECAS DE ESCUELAS
ESPECIALES Y OTROS
CENTROS DE ENSENANZA

Especializada en {filosofia, teologia y sagra-
da escritura, la biblioteca del Seminario Con-
ciliar de Madrid cuenta con algunos incuna-
bles y con ejemplares meriftorios, tales como
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la Biblia poligloia, de Cisneros, y la Patrologia
Graeca, de Migne. Su reégimen de utilizacion
es exclusivo para sacerdotes y seminaristas. En
las escuelas especiales de Ingenieros de Cami-
nos, de Montes, de Minas, Agronomos, Navales
e Industriales; en el Instituto Catodlico de Ar-
tes e Industrias, Superior de Arquitectura —ésta.,
con 650 titulos de grabados—, Central de Be-
llas Artes, Real Conservatorio de Musica, Na-
cional de Sanidad, Universitaria de Tisiologia,
Bstudios Penitenciarios, Nacional de Psicotec-
nia, Oficial de Telecomunicacion, «San Isidoros
—donde existe una edicion de los Proverbios de
Séneca que data de 1555—, «Cardenal Cisneros»,
«Ramiro de Maeztu», «Cervantes», «Lope de
Vegay», «Isabel la Catolicay, «Beatriz Galindo»,
«Maria Diaz Jiménez», Superior de Comercio,
Peritos Industriales, Artes y Oficios y Escuela
Apostoélica, tanto los profesores y alumnos como
todas aquellas personas debidamente autoriza-
das, cuentan para su ilustracion con numero-

sisimos volumenes sobre las correspondientes
materias.

LA MEJOR COLECCION
PAREMIOLOGICA,

EN LA BIBLIOTECA MUNICIPAL

Creada por Carlos III en 1755 e impulsada
por Mesonero Romanos en 1876, la Biblioteca
Nacional del excelentisimo Ayuntamiento de
Madrid, instalada desde 1930 en Fuencarral, 78,
cuenta con la mejor coleccion paremiologica
conocida, por lo que es asiduamente consulta-
da por los aficionados y amantes del refranero
popular, que no son pocos. Otras curiosidades
de esta gran biblioteca publica son sus manus-
critos, entre los que se halla los Anales, de
Leon Pinelo. También hemos de anotar algu-
nas secciones, aparte de la general, dedicadas
a especialidades, como las de «Teatroy», «Musi-
ca. ¥y Folclore», «Cervantina», «Bibliografica» vy
de «Historia de Madrid». Y entre los ejemplares
mas notables, los Refranes glosados, edicion de
1509, de Burgos, por Fabrique de Basilea, uni-
ca en el mundo; la primera edicion salmantina
de los Refranes o proverbios en romance que
coligio y gloso el comendador Herndn Niunez,

correspondiente a 1555;: la primera impresion
sevillana, 1568, de Filosofia vulgar, de Mal-lara,
v la igualmente primera edicion, en Sevilla y
en 1594, de Los lugares comunes.

Dependientes de esta Biblioteca Municipal
existen otras, circulantes o instaladas en ba-
rrios, parques y jardines, gue resultan utilisi-
mas para toda clase de lectores.

EL. COMPLE]JO BIBLIOFILO
DEL CONSEJO SUPERIOR DE
INVESTIGACIONES CIENTIFICAS

Una compleja unidad organica de servicios
forman las distintas bibliotecas del Conseijo
Superior de Investigaciones Cientificas, para
que los libros estén en el centro donde mejor
puedan prestar sus servicios, por lo que sobre-
pasan de 100 las colecciones bibliofilas, algu-
nas de ellas notabilisimas en cantidad. Son
nueve los patronatos dependientes del CSDIC
que cuentan con varias bibliotecas, como, por
ejemplo, el Patronato «José Maria Cuadradoy,
dedicado a investigaciones locales, al que co-
rresponden mas de 20.

La Biblioteca General del Consejo, central
de todas las bibliotecas especiales o delegadas
de los citados patronatos, sita en Serrano, 117,
edificio inaugurado en 1946, es una organiza-
cion ejemplar y perfecta, como se puede com-
probar leyendo la memoria que publica todos
los anos. Finalmente, anotemos que el total de
los libros catalogados pertenecientes a las bi-
bliotecas del CSDIC y de ofros centros de in-
vestigacion matritenses sobrepasa holgadamen-
te los dos millones de ejemplares.

LA HISTORIA DEL LIBRO ESPANOL,
EN EL PALACIO DE ORIENTE

En el Palacio de Oriente se encuentra la Real
Biblioteca, fundada por Felipe V en 1714, una
de las mas hermosas del mundo, tanto por la
grandiosidad y el lujo de sus instalaciones como
por su rico y cualitativo contenido, que se fue
formando con legados reales y otras dotaciones
ilustres al paso de los anos. El actual caracter
de esta biblioteca es eminentemente cientifico,
por lo que queda limitada a los investigadores,
que deberan solicitar permisn para utilizarla a
la Gerencia del Patrimonio Nacional, tras ser
presentado por la delegacion diplomatica de su
pais, si es extranjero, o por una personalidad
relevante de las letras o de las artes, si es
espanol.

La Dbiblioteca palaciega esta constituida por
tres principales secciones: Impresos, Manuscri-
tos y Bellas Artes. La primera es la de mayor
numero de titulos, pues se acercan a los 300.000
catalogados, entre los que se hallan De mori-
bus, de Séneca, impreso en Zaragoza y en 1476
por P. Hurus; Balalla campal de los PErros con-
tra los lobos, ediciéon sevillana de 1490, y otros
muchos ejemplares unicos, tal el Amadis de€
Gaula, de Jorge Coci (Zaragoza, 1521). Es ne-
cesario conocerlos para estudiar las artes del
libro espafiol y su historia. En la seccion de
manuscritos esta la mejor copia que se conoce
del Libro del Buen Amor y las cronicas gene-
rales que ordenara y estudiara Menéndez Pidal,
siendo la mas antigua la Hisioria de don Lucas
de Tuy-—siglo x1r1—y las Cronicas Generalées
de Alfonso X el Sabio, vy de extraordinario in-
terés para los estudiosos de la Hispanidad es
todo el abundante fondo de manuscritos de
Ameérica, pues la vida americana se refleja to-
talmente en unos 2.500 titulos. Mencion espeée-
cial merecen encuadernaciones del siglo xv, be-
1los modelos mudéjares, otras del xXvi y xXviI, al-
gunas extranjeras y de Hispanoameérica.

Hasta aqul nuestro conciso repasar y pere-
grinar por las casas de lectura de Madrid, alli
donde el libro, celosamente protegido y cuidado.
de la anécdota pasa a ser la auténtica historia,
legado inapreciable e imprescindible.
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Los SILENCIOS» Editoriales

Unidos aparecen como un auténtico pa-

raiso terrenal de los escritores. Sin ir

mas lejos, se cuenta que el dramaturgo
Edward Albee se ha hecho millonario de la
Noche a la mafiana con su cohra ;Quién teme
@ Virginia Woolf?, o que Truman Capote ha
r'esuelto su existencia con su «best-sellers
4 sangre fria. Podriamos decir que ésta es la
cara brillante de la moneda y la moneda de
Uso corriente entre los literatos no compro-
Inetidos. Una civilizacion pragmatica, una cul-
tura anglosajona como la de USA, mas atenta
al puro negocio editorial que a una verdadera
Dromocion de valores —y no discutimos agui
SU papel vigilante y casi rector de la cultura
del mundo— se encuentra luego, en el terreno
Practico, con verdaderas contradicciones y re-
Presiones, tanto mas significativas, cuanto
menos separadas.

! veces, hablando de libros, los Estados

A LA SOMBRA
DE LA LIBERTAD

En Espana, y en algunos otros paises, se
habla del «calvario de los escritores» en busca
de editor, como el verdadero problema real
de expresion y de comunicacion con los lec-
tores, Pero nos da la impresion de que en
Ameérica del Norte —por lo menos en los nu-
Cleos de lanzamiento editorial verdaderamen-
te considerables— esta situacion tampoco esta
Obviada, ni mucho menos, aunque sea por muy
diferentes causas. El paraiso USA utiliza tam-
Dién sus cortinas de humo ante las ideas que
N0 le son gratas, casi siempre en una direc-
Clon determinada. En realidad todo el boom
€ditorial norteamericano escapa a tales cor-
tapisas cuando se trata de obras literarias
—Doéticas, narrativas, teatrales— que presen-

dn una moral mas o menos concluyente o
Cruda. Tampoco encuentran dificultades de-
terminados autores, de clara y concreta filia-
Clon izquierdista o criptocomunista. Este fe-
N0meno, que tiene a cierta escala, su parale-
lismo en el mundo editorial italiano o inglés.
Tesulta mas hiriente en Nueva York o Wash-
Ngton, por ser la sede de la decantada y
Cacareada libertad de expresion.

IMPERIOS
Y CAMARILLAS

Pero esta cronica quiere ilustrar debida-
EDEH‘GE el proceso editorial norteamericano, el
tiintml que se ejerce sobre el americano me-
G 0¥ «de la calle», sobre lo que debe conocer
mﬂtﬂner asequible, buscando lo que pudiéra-
lngﬂhllamar los «culpables», porque realmente
cota ay. No se tI:ELtEL tanto de poner en la pi-
cus 4 unos editores o consejos editoriales,
v Nto de romper una lanza por la verdad.
13’ ;_11 este sentido, causa realmente tristeza

Mcultad con que tropiezan los libros con
v n‘jEteFminadﬂ contenido ideolégico —politi-
Do s0clal— o los a_uttnres_ que hacen la guerra
su @gu cur—;nta. El imperio del editor o el de
abs amarillay, que actua entre bastidores, es

hg Orbente. ¥ 1o mismo da que el libro se
siﬁia Dublicado o no, para cerrar la expan-

Eritm;lnrmal de su_cﬂr_ltenidm c}e cara a los
€Xigto S 0 a los medios 1nformat1vos._Tampoco
aDrend}m respeto —y estu_ cunvendr%a que_ln
Quiety lI€sen de una vez ciertos escntories_ in-
| Edis de nuestras 1at1tudes_—- por el original.
la, i Or tijeretea a su antojo y suprime, con
Punidad que le otorga su cuenta corrien-

OS manuscritos, sobre todo en aquellas
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partes llamadas «discutibles». En cualquier
caso, el respeto al autor no existe, ya que

todo se realiza a espaldas de €l vy se hace sin
comunicarle las causas.

Por ser muy sintomatico, siempre se cuenta
a este respecto la odisea por la que paso el
manuscrito de Lo que el viento se llevo, de
Margaret Mitchell, sobre la guerra civil ame-
ricana, gue vendria a ser uno de los mayores
éxitos editoriales de todos los tiempos y cuya
transformaciéon en pelicula le dié fama uni-
versal. El original de la senorita Mitchell fué
rechazado friamente por todas las grandes
editoriales de Estados Unidos, viéndose obli-
gada a procurarse el dinero de algunos ami-
gos para poder publicarlo ella misma. El caso
no era totalmente insolito. Pero destacadas
editoriales rechazaron, sin posible opcién a
justificarse después, un libro que, aparte de
suponer una fortuna, constituyd luego un
auténtico best-seller.

LLAS HABAS QUE
ALLLI SE CUECEN

Esta sistematica editorial viene a demostrar
gue la libertad ideoldgica en Estados Unidos
es muy relativa., Y que se rige, no tanto por
unas normas fijas o0 rigidas, cuando por una
arbitrariedad parcial, que ésta si que las tiene,
aungue estén muy poco formuladas. Ello vale
para cualquier caso y para cualquier circuns-
tancia. Ocurre sobre todo cuando el chico
«bueno» —léase el escritor de linea congruente
con las ideas beligerantes v en liza— se vuelve
«<maloy», 0, 1o que es igual, que no comulgue con
sus maneras de pensar, porque las ha supe-
rado o se ha «convertidoy. Es el caso de Char-
les Austin Beard que, perteneciendo a lo que
podriamos llamar hermandad literaria «libe-
ral», durante su vida ya adulta, cuando escri-
bi6 su libro El Presidente Roosevelt y la ve-
nida de la guerra, en 1941 (614 paginas), se
convirtio, de la noche a la mafnana, en ene-

migo de toda la hermandad liberal y su libro

quedd anatematizado. Desapareciéo del salon
de lectura de las entidades culturales, v las
universidades y sociedades que le habian ren-
dido honores ya no querian <«conocerloy. El

libro, aunque publicado por la prestigiosa uni-
versidad de Yale, se acogié con el mas fla-

grante silencio, a pesar de gue —como mag-
nifica obra que era y sigue siendo—1llegdo a
obtener, entre febrero y noviembre de 1948,
cinco ediciones diferentes. L.Las causas son
bien elementales: se referia al futuro de las
instituciones americanas, al poder del Con-
greso y del Presidente en la direccion de Asun-
tos Exteriores y en la elaboracion de los com-
promisos extranjeros. Su misma importancia
resulto fatal para su circulacion y prestigio.

LITERATURA
Y MERCANTILISMO

Los ejemplos podrian multiplicarse casi
hasta el infinito, pero baste esta muestra —un
poco de ayer y de hoy— para comprobar el
estado de una situacion. Situacion que no pa-
decen los libros que nada tiene que ver con
las ideas, o la politica, o la religion; es decir,
el libro «comercial» cien por cien. Hay gue
unir a estas limitaciones editoriales las limi-
taciones oficiosas de los periédicos, donde no
se habla de «determinados libros» porque se
presiona para ello. Ha ocurrido incluso acerca
del New York Times y del New York Herald
Tribune, cuyas recensiones y criticas «hacen»
y «deshacen» en materia de venta y de divul-
gacion. El lector podra preguntarse el por qué
de tal situacion, y no habria mas respuesta
que el afecto o el desafecto «liberal» reinante
en ciertos sectores de la vida americana.

Alli, como en otros lugares, existen listas
«negras» y listas «blancas» y segun se perte-
nezca a una u otra, asi se es tratado. La
verdad es que en Ameérica hay que afrontar
esta situacion de desvalimiento cuando se de-
sea preguntar algo sano y verdadero al pue-
blo. La documentacion, honradamente expues-
ta, seria bien recibida por la amplia y ecua-
nime opinion publica. Pero ya existen agentes,
editores v hombres interesados en hacer creer
a, esta opinion que todo funciona bien y que su
libertad de pensamiento no queda en abso-
luto coartada. Caen en la trampa y quedan
privados de poder saber muchos elementos
esenciales, v de poseer un enfoque objetivo de
las cosas. Algo que en resumen es triste para
la cultura y para la libertades de cualquier
ciudadano.
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SEGUNDO CENTENARIO
DE UN PRETERIDO

e 4

Retrato de H. N ogales

&

Honoré.-Daumier:

" IENTRAS las mentes mas avisadas de
M Europa se han apresurado a recordar a

Heriberto Nogales Gil, que fué, entre

otras cosas, uno de los precursores
cientificos de la llamada literatura de cien-
cia-ficecion, nosotros, sus compatriotas, ni si-
quiera hemos hecho nada por enterarnos de
quién fué aquel escritor rarisimo y, sobre
todo, aquel hombre de vida ajetreada y crea-
dora. Todo lo mas que aventuran algunas de
nuestras historias literarias es gque Heriberto
Nogales Gil naci6 en Madrid el dia 7 de abril
de 1767, que era hijo de un sacristan de la ca-
lle del Olmo, cunado, por cierto, del padre Ra-
bago, confesor de Fernando VI, y muy poco
mas. Las obras de Heriberto Nogales nos son
descoriocidas, jamas se editaron en espaiol,
y quienes séntimos alguna curiosidad por ellas
hemos de acudir a la bibliografia francesa.

PROFETA EN FRANCIA

Ahora, con motivo de celebrarse en Chan-
tilly el segundo centenario de su nacimiento,
han aparecido en Paris, entre otras, que Yo
recuerde, Heriberto Nogales, visionnaire, de
Jean Pradalié; Vie, travaux et doclrine scien-
tifigue- de H. Nogales; de Georges Vasson;

L’esthétique- du roman -dans - H. Nogales, de

14"

Maurice Bérard, vy la que
yo considero mas im-
portante: Histoire des
ceuvres de H. Nogales, de
Paul Ancelot, verdadero
tratado de la novela fu-
turista, 0 de ciencia-fic-
cion, a lo largo del cual
encontramos mas de una
ocasion para sospechar
que Ray Bradbury tra-
bo intimo conocimiento
con la obra del fantas-
tico escritor madrilefio.

No habia cumplido los
diez anos Heriberto NoO-
gales cuando su familia
hubo de emigrar a Fran-
cia, estableciéndose pri-
mero en Burdeos y mas
tarde en Paris. El padre
de Heriberto, cunado del
padre Rabago, se habia
distinguido en log ulti-
mos tiempos del reinado
de Fernando VI como
delator de masones, con-
tra los cuales habia des-
fogado siempre su ora-
toria y su influencia el
confesor del rey: «El dia
que estalle el negocio de
los masones —decia el
padre Rabago—, abrasa-
ra a Europa y trastor-
nara la religion y el Es-
tado». A partir de 1759,
en que reina aqui Car-
los ITI, el negocio de la
masoneria no parecio ya
tan tremebundo, y los
soplones del reinado an-
terior tuvieron que po-
ner pies en 7polvorosa.
Una vez establecidos en
Paris, los Nogales se de-
dicaron a reconstruir su
vida como mejor pudie-
ron: la madre del peque-
no Heriberto se fugod a
los flamantes Estados
Unidos de Norteameérica
con un cocinero del ge-
neral Lafayette:; el pa-
dre, antiguo sacristan
del Olivar, se alisto con
los austriacos en su guerra contra Prusia, y
el futuro creador de la ciencia-ficcion fué
recogido por una senora viuda que tenia un
taller de planchado en la calle de Francois-
Miron, cerca de San Gervasio, en pleno barrio
del Marais.

P e

FABULOSO TRADUCTOR

Segin Georges Vasson, H. Nogales progreso
tanto y tan rapidamente en sus estudios de
la lengua francesa, que ya en 1781 traduce
para el editor Chain las Fdbulas de Sama-
niego, publicadas en Espafia ese mismo ano.
Al siguiente, 1782, traduce las Fdbulas litera-
rias, de Iriarte, y en 1783, cuando la paz de
Versalles, teniendo dieciséis anos, vuelve a Es-
pafia y se enrola como dibujante en la expe-
dicion de Celestino Mutis a Colombia. ¥ nada
sabemos de Heriberto Nogales hasta 1788, en
que se publica en la Real Imprenta de Sevilla
una traduccion hecha por él de la Mecanica
analitica de Lagrange. Al afno siguiente, 1789,
nuestro paisano aparece en Chantilly, no se
sabe como ni para qué, y alli se dedica a obte-
ner carbonato de sodio segun el meétodo de
Leblanc. Vasson cree que no debidé irle bien
en la industria quimica, porque en 1790 fué
encarcelado por deudas, permaneciendo casi

HERIBERTO NOGALES, 1767-1967

ANTONIO MANUEL CAMPOY

un ano en la carcel, donde se entretuvo en
traducir la Critica del juicio, de Kant, y la
Introduccion a los principios de moral y de
legislacion, de Jeremias Bentham.

CONSPIRADOR FALLIDO

El ano 93. teniendo ya veintiséis anos, He-
riberto Nogales sufre un sarampion realista y
se ve mezclado en una conspiracion tramada
para salvar a Luis XVI, conspiracion que falla
y que lleva a la guillotina a los reyes y a sus
fantasticos defensores. H. Nogales se salva
gracias a Nicole, la hermana menor de Ro-
bespierre (a la que meses antes habia dado
un hijo), y en 1794, al crearse en Paris la Es-
cuela Politécnica, lo vemos dedicado inten-
samente a la traducciéon de libros cientificos.

El ano 98 es cuando mantiene su famosa
controversia con Malthus a proposito de la
poblacion del mundo, sosteniendo H. Nogales
que los peligros del hambre desaparecerian de
la sociedad si, metodica y peridodicamente, se
fuesen liquidando a todos los pobres. «El dolor
que esto nos produciria —escribe— seria tan
tremendo como el que, cotidianamente, nos
causa el espectaculo de la pobreza, pero con-
cededme que seria un dolor mas rapidoy.

FANTACIENCIA, YOGA Y COCINA

En 1800, después de Marengo, Heriberto No-
gales se retira definitivamente a Chantilly, en-
cargado por la familia de Aumale de ir de-
volviendo al castillo del gran Condé su noble
fisonomia, que la revoluciéon habia estropeado
con sus inoportunos saqueos. Instalado ecomo-
damente en el castillo de Chantilly, Heriberto
Nogales puede entregarse a su gran sueno: la
novela cientifica. Alterna sus escritos con la
decoracion del castillo, busca por toda Fran-
cia los libros desperdigados de la biblioteca
del ilustre Condé, localiza las obras de arte
gue se habian perdido, restaura las grandes
cuadras del castillo, en las que habia viva-
queado el Gran Ejército, y por eso estaban
ahumadas, y en mitad de ellas, en la expla-
nada de la fuente, instala su escuela de yoga,
ciencia que habia aprendido durante sus via-
jes por América. Es poco sabido que la ciencia
del yoga debe al madrileno Heriberto Nogales
las observaciones del registro simultaneo del
pulso y la respiracion, tan perfectas, dice
Georges Vasson, que al ser comprobadas mo-
dernamente por el electrocardiograma no han
podido variarse ni una milésima. Nogales hizo
experimentos pasmosos, tales como reducir los
latidos de su corazon hasta un minimo que
parecia una suspension total. Es lastima, por
tanto, que Paul Masson Oursel se olvide de
nuestro compatriota al redactar su magnifico
manual sobre el yoga.

Antes de hablar de las obras literarias de
Nogales conviene decir algo sobre sus activi-
dades cocineriles, pues-sabido es que la cocina
francesa le debe no pocos de sus triunfos uni-
versales. Heriberto Nogales, en efecto, fué un
sibarita de la mesa, menos tedrico que su ami-
go Brillat-Savarin, con el que mantuvo una
buena amistad hasta 1826, pero mas practico
y benefactor, a la larga, de la cocina francesa,
pues a ¢l se deben, entre otros platos exqui-
sitos, el poulet au blanc y, en general, los
mejores tournedos. Los quesos de Francia, a
su vez, deben al madrileno genial su categoria
indiscutible de postres, muy en especial el
camembert, tal y como ya 1o conocemos des-
pués de los experimentos de Nogales. El cog-
nac, que después de Paris es la maxima in-
vencion de Francia, pudo ser 10 que es gracias
a los cuidados de Heriberto Nogales, en cuyos
alambiques de Chantilly destilo los mejores
vinos blancos de Aunis y de Saintonge, descu-

brio las propiedades del roble como ideales

num.
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vehiculos del cognac, y pudo al fin abrir ese
glorioso camino que después han recorrido los
Martell y los Remy-Martin...

PIONERO
DE NOVELAS ANTICIPADORAS

Pero, en definitiva, 1a obra capital de Heri-
berto Nogales seria la literaria. Escribi6 més
de cincuenta novelas de ciencia-ficcion, al-
gunas de las cuales no seria extrano haber
leido mas o menos adobadas por los especia-
listas de hoy. Los robots, sin ir mas lejos, ha
Caldeado mas imaginaciones literarias y cien-
lificas que casi toda .la ciencia real de la pri-
Mera mitad del siglo x1x. En esta extranisi-
ma novela aparecen ya las computadoras elec-
trénicas que.trabajan por analogia, es decir,
Dara ecuaciones diferenciales. El tema de La
Cludad de hierro es, en resumidas cuentas, el
de una sociedad industrial tan altamente des-
arrollada que sus fabricas y sus habitantes
rabajan en completa automacion. El mal es
Una bellisima novela donde H. Nogales diag-
Nostica las crueles enfermedades que desatara
la civilizacion industrial, y en la gue se anti-
Cipan frases tan sorprendentes como éstas:
Neurosis del asfalto, nausea de las maquinas,
Comunismo niquelado, tiempo de los atomos,
I'ebelion de la técnica, ocaso del humanismo...
En su novela Ocio se anticipa a las ultimas
teorias sobre control del tiempo libre, y en
Los frailes del a#io 2000 pinta una sociedad
fantastica que parece formada por templarios
novisimos, en la que la accion se ha sustitul-
do por la mistica, pues las maquinas ya lo
hacen todo y las luchas sociales son algo que
Pertenecen a la historia antigua.

Paul Ancelot sospecha que Heriberto Noga-
les y Honoré de Balzac se conocieron en los
bafios termales de Passy, v a este proposito
Sugiere una serie de presencias de Nogales en
la-obra balzaciana muy interesantes. Serafita,
Dor ejemplo, pudiera ser un eco de La mujer-
hombre, de Nogales, novela en la que desarrolla
Uno de sus temas mas obsesivos: el del herma-
Irodita mistico, Otra novela francesa que pa-
ece arrancada de La Eva mecdnica, de Noga-
les, es La Eva futura, de Villiers de 'Isle Adam,
€n la que aparece un Edison fabricando una
Mmujer eléctrica que es un fiel trasunto del
UUulmico Giraudoux. Julio Verne, por su parte,
Darece ser que debio mucho a nuestro fantas-
tico compatriota: el Albatros y el Nautilos, sin
duda, proceden de La golondrina de hierro vy
de La sardina voltaica, sorprendentes anticipa-
Clones del avion y del submarino atémicos.

UN DIA PARA DOS MUERTES

Heriberto Nogales murio el 18 de agosto de
1850, exactamente el mismo dia que moria
alzac. Vivio ochenta y tres largos anos lle-
N0s de movimiento y de aventuras. Vié caer
¢l antiguo régimen y alzarse la moderna bur-
Suesia., Eecribié unas Memorias para mafiand,
*N las que, sin esforzarnos demasiado,- pode-
Mos Jocalizar el desarrollo de las teorias mar-
Xistas y el movimiento nazi, y lo que todavia
N0 hemos visto: la gran persecucion judia en
Ifuffva York, fijada por Nogales en el ano 2000,
SIniestra, profecia en la que vemos revolverse
? Nueva York contra el enorme ghetto que
4 atenaza, y en la cual hay episodios roma-
N0S que han debido inspirar directisimamente
Lﬂﬂ_mndalius del pescador, de Morris West.
Hel‘lbertm Nogales esta hoy traducido al ruso

Yy al chino y, naturalmente, a todas las len- -

i‘llaﬂ occidentales. So6lo nosotros no lo tene-
Hhu.:.s en espafol, y seria lo mds logico que
su ra, aprovechando el segundo centenario de

Nacimiento, se le descubriera en Espafa.

Eﬁgﬂ he via}tadﬂ recieptemente Chantilly, y
tanndu entré en la biblioteca del gran Condé,
de Al}erfectamente reconstruida por el duque
triot umale_ (mejor dicho, por nuestro compa-
Qua a HE‘FleI‘tD Nogales), no pude por menos
2 1n Empcmnarme ante el sillon que hay junto
Segmfl’ilmeneia, al fondo del salén, en el cual,
cam 108 guias, reposo el gran Conde, dF:r Sus
Eﬂmrpl&nas victoriosas, pero que yo sal:n?, el
BNt favorito de aquel madrilefio extrafio y
: ClDa{_iur que se llamoé Heriberto Nogales
ﬂﬂS, :‘f_lacldq en la calle del Olmo hace ahora

Siglos justos, y cuya obra habria merecido
S€mblanza de quinientas paginas de su
10 Ramoén Gomez de la Serna, tan mé-
C0mo €1, y como €I, tan a punto de irse-
de las manos. 2 p

Dajgg
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Para que sirva de conocimiento y efectos que sean del caso a nuestros lectores, se in-
serta seguidamente una «seleccion de enmiendas y adiciones a los diccionarios de la Aca-
demia, aprobada por la Corporacion». A decir verdad, mas han de servir de conocimiento
que para cualquier otro efecto. «La Academia trabaja», segin divulgé hasta visperas de su
muerte don Julio Casares, pero con excesiva cautela, con exasperante lentitud. Lo demues-
tra el hecho de que, entre los vocablos ultimamente admitidos figuran algunos de tan an-
tigua incorporacion al lenguaje del pueblo..como «brillantinay», «liana», «piruli», «tenora»
y «variopinto». Junto a ellos figuran otros en sus acepciones originadas por la practica de
diversos deportes o el invento de nuevos medios de informacion, también ampliamente di-

vulgados en el Ienguaje comun.

Pero no es de extranar, porque también en el idioma la costumbre hace ley y, légica-
mente, la precede. Si la Academia no apresura el naso, de las tres funciones que le competen
—«limpia, fija y da esplendor»— solamente cumplira la central, Y fijar algo tan esencial-
mente dinamico como el idioma es mision que tiene sus perendengues o pelendengues.
(Vocablos que, en su acencion de «monserga», inultimente buscara el lector en el Diccio-
nario de la Academia, al igual que ocurre con la palabra «ancestral», cuya increible au-
sencia total denunciaba el dia 4 de-este mes en el diario «Arriba» nuestro director.)

Se hace preciso ensanchar las aguas jurisdiccionales del idioma. Esta norma, valida
para todas las lenguas, lo es muy especialmente para el castellano, aue se habla a ambos
lados del océano. Y complace observar que entre las «enmiendas y adiciones» due- siguen,
son mayoria las procedentes de diversos paises hispanoamericanos e incluso no faltan vo-

ces griginarias de lenguas precolombinas. .

A

ACABE. m. Colomb. Accion y efecto de acabar;
fin, acabamiento, extincion. // 2. FP. Rico.
Fiesta con baile que los recolectores y demas
peonaje de las haciendas de café celebran

después de terminada la recoleccion del
grano.
jACHACHAY! (Voz de origen quechua.) Ecuad.

interjeccion con que se expresa la sensacion
de frio. // 2. Col. interj. que denota aplauso
0 aprobacion. // 3. m. Col. vy Ecuad. Juego
de muchachos ... [la definicion que figura
como acep. 1.* en la XVIII® ed.]

ACHIQUITAR. tr. [Enmienda.] Col., Guat., Méj. y
Sto. Dom. Achicar, empequenecer. U. t. c.
prnl.

ALBOROTERO, RA. adj. alborolador.

ALBOROTO. ... // 6. pl. Amér. Central. Rosetas
de maiz con azucar o miel.

ALEGADOR, RA. adj. Amér. Discutidor, amigo -de
disputas. _

ALFARRAZAR. ... // 2. Murc. y Val. Ajustar al-
zadamente el valor de los frutos en el arbol
antes de la recogida.

ALUZAR..tr. Col., Guat., Méj., P. Rico y Sto. Do-
mingo. Alumbrar, llenar de luz y claridad. //
2. P. Rico. Examinar al trasluz, especialmen-
te 1os huevos.

ANTICONCEPTIVO, VA.
. b € 5 I

iARRARRAY! (Vo2 de origen quechua.) Ecuad.

interj.. con que se expresa la sensacion de
calor o quemadura.

ARRIMADO, DA. D. p. de arrimar. // 2. m. y f.
Méj., Nicar., Sto. Dom. y Venez. Persona que
vive en casa ajena, a costa o al amparo de
su duefio. // 3. P. Rico. Persona que, me-
diante la. concesion de un pedazo de tierra
donde tiene su casa, siembra en parte para
si y en parte para el duefio de la pro-
piedad. |

ad]. anticoncepcional.

. ARRIMAR. ... // 6 bis. Amancebarse.

{ATATAY! (Voz de origen quechua.) Ecuador.
interj. con gue se expresa la sensacion de
asco.

(AYAYAY! (De /jay!) interj. ccn gue se expresan
diversos sentimientos, especialmente los de
afliceion y dolor.

B

BABA. ... // 3 bis. Jugo viscoso generado por la
baya del café, cuando esta madura, entre ig
parte interior de la corteza y el grano.

BABADA. ... // 3. P. Rico. Tonteria.
BABOSO, SA. ... // 3 bis. Bobo, tonto; simple.

BADANA. // 1 bis. Tira de este cueroc o de
otro material, que se cose al borde interior
de la: copa del sombrero para evitar que se
manche con- el sudor.

BAJERA. ... // 3. Amér. Ceniral, Col., Méj. y
Venez. Hojas inferiores de la planta del ta-
baco, que son de mala calidad.

BALACERA. (De balazo.) f. Amér. Tiroteo.

BALDADO. m. C. Rica. Contenido de un cubo o
balde.

BALDADO, DA. ... // 1 bis. adj. Tullido; impedido:

BALDAZO. m. Golpe dado con-un balde. // 2. Ac-.
cion de arrojar el contenido de un balde.

BANANERO, RA. [Nueva 1.% acepcion.] adj. Per-
teneciente o. relativo al banano. // 2. [La
actual 1." acepcion.]

BANDEROLA. ... // 4. Argent. Montante, ventana
sobre una puerta.

BANADERA. f. Amér. Batniera. // 2. Argent. Auto-.
car descubierto.

BARRASCO. m. En la explotacion. de resinas, cos-
tra de miera solidificada, Impregnada de.
polvo y otras impurezas, que se va forman-
do sobre la superficie de la entalladura a lo-
largo de la campana y se recoge al final_
de ésta, después de la ultima remasa.

1.




BARRILETE. ... //. [Enmienda.) Cangrejo de mar,
decapodo, cuyas pinzas, una de las cuales
es mucho mayor gue la ofra, suelen crecer
de nuevo cuando se las arranca.

BARRUJO. m. Acumulacion de hojas secas de
pino que suele cubrir, mas 0 menos com-
pletamente, el suelo de los pinares.

BECANTE. ad]. Que sufraga u otorga una beca.
v 1.8 8

BELCEBU. (Del lat. biblico Beelzebilb, entendi-
do como principe de los demonios en el
Nuevo Testamento.) m. Demonio, diablo.

BENDITO. ... // 8. P. Rico. Interjeccion que de-
nota pesar, pena, conmiseracién o siuplica. //
jiay, bendito! P. Rico. Exclamacion popular
gue expresa dolor, sorpresa, asombro, v otros
sentimientos.

BERREAR. ... // 1 bis. Llorar o gritar desafora-
damente un nino.

BERREO. m. Accion y efecto de berrear.

BIBLIOTECONOMIA. f. Arte de conservar, ordenar
vy administrar una biblioteca.

BICOCA. ... // 3. fig. y fam. Ganga, cosa apre-

ciable dque se adquiere a poca costa o con
poco trabaijo.

BIES. (Del fr. biais.) m. Oblicuidad, sesgo. U.
principalmente en la loc. al bies, en sesgo,
en diagonal. // 2. Trozo de tela cortado en
sesgo respecto al hilo, gue se aplica a los
bordes de prendas de wvestir.

BIFIDO, DA. ... [Enmienda.] adj. Biol. Dicese de
lo que se hiende en dos partes o se bifurca.

BOCABRAJO. adv. m. boca abajo. // 2. m. P. Rico.
Persona servil, aduladora, claudicante. // 3.
Cuba y P. Rico. Castigo de azotes que se
daba a los esclavos haciéndolos tenderse
boca abajo.

BOCAJARRO (a). (De a boca de jarro.) m. adv.
Tratandose del disparo de un arma de fue-
g0, & quemarropa, desde muy cerca. // 2. fig.
De improviso, inopinadamente, sin prepara-
cion ninguna.

BODOQUE, ... // b bis. C. Rica. Pelotilla de papel.

BOLO '. ... [Enmienda a la 1. acep.] Trozo de
palo labrado, de forma alargada, con base
plana para que se tenga derecho.

BOQUILLA. ... // 13. Ecuad. Hablilla, rumor. //
de boquilla. loc. adv. ... // 3. P. Rico. Gratis,
sin pagar.

BOQUILLERO, RA. ad]. Cuba y P. Rico. Jactancio-
so, que habla de boquilla, ... // 2. Cubg y
P. Rico. Charlatan,

BRASILERO, RA. adj. brasilernio.

BRILLANTINA, f. Preparacion cosmetica gue se
usa para dar brillo al cabello.

C

CACULEAR. (De caculo.) intr. P. Rico. fig. Mari-
posear.

CACULO. m. P. Rico. Especie de escarabajo da-
nino, euya larva es blanca, de cabeza ne-
gra, gruesa y deforme. Vive en ia tierra tres
afios, y destroza toda clase de plantas.

CALDERA. ... // 6 bis. GGeol. Depresion de gran-
des dimensiones v con paredes escarpadas,
originada por explosiones 0 erupciones vol-
canicas muy intensas.

caMmBiMBORA. f. P. Rico. Abertura u hoyo pro-
fundo e irregular en la tierra, por lo general
cubierto de vegetacion y peligroso para el
hombre y el ganado.

CARIMBAR. tr. ant. Peru. ecalimbar.

CARIMBO. [Enmienda.] (De calimbo.) m. Bol.
Calimba, hierro para marcar reses. // 2.
Argent., Bol., Peri, P. Rico v Urug. ant.
Hierro para marcar esclavos.

CASERO, RA. ... // b bis. Dicese del juez depor-
tivo o del arbitraje que favorecen al eguipo
en cuyo campo se juega.

COLMADO. ... // 4. Tienda de comestibies.

COMPUTADOR, RA. adj. Que computa o calcula.
. t.¢. 8 // 2 m.yf Calculador o calcula-
dora, aparato o maquina de calcular.

CONSULTORIO. ... // 2. Local en gue el meédico re-
cibe y atiende a sus pacientes.

CoNTEO. {De contar.} m. Calculo, valoracion. //
2. Col. Recuento.

CONTROVERSIAL. adj. Perteneciente o relativo a
la controversia. // 2. Que #3 0 puede ser ob-
jeto de controversia. // 3. Polémico, que bus-
ca la controversia,

coui. m. Cuba y P. Rico. Pequeno batracio de
v0ozZ aguda y suave.

costo. ... // 3. Cdd. Comida que el pedn, al-
~banil, pescador, ete., se lleva hecha para
tomarla en el lugar donde trabaja.

CUCUBANO. m. P. Rico. Cocuyo, luciernaga.
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CHANCLETA. // 3. fam. y desp. Amér. Mujer,
en especial la recién nacida.

CHANGA. f. P. Rico. Insecto danino para las
plantas. // 2. P. Rico. fig. Persona per-

Versa.

DICOTOMIA. ... // 2 bis. Aplicaciéon de este meé-
todo, division en dos.

E

ELECCIONARIO, RIA. adj. Amér. Electoral.
ENGONZAR. tr. Unir con gonces.

ESCLEROSAR. tr. Producir esclerosis. // 2. prnl.
Alterarse un organo o tejido con produccién
de esclerosis.

ESTROBILO. (Del lat. sirobilus, y éste del gr.
ocrpOfSvdog). m. Bot. Tipo de infrutescencia
de los pinos y de otras muchas coniferas, en
el que sobre un eje vertical van insertas he-
licoidalmente las escamas que amparan las

semillas.

FIJAPELO. m. Fijador del cabellﬁ.
FLUX. // 2. [Enmienda.] Ant.,, Col. y bMéj.
Terno, traje masculino completo.

G

coMINA. (De goma.) f. Fijador del cabello.

P

GONCEAR. (De gonce.) tr. Mover una articu-

laecion.

GRIFA. f. cdrniamo
rihttanda.

indico,

H

HAMACAR. tr. Argent., Guat. y Urug. Mecer en
hamaca, U. t. ¢. prnl,

mariguanda o md-

HAMAQUEAR. tr. Amér. hamacar. U. t. ¢. prnl.

HENOJIL. ... [Enmienda.] m. Liga para asegu-
rar las medias por debajo de la rodilla.

HERVIDO. ... // 1 bis. Caf. v Val. Guiso de judias
verdes cocidas con patatas, sazonado con
aceite y vinagre,

HINDO. (Del persa hindu.) adj. Natural de la
India. U. t. c. 8. // 2. Perteneciente o rela-
tivo a este Estado de Asia.

HUESO. ... // T bis. Profesor gue suspende mu-
cho ... // molerle a uno los huesos. fr. fam.
Apalearlo ... // tener uno molidos los hue-

sos. [Enmienda.] fr. fig, Estar muy cansado
fisicamente.

o 1 b, ™ o Iy = Ly EE

1JaJay! interj. que expresa burla o risa.

- "

LiaNa. (Del fr. liane.) f. Nombre gue se aplica
a diversas plantas, generalmente sarmen-
tosas, de la selva tropical, que tomando como
soporte los arboles, se encaraman sobre
ellos hasta alcanzar la parte alta y despe-
jada, donde se ramifican con abundancia;
a veces ahogan a las plantas que las sostie-
nen. // 2. Por ext., enredadera o planta tre-
padora de otros paises.

LiecNIFIcacION. f. Bol. Accion y efecto de lig-
nificar o lignificarse.

M

MAFIA. (Del ital. mafia.) f. Organizacion clan-
destina de criminales sicilianos. // 2. Por
ext., cualquier organizacion clandestina de
criminales. // 3. P. Rico. Engano, trampa,
ardid.

MAFIOSO, sA. (Del ital. mafioso.) adj. Argent.,
Chile y Urug. Perteneciente o relativo a la
mafia. Dicho de personas, . . ¢. s.

MALVINENSE. adj. malvinero.

MALVINERO, RA. adj. Perteneciente o relativo a
las Islas Malvinas. // 2. Natural de estas
islas, U. t. c. s.

MARIGUANA O MARIHUANA. f. [Enmienda.] En Mé-
jico, otros paises americanos y también en
Espafna, nombre del canamo indico, cuyas
hojas, fumadas como el tabaco, producen
terrible efecto narcotico.

METIDA. (Del p. p. de meler.) f. Las yemas ¥y
brotes subsiguientes de una planta corres-
pondiente a cada periodo de actividad vital.

N

NANOMETRO. (De nano- y metfro.) m. Medida
de longitud; es la milmillonésima parte del
metro. . TR

P

PICOTA, ... // 3 bis. Variedad de cereza, gue se
caracteriza por su forma algo apuntada,
consistencia carnosa y muy escasa adhe-
rencia al pedunculo.

pIrULI. m. Caramelo, generalmente de forma
coOnica, con un palillo que sirve de mango.

PITADERA f, And. Tallo de cebada usado como
pito por los ninos.

PREVIDENCIA. (Del 1at, praevidentia.) f. Calidad
0 condicion de previdente. // 2. Visiéon o
conocimiento anticipados.

PREVIDENTE. (Del lat. praevidens, -entlis.) ad].
Que ve 0 conoce con anticipacion.

PURIN. m. And. La parte liquida que rezuma
del estiércol. U. m. en pl. .

rEMASA. f. Cada una de las recogidas de la
miera segregada por los pinos durante la
campana de resinacion,

REPASADOR. (De repasar.) m. Arg. Pano de cO-
cina, lienzo para secar la vajilla.

S5

SOLEJO. (Del lat. silictila.) m. Sgl. Vaina de
legumbre,

SOQUETE. (Del fr. socquetfe.) m. Argent., Chile
y Urug. Escarpin, calcetin corto.

syrpir. (Del lat. surgere.) intr. Adrizarse la
embarcacion después de haberse ido a la
banda por algun golpe de mar que la hizo
beber agua por la borda.

TAZA. ... // 3 bis. Receptaculo del retrete,
TELESPECTADOR, RA. m. y f{. Espectador o espec-
tadora. de television.

TELEVIDENTE. [Enmienda.] com. Pe_rsa:}na que
contempla las imagenes transmitidas por la
television.

TELEVISIVO, VA. adj. Que tiene buenas condi-
ciones para ser televisado.

TENORA. (De tenor.) f. Instrumento de viento,
de lengiieta doble como el oboe, de mayor
tamano gue éste vy con la campana o pabe-
116n de metal. Forma parte de los instru-
mentos que componen la tipica cobla de

sardanas.

VARIOPINTO, TA {(Del ital. variopinto.) adj. Quet
ofrece diversidad de colores o de aspecto.

F;.‘_&:;Li
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cmco cantar standhaliauman

OMO resumen del primer siglo de sten-
dhalismo espanol, entre 1835 y 1935, el
senior Esquerra registra treinta y dos edi-
ciones en castellano y tres en cataldn, lo

CUal hace un total de treinta y cinco. En esta
Cifra hemos excluido cinco ediciones hechas en
aris a principios de siglo por editoriales fran-
Cesas, en espaiiol y destinadas al comnsumo de
CSpvafioles. Y hemos de precisar también que en
@ relacién del sefior Esquerra las miultiples edi-
Clones «Sopenas de las dos movelas principales
€ Stendhal, se cuentan una sola vez. Podemos
“Oncluir que ha habido una cuarentena de edi-
g‘ﬂnes espafiolas de obras de Stendhal hasta
3.' 35. Son ediciones mas bien modestas; desde
48 discretas y aceptables de Calpe, Calleja,
E:e? Raggio, o Ciap, hasta las menos que dis-
Uistgs de «Mundo Latino», nuestros editores
teron a este novelista con ropa mds bien
ﬂg?‘ﬂta_ Las de «Novelas y Cuentos» eran ultra-
hﬂnuzares, az2d o 30 cé?;timﬂs ejemplar, pero no
Y que lamentarlo. Otras ediciones eran cui-
Esu?%' DEro minimqs, como lu.? Pensamiaﬂjntus
; QISE::IGGS que publicara Herndndez Catd en
- Un centenar de pdaginas en treintaidosa-

5 : .
a? Unos gramos de peso editados con Sumo cui-
do y afecto.

yaE-;; Cuanto al eco en los gseritures espanoles,

era bmﬂs que 1':1. nomina senalqda pnrﬁEsquerm

y miastante importante, debiendo afiadirse «

Cling Ifmu. Iu.s:. nombres de Unm{zuna, Machado,
as y, sin duda, otros wvarios.

DEESEE un resu?r_wn aceptable de todo un siglo.

5 unﬂ 1_5‘34. la figura de Stendhal habia llegado

Cidg gl‘ubhcn' muy amplio a través de la cono-

e ograjia de Zweig, publicada reiterada-
€ por editoras barcelonesas.

udTEﬁ
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STENDHAL VUELVE AL POZO

En el segundo tercio del siglo actual apenas
se ha editado al escritor de Grenoble, ni se
han dicho cosas sobre él. Stendhal, que habia
sido sacado por algunas de las mejores plumas
de la Espafia contempordnea —Azorin, Baroja,
Ortega— del pozo de un basto anticlericalismo,
parece vuelve a ser metido en él, o le empujan.

Hay poquisimas ediciones espanolas durante
muchos anos del segundo tercio del siglo, y me-
nos mal que al final, de 1960 a 1966, se anima
la faena y se salva el tercio. Después de vein-
ticinco anos casi esteriles, se vuelve a editar
a Stendhal en Espand.

De 1941 es una edicion barcelonesa de La
Cartuja de Parma. Edito Joaquin Gil, en la Co-
leccion Iberia, con ilustraciones de José Narro.
Costaba cinco duros, ¥ me acuerdo bien del
precio porque regalé un ejemplar, siendo estu-
diante, a una sefniora, ¥y €sos precios se recuer-
dan. Al poco tiempo me dijo haberlo quemado,
segun ordenes recibidas. Fué una lastima por-
que no he vuelto a ver ejemplares de aquella
edicion, que era la mejor ilustrada que se ha
hecho en Espana Sobre La Cartuja.

Por aquellos anos era fdcil comprar la edi-
cion de La Abadesa de Castro, hecha por la edi-
torial «Freya» en 1934; se enconiraba en la

libreria de Calpe de la Gran Via de Madrid,
bien a la vista.

De Armancia se hizo en Barcelona, en 1948,
una edicion de bibliofilo, limitada a veinticinco
ejemplares; no me alcanzd ninguno. Vanina
Vanini se edité en Barcelona el 41 por la Edi-
torial «Grano de Arena». No he visto ningiun
ejemplar de esa edicion.

EL. RESCATE

Y en 1960 ¢(qué vemos? La Cartuja vy El Rojo
y el Negro olra vez en la calle. Ediciones de
Barcelona y Buenos Aires, de Madrid: una de-
cena de La Cartuja en unos pocos afnos y otras
diez de El Rojo y el Negro. Reedicciones de tra-
ducciones antiguas, como las de Lafuerza, Fa-
rran y Mayoral, Escarpizo, y traducciones moder-
nas. Prologos en varias de ellas, del mosquetero
Gonzdlez Ruano, de un profesor de la Universi-
dad de Barcelona, de firmas nuevas. Ediciones
con notas, olras con ilustraciones, en general
poco felices éstas por desatencion de los dibu-
jantes. Ediciones también de Del amor, de las
Cronicas italianas, de La Abadesa de Castro,
etcétera. Esta pequena erupcion de ediciones
del gran escritor hace un alegre ruido exrplo-

sivo como los granos del maiz aue se convier-
ten en rosetas blancas.

St miran ustedes con paciencia los Indices de
traducciones que edifa costosamente la Unes-
co cada ano, desde 1948, percibirdn, por ejem-
plo, que en 1950 hubo en el mundo 27 traduc-
ciones de obras de Stendhal; en 1951, solamen-
te 23. Al ano siguiente, 30 y sucesivamente 24,
17, 26, 38, 35, 41, etc. Estas cifras no son muy

v V.-El Segundo Tercio

0. U.

e el . oo
E ‘-:;*:?wi?‘i:a': 'ﬁi
'::-;l:',r"-:.!i‘é::z:é} : rﬁh::%%

Effr‘b i e

o o

i SR
i

LR L rry

2

e e e e e N e e e e e o
R R e L
- ‘I ' Bl kL | k|
T e s

1'I-

A
e

-
Py
-

'::. :55 B

G

2x

waTe
- :

e
&
.

*

I- Fl. .
- ..:..u-ﬂ: -
.

atae
s ¥
ey

o

*

ageialaielalre e 8 P 1,0,

T 1.:-.._‘..- ERCE

SRR
3

111111

a..k

L]

=

e

e ey
N

A A e e
e e e

G
D
P

o e ,:-:ﬂ:;%? s
e

"

e "':;:-:I':'.F {}’ﬁ'
e .-:-3@ S

AR e e .

i ﬁa S .sﬂ

e

e b A
e woatenan
o S

;:':E-'

el
=
o

e
;}1‘:3.% =
s
e
e

S

e

R

o
S
L5,
o

e

ﬁ

e

T

Ll

.
el
el
.

-

|.r v o]




exactas, pues no es fdacil dar homogeneidad a
las fichas recibidas de mds de un centenar de
paises. Muchas veces un volumen encierra dos
0 mds obras; otras veces, la obra Cronicas ita-
lianas aparece en forma fragmentaria. El €S-
caso formalismo de las obras stendhalianas
hace posible agruparlas de muy distintas ma-
neras. Por eso las cifras que acabamos de dar
tienen un pPequeno margen de error.

Lo importante es que hasta 1961 no estamos
presentes en esa nomina internacional y que
después, en 1964, resulta que con cuatro titulos,
mas que nadie en aquel ano.

CRUCIGRAMA BIBLIOGRAFICO

No hay espdcio en LA ESTAFETA para co-
mentar qué paises han editado a Stendhal y
que es lo que han editado de él. Nos hemos
hecho un precioso crucigrama, en el cual salta
a primera vista que lo mdas difundido son las
tres mnovelas principales. Alemania, la Union
Soviética, ultimamente Yugoslavia, Hungria y
Rumania, son traductoras del escritor franceés.
Italia no ha dejado nunca de serlo. Estados
Unidos, como la Gran Bretana, estan en un
- buen lugar, como es natural, Japon, Polonia,
también. Salta una evidencia: este Indice unes-
c0sS0 no refleja nt mucho menos todas las edi-
ciones esparniolas de obras de Stendhal en los
ultimos cinco o seis anos. No vemos la decenda
de Cartujas ni de Rojos y Negros, ni las demadas,
que han puesto en las librerias espaiiolas a
Stendhal. Nos hemos hecho un ensayo de fi-
chero bibliografico y de él resulta que muy poco
faltara, o nada, para que contemos ochenta
ediciones espanolas de obras de Stendhal, de
las cuales muy cerca de la mitad de ellas han
aparecido en los ultimos cinco o seis afos. Es
una pena que la edicion de Obras Completas
que editara Aguilar tuviera que aparecer en
Méjico, ¥ que por eso no figure en la balanza
del renacer editorial de nuesiro stendhalismo.
Si alguien dedicara un par de mananas en Ma-
drid, en los organismos libreros y en el servicio
de Deposito de Ediciones, haria en poco tiem-
po un indice bibliogrdfico complelo ¥y actual,
que el redactor de estas lineas no puede hacer
por residir en provincias.

Y, sin embargo, este guadianesco escritor no
habia dejado de ser conocido de los espaiioles.
Es muy frecuente percibir que nuestra gente
lo consideraba. Un dia es un director de cine
muy conocido a quien le preguntan por su hé-
roe lilerario preferido y contesta que «Fabri-
cio del Dongo». Otro dia es un pintor retra-
tista quien contesta que su escritor preferido
es el de Grenoble. Otro dia un periodista cita
—Y mal, pero eso es lo de menos—eso de que
Stendhal inventd la palabra «turista». Olro dia
le preguntan a José Pla, el inteligentisimo pa-~
yés del Ampurddn, si lee novelas:

«—Considero gue leer novelas, despiueés de 1os
cuarenta arnos, es de cretinos. Lo cual no quiere
decir que no haya ocho o diez novelas magni-
ficas.

—¢:Como cudales?

—Stendhal. Dos o tres cosas de Balzac, Gue-
rra y paz,; algo de ese chico inglés Dickens. Y
esa historia de Proust, que no estd nada mal...»

(Pla, enire los broquiles de su huerto, debajo
de su boina, en el rincon de la chimenea de
s masia, €s el otro vidrio que hace juego con
Baroja, vy juntos hacen una ironica gafa vasco-
catalana.) '

Asi que Stendhal ha estado ahi, en todo este
tiemmpo..., pero, ¢(permanecera?, se preguntd-
ran algunos. Sacado del pozo (se le poendrd en
otra picota? Estamos viendo a los avanzados
de antaiio convertirse en un semestre en re-
presentantes de los «ultras». No sabemos 8i
Stendhal va a experimenitar este cambio de sig-
no y —tenido por radical durante siglo y pico—
va a ser en adelante un asalariado de la bur-
guesia. Por de pronito se debaie bastante en
Francia la significacion politica de Slendhal y
hemos visto y oido varios articulos, ¥y hasta re-
ferencias en la television, sobre la etiqueta que
hay que ponerle. El Partido Radical le ha per-
dido como afiliado fijo.

Ahora ya no seria factible preguniar a unas
damas de lujo qué opinan de Sorel. Ahora hay
que preguntarse las relaciones enire Stendhal
Yy el corporativismo,; enire Stendhal y la revo-
luciom de 1830, entre el escritor y el industria-
lismo, etc. |
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EXAMINADO CON LUPA

La trayectioria del stendhalismo ha sido muy
diversa. Desde que Balzac, Sainte Beuve y Tai-
ne le pusieron en orbita, conté con una masa
reducida de lectores. Durante medio siglo fué
objeto de un culto muy curioso, que se ador-
naba de secretlismo. Era una contrasena de
cexquisitezy y de cerebralismo, una consigna de
amor sabio. (En Espana, de perversidad.) Este
ambiente de media luz atrajo a muchos curio-
sos «en busqueda de entregas». Desde el mo-
mento en que se dice: «Solo para elegidos» hay
multitudes de minorias que se echan encima.

Pero esa etapa paso. La pequenia secta que
Gourmont manejaba en Paris se abrio y dio
paso a otra etapa «de catedrdticosy, etava en
la que aun se vive, aunque mds flojamente que
hace treinta o cuarenta anos. Ahora, en mi-
chos paises, exisiten grupos de erudilos que
cuenta y no acaban sobre el empleo que hizo
el escritor de los minutos que le toco vivir en
este mundo. Eso estd bien; las oleadas biblio-
graficas que Stendhal produce han de nutrir-
se de esta ciencia menor de los no cientificos.
Stendhal es la Filatelia de la Lileratura; el
que ha conseguido que mil lupas miren cuida-
dosamente cada uno de sus gestos y de Sus
dientes. Hay una pequefia olimpiada sitendha-
liana anual donde participan atletas de la eru-
dicion de una veintena de paises —italianos, ale-
manes, belgas, ingleses, latino-americanos, ¥
germano-americanos, japoneses, australianos,
algun elemento espanol—, bajo el mangoneo
indiscutido de los jranceses, como ha de ser.
Es un curioso mundo que considera a este es-
critor como wuna cifra mdxima del imponente
siglo XIX europeo. Un tema inagotable en el
que todo estudioso, bibliofilo o curioso espec-
tador tiene un puesto, si lo deseaq.

Estando en revision los grandes valores libe-
rales —desbordados por .una de sus alas—, em-
piezan a ser negados por corrientes que antes
los favorecian. Permanecerdn, sin duda, pero
iqué es hoy Stendhal? ;Qué podrda decir al
hombre espanol del ultimo tercio de este siglo?
Una vez llevée a una cena de los amigos del
escritor a un destacado intelectual de la iz-
quierda liberal. Me confeso que Stendhal no le
decia nada ¥ que no le hallaba significado
alguno.

cQué dira o podrd decir en los proximos anos
Stendhal? Sin duda su misma problemdtica
—mds vigenie de lo que parece—, produciré
nuevas hojas entre nuestros futuros escritores.
Serd otra vez tronco que dé hojas y serd olra
vez trébol y hallazgo.

EI“ITI‘ElETI‘aS

Es motivo de comentario en los circulos li-
terarios italianos que el editor Angelo Rizzoli,

de Milan, ha comprado el paguete principal
de acciones del semanario La Fiera Lettera-
ria. Semejante Estafeta Literaria del pais
vecino perienecia a la sociedad SEIC y al
IRI, fnrmaﬂa por grupos industriales enca-
bezados por Fossati Radice y banqueros ca-
tolicos, con Amadeo Gambini como delegado
de administracion., La noticia del traspaso de
propiedad circulaba desde hace un ano, desde
la fecha en que la revista empezé a impri-
mirse en los establecimientos tipograficos

Rizzoli.

El nuevo propietario, por el momento, se
limitara a controlar el semanario, pero, al
parecer, su intencion es la de mejorarlo no-
tablemente en el futuro, planteando sobre
nuevas bases la redaccion y trasladandola des-

de Roma al mismo Milan.

Nada se sabe sobre el cambio de director.
1.a Fiera la dirige actualmente Diego Fabbri.
Es probable que sean confirmados él e Igna-
cio Silone en sus cargos, con Toni Cibetto,
que hasta hoy figuraba como simple colabo-

rador,

También se comenta que el motivo intimo
de Rizzoli sea neutralizar «a priorin una posi-
ble competencia de Fetrinelli o de otros edi-
tores en el terreno de las publicaciones lite-
rarias, pues existian rumores sobre el proyecto
de crear alguna revista quincenal del mismo
género que La Fiera Letteraria, con ambi-

ciones de gran tirada.

Rizzoli Editore es uno -de los mas impor-
tantes complejos editoriales de Europa a ciclo
completo, desde el papel hasta el quiosco,
p.ues posee una papelera en Marzabotto, dos
establecimientos de prensa —en Milan ¥y
Roma—y una red de distribucion que cubre
todo el pais, La empresa Rizzgli ocupa a mas
de 1.700 personas y tiene su sede en la Via
Civitavecchia 102 de Milan, en una construc-
cion de 223.000 metros cubicos sobre una
superficie de 42.700 metros cuadrados, donde
se hallan los maximos adelantos de las artes
graficas y se publican 12 semanarios ilus-
trados, dos quincenales y tres mensuales por
un total de 20 millones de ejemplares men-
suales, que satisfacen las exigencias de lec-
tura de todas las clases sociales, ademas d¢
las ediciones de libros; ediciones que van
desde las lujosas colecciones de clasicos de
arte a la narrativa y al ensayo contempo-
raneo, entre las que figura la mas popular
y econdmica, la B. U. R. Igualmente es digno
de mencion su Instituto de Artes Graficas,
auténtica escuela profesional y signo de la
inquietud social y cultural de Angelo Rizzoli,
un huérfano que empezo a trabajar como
tipografo a la edad de doce anos, en 1909, y
que antualmenteb esta considerado Eumo uno
de los mas poderosos editores del Viejo Con-

tinente.

4
nim. 368 de LA ESTAFETA LITERAF

S TR



M

uﬂrid,

F. Garcia Pavon: «EIL, CARNAVALS>

Antonia decidio apartarle bruscamente. La mascara Se 0puso.
Antonia levant6é la cacharra de la leche, amenazante. La maéscara,
€ntonces, con los brazo en cruz para impedirle el paso con el pecho,
le di6 un fuerte empujon contra la pared. A Antonia se le cayd sobre
€l manton gran parte de la leche. Y, segun su costumbre, comenzo
d decirle los mayores insultos, sin dejar de mirar con fijeza a la ca-
eta, improvisada con una media negra; como si la conociera, como
S1 estuviera a punto de conocerla... Fué entonces cuando la masca-
ra, levantando el baston de hierro con todas sus fuerzas, descargo
Un recio golpe sobre la cabeza de Antonia.

Cayo al suelo redonda, sin el menor grito, sobre la lechera de
Dorcelana blanca, que no habia soltado de la mano. La madascara,
€nfurecida, repitié varias veces los golpes sobre la cabeza. La san-
g8re y los sesos saltaron por la pared y asomaban bajo el panuelo
Negro que cubria la cabeza de Antonia.

La mascara dijo algo como: «Asi callaras.»

Y a grandes zancadas emprendio la fuga callejon de la Vaqueria
arriba. Pronto se encontro en la plaza. Abriéndose paso entre la gen-
te que se aglomeraba en la calle de la Feria llegd hasta el teatrillo.
Sacé una entrada de peseta y derechamente se fué hacia el retrete.
P‘EI'D se equivoco de puerta y se encontro, sin pensarlo, en el escena-
I'l0, que estaba completamente solitario, ya que la cortina estaba
€chada. A la luz gue se filtraba por ella vié una gran alfombra
arrollada sobre las tarimas del escenario. Todo lo deprisa que pudo
S€¢ despojo de la sdbana, y ésta y el baston de hierro los metiéo fu-
rlosamente entre los huecos de la alfombra, flojamente enrollada.
La méascara quedo vestida con un uniforme de caballeria: guerrera
Celeste y pantaléon rojo, y en la cabeza, enrollado, una especie de
turbante hecho con una toalla de felpa. Con tal facha volvié sobre
SUS pasos y se metio entre la gente que llenaba totalmente el patio
de butacas del teatrillo. Dentro de un circulo formado de butacas,
un mocete con el cigarro en la boca y vestido de pierrot tocaba un
Organillo que casi nadie escuchaba, aunque su musica era la unica
Que daba pretexto para bailar. Infinidad de serpentinas cruzaban
€l salon. Unas luces altas y mortecinas daban al baile improvisado
un aire raro y sucio. Las parejas se apelotonaban sudorosas sin po-
der dar un paso al compéas de la musica. |

Pocos minutos después de haber dado una vuelta, a duras penas,
Dor el baile, la incognita mascara salio del teatro y, cortando lo mas
Que pudo, llegé al callejon del Zurdo, totalmente oscuro. Frente a
determinada portada sacé una gran llave del bolsillo, abrié el pos-
tigo y entré cerrando tras de si.

Plinio y don Lotario, su inseparable amigo y veterinario de la
Villa, estaban sentados en el salon alto del Casino de San Fernando
Viendo jugar una partida de golfo. En el San Fernando no habia
baile hasta después de 1a cena, y los socios pacificos y escépticos, du-
rante la tarde, podian dedicarse comodamente a sus partidas y con-

Versaciones.
A las ocho en punto aparecié el cabo Maleza en la puerta del

Salon del Casino. Desde alli busco a su jefe con los ojos y le hizo
Una sefia para que Se acercase.

Plinio se levantd con su habitual aire de desgana y casi arrastran-
do el sable. mal ecenido.

Durante unos segundos hablaron misteriosamente Plinio y su
Cabo. Realmente guien hablaba era éste. Plinio escuchaba mirando
al suelo y con la punta del cigarro entre los labios. Cuando Maleza
Calld hubo unos segundos de silencio. Por fin Plinio hizo un gesto
Ambiguo, indudable reflejo de sus pensamientos sobre lo que acaba-
ba de oir. Luego se volvio discretamente hacia donde estaba sentado
don Iotario, que no quitaba los ojos de encima a los dos policias,
¥ 1é hizo una breve sefia con la cabeza para que Se acercase.

El veterinario que no esperaba otra cosa, llegé rapido, deseoso de
Saber lo que ocurria.

—{Qué pasa, Manuel?
—Vamos. Un crimen.

Don Lotario, sin anadir palabra, se acercoé a la percha y tomo la
Pelliza de Plinio —azul con pufios y cuello de astracan—y su capa
Color ala de mosca. Tan pequeiiito y fragil como era el veterinario
Y lugarteniente amistoso del gran Plinio, apenas se le veia con tanta
fO0pa entre los brazos.

Plinio, mientras se ponia la pelliza despaciosamente, pregunté a
M&Ieza:

—¢Dices que has avisado al meédico?

—=8Si, por teléfono desde el Ayuntamiento.

—¢Y al juez?

—Al juez y al secretario fué el alguacil, del Juzgado que estaba
On nosotros..., que para eso cobra.

L Cuando Plinio acabd de abrocharse los galones de la pelliza, don
Otario ya estaba terciado y en disposicion de andar.

Bajaron la escalera de marmol al paso lento de Plinio, que siem-
tre Que iba a enfrentarse con un caso nuevo parecia remiso, medi-
B‘bundﬂ, como pretendiendo adivinar lo que habia pasado.

i —Seguro que ha sido algiin mascaréon borracho. Hoy ha corrido
Ucho vino por el pueblo —aseguré Maleza.

Plinio se limitd a mirarlo con gesto burlén.
Maleza se mosqueo:
—¢Quién, si no, va a matar a una vieja..., para nada?

v —No se mata a nadie gratuitamente, ¢verdad, Manuel? —dijo el
€lerinario.

Plinio se encogié de hombros.
—No me gustan los crimenes de carnaval.
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r j r j
—¢Quien es la muerta? —pregunto el veterinario, con timidez.

—La Antonia, la criada de dofia Carmen—le respondié Maleza.

Don Lotario encogid las narices y guifio los ojos queriendo mani-
festar extraneza.

En la plaza se veia menos gente. Las mascaras, con la careta al-
zada, marchaban yva hacia casa.

Todavia, sin embargo, Quiroga, el que todos los afos se vestia de
don Juan Tenorio, paseaba solitario por Ia glorieta, con mucho meneo
de estoque y pasos bizarros. Algo carcamuseaba a media voz él SO-
lito, ausente de todo y de todos.

Un nino vestido de mujer con ropas andrajosas y holgadisimas
llpraba amargamente sentado en el borde de la acera. Otro, con el
disfraz ya bajo el brazo, parecia consolarlo.

Don Lotario se acercé a ellos por ver qué les pasaba.
—¢Qué le pasa a este nifo? —preguntd al otro.
—Que se ha hecho caca.

Y don Lotario volvié con los dedos en las narices, haciendo un
poco el payaso... Los crimenes le ponian muy contento.

Lgs adoguines de la plaza aparecian cubiertos de confeti, de ser-
pentinas, de papeles de colores. Y rodeando la columna de una fa-

rola, cuatro mascaras beodas jugaban al corro torpemente, al tiempo
aque cantaban:

En tu pais

no hay luz
desde que tu
viniste aqui...

Cuando Plinio y los suyos llegaron al callejon de la Vaqueria
vieron que habia parada mucha gente. La noche era tan oscura que

apenas se distinguia otra cosa que sombras que se movian y ha-
blaban. :

Hacia la puerta de la vaqueria se columbraban unas luces rojizas.
—Ahi va Plinio con el veterinario —dijo alguien.

Y las gentes se volvian para mirarlo y les hacian paso con
respeto.

Plinio, entre el pasillo que les dejaban los curiosos, avanzaba el
primero, con ambas manos en los bolsillos de la pelliza y el cigarro
en la boca.

Liegaron hasta la muerta. Ya estaba alli el médico forense, el
juez y el secretario. Dos vecinos iluminaban la escena con faroles de
aceite.

El medico, que se habia subido la careta y conservaba el disfraz
de domindé bajo el gaban, habia quitado el paiiuelo negro de la ca-
beza de la Antonia y pasaba el dedo sobre sus heridas. Al incorpo-
rarla habia gquedado casi sentada, y a la bailona luz de los faroles
se la veia la cara totalmente tinta en sangre. Conservaba los o0jos
abiertos y un mechon cano sobre la frente. Fluertemente agarrada
con una mano tenia la cacharra de la leche. Un chargquito de leche

habia sobre el halda negra de la muerta.
El meédico dijo a Plinio, sin dejar el cadaver:
—Le han deshecho la boveda del craneo 2 estacazos.

—¢Quién la ha visto primero? —pregunto Plinio dirigiéndose al
auditorio.

—Un servidor —respondio el hombreton de las medias negras y la
falda corta, que echaba el trompo a primera hora de la tarde junto
a la calle de la Luz.

—¢Ya te han soltado, so fresco?

—8i, senor, a las ocho.

—A ver si otro ano te pones las faldas mas largas.

—9i, senor. '

Como tenia el mozo la cara pintada de pimenton, a la luz de los
faroles parecia también sanguinolento.

—¢Cuando la viste?

—Cuando sali de... ahi, me vine por aqui cortando hacia mi casa
y tropece con la muerta. {Ainas me mato!

—iPues vaya domingo de carnaval que llevas!
—Y que lo diga usted.

—¢Cuanto tiempo hara dque la mataron? —preguntod Plinio al meé-
dico.

—Como una hora.

Llegaron unos hombres con la camilla negra y echaron el cuerpo.

—¢Le quitamos la lechera? —dijo uno de los dos de la camilla.

—Qué mas da —respondid Plinio—; déjasela también,

Y el camillero le recogido el brazo sobre el cuerpo de modo que
la lechera le quedase sobre las piernas,

Plinio y los del juzgado esperaron a que se alejasen los de la
camilla y se despejase un poco el callejon.

Cuando también marcharon los del juzgado, Plinio entré en la
vagueria con don Lotario y Maleza.

Quintero, el vaquero, detras del mostrador blanco, miro con te-
mor a los de la justicia que entraban.

—Quintero, ¢qué me dices de esto? —le pregunto Plinio a ma-
nera de saludo.

Quintero se encogid de hombros.

—Nadica sé —dijo encogiéndose de hombros.

—¢No oiste nada?

—No, sefor... Compro su leche como todas las tardes y marcho.
Luego yo no he salido de aqui. La primera noticia me la di6é el mas-
caron gque ahora hablé con usted.

—¢A qué hora vino la Antonia?
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—3iempre viene sobre las siete y media.

—¢Es posible que no la haya visto nadie?

—Despues de esa hora viene poca gente, Ademas, jesta noche
tan oscura!

—Bastaba con que pasase uno. {Si estaba atravesada en la acera!

—Pues si alguien la vio, nada dijo, sefior Manuel.

—¢ ¥ no oiste nada, nada?

—Nada, no, sefior. A lo mejor otro dia, pero ahora, con tanto
guirio de mascaras por esa calle de la Feria...

Plinio, acompanado de Maleza y don Lotario, salio de 1a vagqueria
camino de la plaza.

—Esto del carnaval debian suprimirlo, Manuel..., por lo menos
en 1os pueblos.

Se hacen muchas barbaridades..., no digo yo que en las grandes
capitales, a base de baile y batallas de flores, pero en los pueblos...

—=S1, lo de siempre, todas las diversiones para los ricos; los po-

bres, que son tan brutos, que los parta un rayo—respondio Maleza
con su habitual acritud.

—Si tu le Ilamas diversion matar a una pobre vieja indefensa...
—anadio el veterinario.

—FEso es un accidente...

Cuando llegaron a la esquina de la calle de la Luz, Plinio, que
no habia hecho ningun comentario, dijo:

—V0oy a acercarme a la casa de dona Carmen a ver si me dicen
algo.

Y echo calle adelante, mienfras Maleza y-don Lotario quedaban
parados en la esquina con la conversacion interrumpida.

A Plinio siempre le producia una especial emocion entrar en la
casa de dona Carmen, que era la primera casa del pueblo. Desde

nino habia aprendido a considerar a aquella familia como 1o mas
grande que habia en el mundo.

Llamo en el alto llamador de las puertas de nogal. Casi en seguida
se oyo correr el resbalon. La puerta se entreabri6. Y aparecio la
cara blanca y ovalada de Joaquinita.

—Buenas noches. ¢(Esta don Onofre?

—3, senor...

— Dile que estoy aqui.

—Pase usted.

Plinio pasOo al amplio portal de azulejos. Luego al patio, también
de azulejos, con una fuente de Talavera en el centro. A Plinio, de
nino, le parecia que aquella fuente era el colmo del refinamiento.

Junto a €l iba Joaguinita, con su uniforme negro y cuello de
encaje blanco, tan modosa y bella. Joaquinita era, desde hacia pocos
anos, criada de dona Carmen. Diriamos que su doncella. Era hija
de los caseros de una finca de don Onofre. Por su belleza y talento
natural l1a escogido dona Carmen para su servicio intimo.

Cuando subian la escalera, Plinio pregunté a Joaquinita:
—¢Sabe ya don Onofre la desgracia...?

—S1, Senor.

—¢Quien se lo ha dicho?

—-F1 senior cura, don Felipe y don Paulino, que lo oyeron en la
plaza y vinieron en seguida a decirselo.

Toda la casa olia a maderas finas, a barniz..., «a senoritosy —pen-
saba Plinio.

Cuando llegaron a la puerta del gabinete y Joaquina se disponia
a anunciar a Plinio, éste le dijo:

—Sera mejor que le digas que quiero hablar con él a solas. Aqui
espero.

—FEsta bien.

Y Joaquina, con su aire silencioso, respetuoso y agil, entré ce-
rrando la puerta tras de si.

Plinio quedo en la galeria, mirando hacia un grueso farol de hie-
rro forjado y vidrios coloreados que alumbraba el patio.

En seguida salio Joaguinita sola.
—Pase usted por aqui—dijo.

Y le llevo hacia una habitacion proxima. Era una especie de sala
con muebles negros y tapicerias de seda amarilla. Habia varias fo-
tografias de familia. Una salamandra con las micas al rojo tenia
la habitacion muy caldeada.

Joaquina rogo a Plinio que se sentara, y volvido a marchar su-
tilmente.

Plinio permanecio unos minutos solo. Se sentia como dejado de
caer sobre aguella seda amarilla gue cubria el sofa. Se vid en un
gran espejo que habia enfrente, y con la pelliza azul, el sable y el
cigarro sucio en la boca se sentia insignificante e inadecuado.

Se abrio la puerta de la sala que daba al interior del piso y entré
don Onofre con aire compungido. Avanzo hacia Plinio, que se puso
de pie, con sus ademanes lasos y feminoides Aquel hombre tan cor-
pulento realmente le parecio siempre a Plinio una mujer que Se
habia puesto encima una serie de cosas para aparecer como hombre.

—Qué horror, Manuel, gué horror —le dijo como saludo mientras le
daba la mano. |

—Siéntate, Manuel, por favor... Comprenderas que estoy aturdido...
Esto es tan monstruoso como incomprensible... ¢Queée mal ha hecho
esta mujer a nadie?

Mientras hablaba se pasaba por la cara su mano blanquisima,
adornada de sortijas, procurando con mucho cuidado no llegarse al
pelo, perfectamente peinado a raya. ‘

Se sent6 a su vez y miraba a Plinio con su blanda cara entre
dolorida y coqueta. Luego de una pausa dijo:
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— T diras, Manuel, en queé puedo ayudarte.

—Venia a ver si podia usted dar algun indicio que explicase la
muerte de la pobre Antonia.

—Ya te he dicho, Manuel, no sé. Esta mujer, como sabes, fué el
ama. de cria de Carmen. Cuando nos casamos, se la trajo. No tiene
familia. Se pasa el dia trabajando. Sale de casa lo imprescindible,
No tiene trato con nadie... No me explico... Yo lo que me inclino a
creer, Manuel, es que se trata de lo que podriamos llamar un acci-
dente de carnaval... Algin borracho, qué sé yo...

—¢T'enia algun dinero ahorrado?

—Si, pero no lo llevaba encima, naturalmente. Carmen la mando
abrir una cartilla.

—¢Tiene algun heredero forzoso?

—No0... Sus parientes mas proximos son hijos de una prima, to-
davia ninos, segun creo.

—Y con los demas servidores de la casa: gananes, caseros, guar-
das, ¢tuvo alguna rencilla importante?

Don Onofre movié la cabeza, mientras se miraba las uifias, y
anadio:

—No... Apenas tenia trato con ellos, y eso cuando ibamos a al-

guna finca a pasar una temporada... Antonia era aspera e intransi-
gente, pero jamas se metia en lo gque no le importaba.

—Francamente, no sé qué pensar de este asunto. Lo mas facil
es creer lo del accidente de carnaval, como usted dice, pero la ver-

dad es que la han pegado con mucha sana, don Onofre.

—Hay tanto bestia suelfo... —dijo, haciendo un mohin de repug-
nancia.,

—Si a usted no le importa, me gustaria hacerle unas preguntas

a dona Carmen, por ver si ella, que conocia mejor a la Antonia,
puede darme alguna luz.

—No tengo inconveniente, Manuel, pero hasta manana por 1o
menos no podra ser. Todavia no la hemos dicho nada..., ni sabemos
como decirselo. Habra que prepararla poco a poco. Era para ella

como una madre. Ademas, ya sabes que mi mujer estda un poco
delicada.

—Comprendo —dijo Plinipo levantandose— Manana vendré por la
tarde, después del entierro.

—Mejor pasado manana, Manuel. Manana va a ser un dia de
muchas emociones para. ella.

—Como usted guiera, pero estas cosas no conviene demorarlas.
—Comprendo.

—Hasta pasado manana, entonces, don Onofre.
—Adidos, Manuel.

Y le extendido su mano, blanquisima y lasa.

Plinio, en el ultimo tramo de la escalera, encontré a Inocente, el
padre de Joaquinita, que hablaba con otros gananes. Al ver al jefe
de la guardia municipal de Tomelloso callaron y quedaronse mirando-
le. Plinio se detuvo ante ellos, sin sabher qué decir. Por fin pregunto:

—¢Por donde se sale al corral?

Inocente, sin anadir palabra, con mucha diligencia, abrié una
puertecita que habia bhajo la escalera.

Plinio se asomo al ejido enorme.
—Enciende la luz —le dijo.

Cuando el corral quedo iluminado, Plinio comenz0o a andar hacia

la portada que estaba en el otro extremo, mirando hacia uno y otro
lado con mucho detenimiento.

—¢Quiere usted ver algo en particular? —dijo el vejete con cara
astuta.

Plinio, sin responder, se fué hacia una cocinilla donde solian la-

var, v echd una ojeada. Luego a la cuadra. Después recorrié unos
porches donde habia carros, tilburis y un viejo lando.

—¢(No hay otra cochera?
—Si, sefior. Aqui

Inocente echo delante, y al llegar a una gran portada la des-
atranco, encendio la luz y aguardo en un rincon a que Plinio pasase
su revista. Habia dos automoviles. Un «Ford», un poco mas moderno
que el de don Lotario, y un «Gran Paije». Examino ambos ayudan-
dose con 1la luz del mechero. Se inclind muy interesado sobre el
suelo del «Gran Peije». Con la yema del dedo toco dos o tres roda-
jitas de papel color rosa: confeti. Luego, en el esfribo, un papel es-

trecho, rojo. Lo tomo6 con disimulo y se lo guardd en el bolsillo sin
decir nada. -

Cuando estuvieron fuera de la cochera, Plinio quedd como pen-
sativo.

—¢:Quiere usted ver algo mas, Manuel? —pregunto Inocente.
—No, abreme el postigo. Salgo por agul mismao.

Cuando Plinio se encontré en la calle, bajo la luz de una esquina,
miré el papelito color rojo que encontro sobre el estribo del auto
erande. Decla:

Teatro de Echegaray
Grandes bailes de carnaval 1925
Tarde

Y en un cello, con tinta morada, 1a fecha de aquel dia.

El jefe de la guardia municipal de Tomelloso guardo cuidadosa-
mente el papel en la cartera y marchdé hacia su casa con la ided
de llevar a su mujer y a su hija al baile del Circulo Liberal.

El baile del Circulo era el mas selecto de Tomelloso. Alli acudia
la verdadera crema del pueblo. Aunque Plinio era de condicion muy
humilde, por adquello de su prestigio y fidelidad a las institucioneés:
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en determinadas ocasiones se codeaba con los seforitos, aunque siem-
pre guardando las distancias y sin apearse el uniforme, que aquella
noche, por cierto, era el nuevo, bien planchado, deslumbrantes los
vivos en rojo y plata. El alcalde gustaba también de la compaiiia
de Manuel Gonzalez en ocasiones, tales como bailes, bautizos, bodas
y actos publicos donde «podia haber jaleo».

Aquella noche, como despedida del carnaval, el baile estaba con-
curridisimo. Juanito Cuevas, que estudiaba en Madrid, Farmacia, iba
para doce anos, habia traido la novedad del charlestéon, e hizo varias
exhibiciones en la pista con su prima Florita, que fueron muy ce-
lebradas. Jorgito Casado cantdé dos tangos subido en la tarima de la
orquesta, y la senora del notario, segun referencias, se hizo «pis»

por la risa que le produjo un chiste que le conté Ramoén Marin,
recién llegado de Cuba.

Cuando el baile se puso demasiado divertido, Plinio y don Lotario
se metieron en la sala de billares para tomarse unas copas con cier-

to reposo. Llevaban unos minutos silenciosos cuando Plinio le pre-
gunté de pronto a don Lotario:

—¢S1 usted matase a alguien se le ocurriria después ir al baile?

Don Lotario le mird sin comprender.

—Explicate —dijo al fin.

—He encontrado una entrada cortada para el baile de esta tarde
en el teatro de Echegaray, que muy bien pudiera haber sido utiliza-

da por alguno que tiene relacion con €l crimen de hoy...: mejor di-
cho, de ayer —rectific6 consultando el reloj.

Don Lotario hizo un gesto escéptico. Luego dijo:
—Pudo irse al baile para hacer hora.
Plinio asintio sin gran conviceion.

—O pudo irse después..., para aturdirse..., para reflexionar..., qué
se yo. Tengo la impresion —anadidé Plinio— que el asesino tenia muy
bien pensado donde ir después de cometer su fechoria... El baile em-

pezaba poco mas o menos a la hora que se debid cometer el ase-
sinato.

—¢Donde encontraste esa entrada, si puede saberse?

—FEn un coche de la casa de don Onofre. Pienso que alli debid
desnudarse nuestro hombre..., o mujer, después del crimen.

—JLa verdad, Manuel, es gque no sé a qué demonios puede ir un
asesino a un baile de mascaras una vez concluida su faena.

En estas estaban cuando un grupo de mascarones, cubiertos to-
dos ellos con colchas de seda, se aproximaron a los dos amigos:

—i Ay, Manuel..., Manuel, que no me conoces... jParece mentira!
—Lotario... Lotario, jqué torpe eres!
—¢Os pagais una copa?

—Manuel... Manuel, como no descubras al asesino de la Antonia
antes de una semana te echo del Cuerpo.

—iAy, Manuel, Manuel, Manuel!
—iAy, Lotario, Lotario, Lotario!

Los mascarones pidieron unas copas en el vecino ambigu, que
bebieron subiéndose las caretas discretamente. Uno de ellos, que iba
Drovisto de una enorme garrota de palo de horca, la dejo sobre una
silla, junto con los guantes, para poder beber con mas desembarazo.

Al verle esta operacion, Plinio y don Lotario se miraron como si
Coincidiesen en una idea.

i —:Murié a golpes de algo, verdad? —pregunto el veterinario, ma-
icioso.

Plinio asintié con la cabeza. Y luego:

—No esta mal la idea. Vamos al teatrillo.

—¢Llas decimos algo a las mujeres? —apuntd el veterinario,
—No. Volvemos en seguida.

Tomaron del guardarropa su cubretodo y cruzaron al teatrillo,
Que estaba poco mas alla, en la acera de enfrente, al fondo del pa-
Sadizo de Toledo.

Entraron en la contaduria del teatro. Sentado tras su mesa, el
€mpresario, don Isidoro, los miro sobre el cristal de sus gafas, cuyas
lentes eran del tamafio y forma de uvas, mientras sostenia entre las

g}anﬂs una revista ilustrada. Al fondo, las taquilleras contaban el
Nero.

—¢De qué andan los caballeros?

—Oiga usted, don Isidoro —dijo el guardia—, ¢se han dejado esta
tarde muchas cosas en el baile?

El empresario pensé un momento y luego se dirigioé a una de las
taquilleras.

—Ramona, ¢ha aparecido algo esta tarde?
—S81, sefior: un sombrero cordobeés, un guante verde y un...
La muchacha empez6 a reir mirando a su comparnera.
- —¢Un qué? —dijo don Isidoro mirandolas sobre los cristales.
—Un sostén.
Y las mozas comenzaron a reir.
—¢Nada mas? —las preguntd Plinio.
—Nada maéas. No, sefior —dijo la llamada Ramona.
—cQué es lo que quiere usted encontrar? —inquirié don Isidoro.
Plinio se rasco la cabeza bajo la gorra, como dudando:

a —Qué sé yo... Algo asi como un instrumento contundente: palo,
saIrota, ¢comprende?

o Don Isidoro hizo un gesto afirmativo, como de hombre que 1lo
Mprendia absolutamente todo. Y anadio:

giEHSi quiere usted, cuando acabe el baile podemos hacer un re-

tro detenido. Ahora estd hasta los topes y no hay manera de dar
Un pago,
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—L0o malo es si antes lo encuentra alguien y se lo lleva —dijo
Plinio como para si.

—Ponga usted una pareja en la puerta y que observen a ver si

alguno saca algo parecido a lo que usted busca... Creo haber visto
una pareja ahi, en el vestibulo —dijo don Isidoro.

—Bueno... De todas maneras, luego vendré para que demos uha
vuelta.

—Mejor por la manana, porque esto acabara a las mil v quienien-
tas —dijo don Isidoro.

—De acuerdo. Prevenga usted a las mujeres de la limpieza.
—Desculide.

Cuando salieron, Plinio dio instrucciones a la pareja que habia en
el vestibulo:

—Si veis alguna mascara salir con un palo, baston, llave inglesa
0 algo con que se pueda golpear de firme no le dejéis marchar hasta

comprobar que lo trajo él y que no lo encontré en el baile, ¢(es-
tamos?

—¢Y si dicen que lo encontraron?

—O0Os lo llevais para el Ayuntamiento y me llamais.
—A la orden.

—A ver Si se 0s va a pasar.
—Descuide, jefe.

Plinio espero pacientemente al martes para ir a visitar a dona

Carmen. Pero los acontecimientos tomaron un rumbo especial el
mismo lunes después de carnaval.

El pueblo quedé como sordo y opaco. Las predicaciones de Cuares-
ma empezaron con toda intensidad, y los méas asiduos de la iglesia,
un poco empequenecidos durante la semana anterior, se pusieron al
ataque. Por el peso y la influencia de este cambio de banda, todo
el mundo parecia un poco arrepentido del carnaval. Aquel afio los
predicadores tomaron por bandera de escandalo del nasado paganis-
mo la muerte de la pobre Antonia, «esa santa criada de la virtuosa
dona Carmeny». Su muerte se achacaba a los «desafueros baquicos
de la fiesta demoniaca» y no a una intencion intemporal y preme-
ditada. Pero lo cierto fué que el breve cadaver de la Antonia, du-
rante unos dias, cubria todo el pueblo como un elegante acusatorio.
A Plinio le desazonaba esta situacion, pues si bien el criminal que
todos senalaban era el inaprensible <«carnavaly, sujeto muy difieil
de reducir a las carceles municipales, el crimen quedaba al des-
nudo. Y mucha gente, como siempre, esperaba que €l fuese capaz
de atrapar al criminal, aunque para ello fuera preciso volver a ves-
tir al pueblo de mascara y poner las cosas y personas en la misma

situacion y lugar que estaban a la caida de la tarde del ultimo
domingo.

Si, a Plinio le responsabilizaba mucho su fama de policia infali-
ble. Diriase que el pueblo entero deseaba que hubiese crimenes para
verlo actuar, seguro de que al final se salia con la suya. Pero Plinio,
a. quien en el fondo congratulaba esta fe que en él tenian sus paisa-

nos, preferia que los crimenes se olvidasen pronto, porque asi él
trabajaba mas a gusto.

Durante toda aquella semana Plinio andaba como fantasma, diria-
se que procurando esconderse de las miradas de la gente. Los co-
mentarios y la obsesion general le quitaban visibilidad.

Plinio, el martes a media tarde, 1llamd nuevamente en la alta
puerta de nogal de la casa de dona Carmen, Le abrieron en seguida.
Joaquinita, con sus pasos suaves y sus ademanes agiles y juveniles,
graciosos, le llevdo hasta el comedor, donde merendaba don Onoire.

—Pasa, Manuel, pasa.

Don Onofre, bajo la escasa luz cenital que entraba por una clara-
boya que habia en el techo del comedor, con sus ademanes delicados
v suaves, mojaba bizcochos en una gran copa de jerez.

—Joaquinita, trae una copa de jerez a Manuel.

Plinio lamentd que no le trajesen también bizcochos, pues él
consideraba que la merienda mas exquisita que podia tomar un mor-
tal era bizcochos de limon en jerez. Merienda que €l jamas se pudo
permitir.

Joaquinita le puso delante una copa mediana y se la llend de
jerez. Cuando Plinio se habia resignado a tomar el jerez solo, Joa-
quinita volvié con una bandejita de plata cargada de seis u ocho
bizcochos. Plinio, sorprendido, la miro, y Joaquinita le sonrio confi-
dencialmente.

«Cualquiera diria —pens6é Plinio— que esta nifna ha adivinado mi
deseon.y

—¢Has averiguado ya alguna cosa, Manuel? —dijo don Onofre
mirandole, mientras con gesto desmayado sostenia un bizcocho entre
ios dedos.

—No, senor... Ni lo veo facil.

L.a verdad es que Plinio, con el bizcocho envinado en la boca, e:n
aquel comedor suntuoso, tibio, y ante aquel sefioron delante, se sentia
incapaz de averiguar nada.

Hablaron a retazos de la marcha de la campana vinicola, de una
caceria reciente a la que habia asistido don Melquiades Alvarez, y de
las ultimas disposiciones de Primo de Rivera.

El padre y el abuelo de Carmen habian sido diputados y luego
senadores del Reino. Don Onofre era de familia menos distinguida,
ricos nuevos de la guerra del catorce, pero €l, sin embargo, sentia
ahora ciertas veleidades politicas. Se decia gue queria aprovechar
la. influencia de la familia de su mujer para hacer carrera politica.
El advenimiento de la Dictadura habia contraido un poco sus pro-
vectos parlamentarios, y €l sofiaba con que el rey «diese lo antes
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posible de lado a los generales para volver a la normalidad cons-
titucional».

No obstante, a Plinio aquellas pretensiones politicas de don Ono-
fre le parecian vanales. El no era hombre de lucha y de decisiones
radicales. Era blando, poltron y abulico, ademdas de afeminado. A lo
mas le gustaria verse vestido de etiqueta y conseguir gque alguna vez
lo retratasen en el Blanco y Negro junto al rey en cualquier caceria
0 acto solemne.

Cuando acabo la merienda, don Onofre se levantdo envuelto en
una bata de seda y entro en el despacho proximo. En seguida volvio
con un gran puro habano que puso en las manos de Plinio. Don
Onoire no fumaba.

Plinio lo encendio y comenzd a fumarlo con el mayor deleite.

El olor a jerez esparcido por la habitacion, el aroma del puro, la
suave penumbra que permitia la claraboya, v la luz rojiza de la sa-
lamandra proxima, invitaban al silencio y a la quietud mas que a
empezar con averiguaciones y preguntas.

Plinip se sentia en el mejor de los mundos. «Esto es vivir, qué
demoniosy», se decia.

Entré Joaquinita y dijo a su amo que unos senores de Ciudad
Real querian verlo.

Don Onofre quedo pensativo, y luego:
—¢Los has pasado a mi despacho?
—1.

—¢Esta aquella salamandra encendida?
—31, senor.

—Bien, traeme la americana y las botas de charol mientras acom-
pang a Manuel al gabinete de la sernora.

—Vamos, Manuel.

Se pusieron de pie. Entraron por una amplia galeria acristalada
gue daba al jardin. Se detuvieron ante la primera puerta. Don Ono-
fre llamo suavemente con los nudillos.

—Adelante —se oyo decir.

Entraron ambos. Junto al balecdn estaba sentada dofia Carmen.
Todavia habia mucha tarde en la calle. Ante si tenia la sefiora una
mesa camilla cubierta con tapete de terciopelo rojo. Al verlos entrar

cerro un libro muy pequeno de pastas verdes. Estaba vestida de luto
totalmente.

—Aqul esta nuestro buen amigo Manuel, que desea charlar un
rato contigo sobre la muerte de la pobre Antonia.

Plinio estaba medio firme con la gorra de plato sobre el ante-
brazo, como cuando estaba ante el alcalde.

Dona Carmen le tendio 1a mano
suavemente:

—iQué tal, Manuel?
—Blen, dona Carmen.
—¢Y tu mujer y tu hija?

—Muy bien, senora, muchas gra-
cias.

—Sientate, Manuel, siéntate.

Plinio se sentd respetuosamente
en un sillon que le ofrecian y se
sintid¢ hundir hasta la incomodi-
dad. Compuso, como pudo, la pos-
tura, hasta quedar a su gusto, ¥
coloco la gorra de plato sobre las
piernas.

—¢No le importa que fume, se-
nora? —dijo esgrimiendo el puro.

—En absoluto, Manuel. Me gus-
ta mucho el olor a tabaco.

—Bien, os dejo hablar a vues-
tras anchas, que tengo visita.

Don Oncofre sacod su enorme y flojo corpachdén por la puerta, dan-
dole a los faldones de su bata de seda un especial revuelo.

Quedaron Plinio y dona Carmen frente a frente, sin saber por
donde empezar. Ella, a la luz de la ultima tarde, tenia un aire ma-
jestuoso y casi lirico, de estampa romantica. El pelo tan rubio y
abundante le enmarcaba suavemente su cara tan blanca. Sus 0jos
azules, enormes, miraban a Plinio con una mezcla de tristeza y dul-
zura. Sobre el negro vestido, la blancura de su cara y manos des-
lumbraban a Plinio, que desde su mocedad fué un alejado enamorado
de ella, un enamorado sin posibles esperanzas.

— Siento mucho importunarla, sefiora, pero es preciso ver la for-
ma de sacar algo en limpio del desgraciado accidente ocurrido a su
ama... ¢Qué piensa usted de ello?

Dona Carmen habia quedado mirando hacia un punto fijo, por
encima de los hombros de Plinio. Por un momento parecio que sus
ojos se humedecian. Al fin, con la voz ligeramente enronquecida.:

—No sé, Manuel, no entiendo nada... Desde hace algun tiempo
noto que algo raro pasa a mi alrededor, algo que no sé explicar...,
como si la atmosfera de esta casa y del pueblo mismo se me fuese
haciendo irrespirable... Es algo que me ahoga y no sé el qué.

Quedd donia Carmen callada. Inclindé la cabeza hacia el tapete
rojo de la mesa camilla. Suavemente se paso el pico del panuelo
por los 0jos.

—¢Quién cree usted que podria tener interes en la muerte de
Antonia...?

—Nadie, Manuel, nadie.
—¢S1u comportamiento ultimamente era normsal?
—Si..., YO creo que si.

/
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—Usted la conocia muy bien. ¢Le manifesto alguna vez hostilidad
hacia alguien?

—Flla era una mujer muy reservada, pero apenas tenia otro mun-
do ni otros intereses gue no fuesen los de esta casa..., los mios.

—Cuando ayer tarde salio por la leche, ¢le dijo algo especial?

—No. Como siempre, me pregunto si queria alguna cosa. Ella iba
¥y venlia a la vagueria en cinco minutos. Era su segunda salida fija
del dia. L.a primera al mercado, antes que nos levantasemos los demas.

—¢:Queé otras personas habia en la casa a esa hora?

—Onofre y Joaquinita. El mayordomo lleva mas de un mes
en cama.

—¢Aqui?
—No, en su casa. Al final de la calle de Méjico.
—¢ Vio usted a... —usted perdone, dofia Carmen— su marido mien-

tras Antonia estuvo fuera?
—S1. Estuvo sentado aqui conmigo. Viendo las méscaras.
—¢&Y a Joaquinita?

—No sé si entraria agui algun momento, pero estuvo en casa
toda la tarde. Mejor dicho, todo el carnaval. No quiso dejarme sola.
Me distrae mucho hablar con ella.

—¢Le Importa a usted que.la llamemos?

—No, por Dios.

Y dofia Carmen toco una campanilla de plata que habia sobre
la mesa. En seguida llegd Joaquinita.

—Joaquinita, guapa, Manuel quiere hacerte unas preguntas.

Joaquinita no respondido. Quedod parada casi en el centro de la
habitacion con ambas manos cruzadas sobre el delantal blanco,
mirando a Plinio como diciéndole:
«Venga, pregunte lo que quiera.»

—Vamos a ver, Joaquinita, ¢don-
de estuviste ayer tarde?

—Aqui —contesto rapida.

—¢En qué parte de la casa?

—Por toda la casa. A ratos, con
Antonia. A veces, en mil cuarto.
Con la senora. Servi la merienda
al senor.

—¢Recuerdas exactamente don-
de estabas de seis ¥y media a ocho
de la tarde?

—No muy bien.

—Por ejemplo, {a esas horas es-
tuviste aqui sentada con la senora?

—Creo que no... Era la hora de
la merienda. Andaria de un lado
para otro.

—Pero ¢entraste alguna vez a ver a la seniora en ese tiempo?

Joaquinita estaba como pensativa, mirando a la sefiora. Dofa
Carmen, a su vez, la miraba con su semblante dulce y confiado.

—No recuerdo.
—Procura recordar.

—51..., ahora recuerdo que al caer la tarde pase a encenderle la
luz a la senora. |

Plinio miroé hacia dona Carmen. Esta asintio, sonriendo dulce-
mente.

—Perdone, donia Carmen; pero ¢susted sabla exactamente qué hora
era. cuando Joaguinita pasé a encender la luz?

—Manuel, exactamente no...; pero si hacia esa hora que anochece.

—Si Joaguinita hubiera salido una hora o dos, ¢usted lo hubie-
ra, notado, dona Carmen?

—Si, poraue me habria pedido permiso o en seguida habria ve-
nido a decirmelo Antonia.

—FEsta bien, Joaguinita; no tengo nada mas que preguntarte.
—¢Quiere usted algo, sefiora?
—No, hija.

ELAND'

La chica se marcho después de hacer una ligera inclinacion.

—Es un sol de chica. No sabes como me quiere. Parece mentira
que habiéndose criado en una quinteria sea tan fina, tenga tanto
talento natural, tantos detalles. Fué Onofre dquien la descubrio y
me la trajo... Todo lo aprende en seguida.

—Si, se ve que es chica de buena raza.

—Y volviendo a lo del crimen, Manuel; mi modesta opinion es
que fué alguna de esas personas que en carnaval se emborrachan y
dejan al desnudo todos sus malos instintos. Hay quien necesita ma-
tar como hay quien necesita beber.

Plinio quedé mirando al suelo sin responder. Hubo una pausa.
Después, con voz muy confidencial:

—Dofna Carmen, antes me dijo que notaba en torno a si algo
raro desde hacia algun tiempo. ¢Le importaria concretarme un poco?

Dona Carmen sonrio tristemente:

—Son aprensiones, Manuel, aprensiones. A veces lo comprendo
con claridad. Don Gonzalo, el medico, tiene razéon: con frecuencia
me fallan un poco los nervios... jHe sufrido tanto!... Hay dias que
todo lo veo normal. Otro, el mundo se me viene encima y siento
unas enormes ganas de morir., Me va desapareciendo cuanto mas
quise en el mundo. Y cuando no se tienen hijos, las viejas historias
no se olvidan, pesan toda la vida.
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UN MODO

Calma.

Calma en los leves visillos. Calma en el azul detras
de ellos. En el jardin, abajo. En las impasibles ramas de
Pino. Calma y silencio, incluso en las alas batientes que
de vez en cuando se agitan mudas por el ancho ventanal.

Inmovilidad en el sol amarillo que se retoca a si mismo
en rieles de luz por toda la habitacion.

Calma.

Una capa fina de polvo cu-
bre las mesas, las sillas y las
Mmanchas de lapiz de labios que
hay bajo el espejo.

Agua espesa y marrén don-
de las rosas, con las puntas de
Sus pétalos quemadas, zambu-
llen sus tallos.

Descuido en las siabanas ama-
rillas que se ondulan en la
Cama y se arrastran sobre el
Suelo, al lado de la almohada
que descansa alli también: solo
ella la usaba, y yo porque ella
lo hacia, pero ya nunca mis.

Le gustaban las cosas lim-
Pias, brillantes, y, en dos dias,
Una harina parduzca acaricia

~los muebles.

Ahora, también los cigarri-
llos han sido fumados, pero ya
N0 me ocupo de ellos —necesa-
rlamente—. Fumabea porque ella
lo hacia —desesperadamente.

Ya no hago nada de todo
aquello: esto me ha dolido de-
Masiado y demasiado profun-
do, como la herida a la que
5¢ despoja inesperadamente de
la costra a la que estaba uni-

da, no por amor, sino por ne-
Cesidad.

Calma...

que se revuelve silenclosa-
Mente en mi con todo el po-
der de sus raices desnutridas,
Prorrumpiendo en un sollozo
€ncubierto —mudo—, que ni si-
Quiera yo puedo oir.

No es porque me haya aban-
df_madn. Eso estaba previsto. Un
N0 es una vida entera entre
“Xtrafios que comparten el fino
hilo ge su aliento, hasta que
¢ parte lanzdndolos por sepa-
fado —mucho m4s separados
qUe cuando empezaron—: tal
V€Z en un bar donde ella estaba
S0la, mirando fijamente a los
hflmhres que no pueden deci-

éntre regresar a casa 0 em-
PeZar una conversacién. Donde
qUizd uno se sienta —mientras
UNa casa gscura espera nuestro
‘egreso— solo o acompaiiado. Y
“itonces hay una palabra, una
°Pa, una sonrisa, y los dias
Pasan, semanas, meses, hasta

U0 afio, y uno estd solo de
Aueyg,

Calmg

de sy ausencia.

Me ha dolido porque se ha

archado, porque me ha heri-
.2 Con sys palabras que refle-
ﬁ:; 1ﬂ_que siento: pero con su
pergﬂrldad, con las palabras ds-
ESEE que aprendié en los ba-
et €Scupiéndomelas a la cara,
B Bdo todo lo que he hecho
Po Sido andar, pasar el tiem-
lin Viviendo los segundos —fe-

iz S
my de remordimientos— que
€fén en mis manos, como
Tq, .
. 22 de abril de 1967

de SER

MARIO COSTAS

yo vivo: muriendo, haciendo de mi mundo un cemente-
rio donde lo vivo muere. S6lo un esfuerzo para vivir, cuan-
do en mi tumba ya estoy cubierto hasta la rodilla de tierra
y cada segundo es otra paletada, hasta que no sea mads
que un monticulo sobresaliendo en el césped de los otros.

No tenia derecho a reprocharme como soy, como me ha
hecho ser el vacio de mi vida. No tenia derecho. ¢Como es
ella?..., la acepté como era. Quiero que la gente sea como
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es. No tengo derecho a preguntar por queé: lo
unico importante es que son: cargando a los otros
con su existencia, que pueden reaccionar amoro-
sa o indiferentemente, pero nunca revolviéndose
contra ello —es como la ndusea del gusano pro-
ducida por la vista de otro gusano husmeando
inesperadamente en su tinel.

No eramos sino reflejo mutuo y el mundo se
reflejaba en nosotros.

Calma.

Es la paz de un desierto—en un gran va-
cio—, incluso aunque sople un viento intenso

no hay nada que la tormenta pueda sacudir en
la paz aparente.

Desierto, paz burlona en mi desierto, aranan-
do a la nada, silencioso en su furia,

No puedo evitar el llenar de actos este vacio,
porque sdélo los actos —actos centrados en si
mismos— me mantienen. Puedo representar ac-
tos externos, pero se olvidan pronto, principal-

mente por aquellos para los que los he hecho,
haciéndome olvidarlos a mi...

La impresion de ausencia, tensa en los brazos

de mi vida, es lo que me desalienta hacia la
calma,

Hay algo vacio, algo perdido —como la falta
de un ojo quita a la vista la dimensiéon—; me
ha sido robada la forma. La vida es un liquido
informe flotando en el espacio, esperando ser
puesto en el vaso que le da forma. Algunos
nacen dentro de la vasija, otros la pierden, y
ain otros no la logran nunca. Yo perdi la
vasija —la forma—, tal vez por eso puedo pen-
sar —porque la recuerdo—; una vez que nosotros
obligamos a la vida a iluminar la forma, nos
derretimos: el castigo por pensar, por dudar, y
llegamos a ser una gota.

Calma

y silencio, incluso en las alas batientes que
de vez en cuando se agitan mudas por el ancho

ventanal —sé6lo ellas estdn modeladas, porque
no lo necesitan. '

No puedo volver atrds. No puedo «des-pensary
lo que ya estd pensado. Me he enjaulado y la
llave estd a mis pies, pero no tengo brazos con
qué cogerla. Puedo mirar y pensar en lo que
podria hacer con ella.

Sin brazos.

No puedo comunicarme con los otros. No de-
beria; tampoco seria nunca fiel, no tengo re-
mordimientos que pudieran protegerme antes de
romper una promesa.

«Me ha hecho el amor un...», dijo ella.
No era verdad.
La deseaba.

S6lo que no encontré aspiracion en mi vida,
ni dimension para recordar diferencias.

Suspiré por vivir y lo busqué por todas par-
tes. Pude encontrar placer con ella. Encuentro
placer en otras cosas, pero es como la satisfac-
cion de rascarse la propia carne cuando se ago-
niza, porque la angustia es tan aguda que las
unas cortantes a través de la piel nos propor-
cionan un dolor menos agudo que se vuelve
extranamentz en placer.

Soy un animal con un alma defectuosa. Un
desajustado sin adaptar al reino animal o al
divino.

Puedn empezar otra vez. Puedo arriesgarme
a la compania. Puedo descubrirme de nuevn a

la soledad. Puedo tolerar la basura del aliento
que todos dejan en mi vida.

Sin interrupcion.
Calma.

¢Diga?... Si... Soy yo. ¢Puedes cenar conimigo
esta noche?... Si... Ella se ha ido... {De verdad!
¢Has pensado alguna vez en dejar ese hotel:...
¢Por qué no te viemes aqui?... Si, hay sitio de
sobra... De acuerdo, Entonces haras las maletas
esta noche..., no puedes venir a cenar..., confor-
me... Te espero para desayunar... Adios.

Click.
Calma.
Estoy arriesgandome de nuevo.

Puedo sepultarme de nuevo.

Manana empezara lo que acabara. Como una
ola en medio del océano subiendo y bajando,
aunque no hay esperanza para el alcance de
su brazo nadante en su aspiracién arenosa.

Otra vez... y calma.
La nada aspirando a la nada.

Calma golpeante, enfurecida, hasta que el que
viene mafiana se vaya también.

Calma.

Calma en los leves visillos. Calma en el azul
detras de ellos. En el jardin, abajo. En las im-
pasibles ramas de pino. Calma y silencio, in-
cluso en las alas batientes que de vez en cuan-
do se agitan mudas por el ancho ventanal.

Inmovilidad en el sol amarillo que se retoca
a si mismo en rieles de luz por toda la habi-
tacion.

Calma.

23



LAS GAFAS oIN CRISTAL

s=iumn smililo aragonbs

w CTUAremiiic aragonas .

antologia

JuaN EmIiLio ARAGONES: Bena-
vente, Coleccion «Lo espanol
vy los espanoles». Doncel. Ma-
drid, 1966. ¢j21 x 13,5¢5. 35 ptas.
Arniches. Coleccion «lLo espa-
nol y los espanolesy. Doncel.
Madrid, 1966. @21 x13,5¢). 35
peseias.

La editorial Doncel, que con justo
significado esta dirigiendo sus publi-
caciones g un publico juvenil, ha mon-
tado una coleccion importante, que lle-
va implicito toda clase de adjetivos
que quieran ponerse uno tras otro. «lo
espanol y lo sespanolesy es el titulo
de dicha coleccion, vy en ella pueden
encontrarse ya libros dirigidos al estu-
dio de espainoles importantes como pue-
den ser: Angel Ganivet, Ramiro de
Maeztu, Juan Maragall, Joseé Antonio,
Unamuno, 'Galdos, Ortega, Arniches vy
Benavente, dos libros de los que va-
mos a hacer hoy un comentario aqui.
Otros temas son: la picaresca, Espana
vista por los extranjeros, etc.

«L.o espanol y los espanolesy, segun
noticia de dicha editorial, quiere ser
algo asi como una coleccion dirigida
al publico juvenil, aunque eso no quie-
ra. decir que deje de ser util a cual-
quier persona que se interese por los
temas. La coleccion tiene el propésito
de facilitar el manejo de textos y fi-
chas de obras de los autores espanoles
que esten mas relacionados con el slo-
gan que da nombre g la coleccion. Esa

24

DOS ANTOLOGIAS Y UNA

es la razon por la cual las antologias
se han hecho «incluyendo tan soélo los
textos referentes al problema de "Es-
pana y los espanoles”, tales como las
relativas al caracter espanol, nacion
¥ patria, politica. y gobierno...»

A dichg coleccion pertenecen los dos
libros, Benavente y Arniches, dos an-
tologias de las que se ha ocupado Juan
Emilio Aragonés, desarrollandolas al
maximo que podian dar los dos fecun-
dos personajes.

Para Juan Emilio Aragones es defi-
nitivamente importante dar comienzo
al estudio preliminar a la antologia de
Benavente, con lo que €l llama «apun-
ten bhiografico; pero gue realmente es
una apretada y vigorosa bilografia que
al lector se le queda corta. El lector,
de muy buena gana, seguiria leyendo
lo que Aragoneés va narrando, y se per-
cata vivamente de gue el antologo es
un buen conocedor de lo benaventino
¥ que no va a gastar la poélvora en sal-
vas, sino que en cada momento se va
a ir directamente al meollo o lo que
es lgual a la diana.

Considera Juan Emilio Aragones, ¥y
quiza lo hace mpara cenirse con toda
exactitud al lema «lo espanol y laos
espanolesy, que Benavente tiene dos
etapas, 1a primera (1894-1925) y la se-
gunda (1925-1954). Antes de llegar a
ellas se preocupa detenidamente de ha-
cer a modo de un ensayo-explicacion
del teatro de Benavente, con 1lo que
aporta valiosisimos hallazgos a la dra-
matica de don Jacinto. Explica como,
a partir del 6 de octubre de 1884, se
inauguraba con El nido ajeno una nue-
va etapa del teatro espanol contempo-
raneo. Anade que en la antologia, per-
pectamente elegida, «pretende resumir
el pensamiento benaventino sobre Es-
pana ¥y los espanoles; ardua empresa
cuando se trata de un escritor tan
versatil y dado a decir Diego donde
dijo digo, como Benaventey. Ya anun-
cla en este texto que «de ahi que en la
selecion predominen los aspectos ne-

gativos —hipocresia, satira, autocritica,

etcetera— sobre los positivos: Patria,
bondad, justicia social, solidaridad...»

Con referencia a las dos etapas que
sefiala Juan Emilio Aragonés, en la
primera, la que va de 1894 a 1925, dice
que es la etapa «aurea bhenaventinay,
v la recorre a gusto, deteniéndose en
cada momento en €] sitio preciso. Asi
dice: «en ese hacer 1las cosas por ca-
pricho esta Benavente». «En la inmen-
sa mayoria de sus comedias no hay ac-
cion, sino Dbla, bla, bla. Pero ocurre
que el dialogo de don Jacinto seduce
en tal medida que apenas importa el
hecho de que alli no pase nada.» Apun-
ta Aragonés, refiriéendose a la genera-
cion del 98, a la. que cronologicamente
pertenecio Benavente, que el drama-
turgo difiere «radicalmentey de todos
los demas miembros en algo muy im-
portante como es Espafia: «don Ja-
cinto no hizo otra cosa que caricatu-
rizar punzantemente dos de sus esta-
dios socialles: aristocracia y alta bur-
guesiay.

En la etapa que senala como final

el antologo, la que va de 1920 a 1954,

LA PROSA
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subraya la sordera de don Jacinto, de
espaldas a una sociedad que habla en-
trado en un periodo de revulsiony.
Ante la guerra civil espanola y da se-
gunda guerra mundial, Benavente con-
tinudé «como si no hubiera pasado
naday, 0 lo que viene a significar que
don Jacinto «afecto a una menor por-
cion de alma espanolay». A pesar de
todo, Juan Emilio Aragonés insiste, a
lo largo de las primeras veinticuatro
paginas —todo lo demas es antologia
de textos—la condicion de grandioso
comediografo de Benavente, «sin duda
el mejor de nuestro teatro contempo-
raneoy, aunque en €l tratamiento de
todos sus personajes pusierg mas aten-
cion en el aspecto negativo de éstos
que en el positivo.

La parte segunda del libro la ha di-
vidido el autor en cuatro partes: Es-
pana, El lenguaje, Los espanoles y Tea-
tro y vida. Y, a su vez, en estos cuatro
apartados los subdivide en apartados
que van al tema previsto, como patria,
familia, convivencia social, politica, 1li-
pertad, en lo que se refiere a Espana.
Ineenio, ironia, frivolidad, con respec-
to al lenguaje. Picaros, escépticos, don-
juanismo rural, infancia, en lo que es
los espanoles y sus caracteres, y en lo
que se refiere a sentimientos: amor,
envidia, verdad, vanidad, soledad, entre
otros muchos apartados.

En cuanto a «Teatro y viday, ultima
parte del libro, se limita Aragonés a
poner ftres itrozos escogidos de otros
tantos escritos de Benavente : «Los in-
tereses creadosy, «Para los actores vie-
josy y «Horas de soly, que son, sencilla-
mente, tres trozos sahiamente escogi-
dos dentro de la fabulacion benaven-
tina.

No hubo autor, dice Juan Emilio
Aragonés en biografia-antologia sobre
Arniches, que acertara a recoger de la
manera 'que lo hizo el autor de Los ca-
ciques, «la chata y dolorosa realidad
en la Espana de su tiempoy. Ya desde
el principio del libro, el biégrafo sena-
la que es necesario establecer una do-
ble paralelismo que viene a desembocar
en un distingo v una coincidencia. El
distingo dice que es la diversidad de
protagonista. Benavente : la burguesia
espanola. Arniches: problematica po-
pular. La coincidencia se refiere a los
personajes que son netamente espano-
les en ambos autores.

Cifie la biografia, Aragoneés, a fres
puntos fundamentales: «Estructura es-
panolay, «Tipologiay y «Sentimientos
y actitudesy. En cada uno de ellos es-
tudia sin hacer un solo comentario,
citando escenas y actos, la fuerza del
dramaturgo levantino, repartida en par-
celas a las que Aragonés ha dado el
nombre preciso en el momento justo vy
que, naturalmente guardan, la equidis-
tancia. del lema de 1a coleccion «lo
espanol y los espanolesy y a quienes va
dirigido.

A lo largo de las consideraciones so-
bre Arniches, Aragonés Se va detenien-
do en los puntos mas importantes;
pone de relieve, en «del costumbrismo
‘al tTestimonion, que en el teatro de

num.

Arniches existe algo mas que un mero
costumbrismo patente en sus primeras
obras, y sefnala que se hizo muy cues-
ta arriba el admitir la existencia en
la obra del autor de unos nuevos va-
lores que venian a enriguecerla con-
siderablementey, tanto, que los tipos
que creo para el pueblo estaban en
posesion de un lenguaje «tan peculiar
y de unos habitos tan adecuados, que
aguel acabd incorporandoselosy, Si se
anade que Arniches, concluye Arago-
nes, invento una formula dramatica
«apta para llegar al] mayor numero po-
sible de espectadores, cualesquiera que
sean sus caracteristicas culturales y
sus Jugares de residenciay, se tendra
al dramaturgo espanol entregado al
pueblo,

En lo que es antologia general, con
textos breves, el antologo pone de re-
lieve una serie de principios innatos
en la obra arnichiana, que van desde
la palabra Patria hasta el lenguaje,
pasando por sindicatos, municiplo, cla-
ses sociales, sacrificio, frivolidad, hi-
pocresia, ete., que estan integrados en
las tres grandes divisiones citadas al
principio: «Sentimientos y actitudesy,
¢Estructura espanolay y «Tipologiay.

RAUL TORRES

EMILio GascOo CoNTELL: Genio ¥
figura de Vicente Blasco Iba-
nez. Kditorial Afrodisio Agua-
do. Madrid, 1967, 282 pags,
& 10,0 X 18¢@), 110 ptas.

Emilio Gasco Contell conocio sien-
do joven a su biografiado. Valenciano
como €] tuvo la oportunidad de vivir
en los parajes por los que Vicenle
Blasco Ibafiez desarrollo sus tres des-
tacadas actividades: politico, periodis-
ta y novelista. Posteriormente volveria
a reunirse con €l en oiros lugares
—como en Niza, en Montecarlio, en
Paris—, ya cuando el escritor habia
alcanzado una fama internacional.
Emlio Gasco Contell, en el numero 363
de LA ESTAFETA, nos dice en su ar-
ticulo Polifacético Blasco Ibafiez: «Fue
agitador politico, novelista, hombre de
letras y hombre de aveniura. Incluso
dedico algunos arnios de su existencid
a colonizar tierras virgenes en las pa-
rameras argentinas. Su vida resulid
tan pletorica que, a pesar de haber
muerto en esa relativa juventud que
son los sesenta arnos, parece contener
tres o cuatro. Lo conoci desde mul
nino, trabajé muy joven en lg emprest
editorial que €l habia fundado y di-
rigia en Valencia y convivi con €l lar-
gas temporadas en el extranjero.y

La biografia de Gasco Contell no
deja de ser apologética. Indudablemen-
te, el autor aprecia extraordinariamen-
te la vida y obra del escritor, Primera-
mente nos habla de la nifiez ¥y mocedad
de Blasco Ibanez. Pasa después a pre-
sentarnos su figura como agitador, ar-
tista, viajero, conferenciante y colont-
zador en Sudamérica. Con la -primerad
guerra mundial, Los cuatro jinetes del
Apacalipsis, escrita en Paris. El éxilo
es ya universal. Blasco Ibdanez realizd
un viaje alrededor del mundo y, final-
mente, Gasco Contell escribe acercd
de los ultimos arnos del autor.

El dotar a las biografias de un Sere-

368 de. LA ESTAFETA LITER
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no juicio imparcial es unag ardua tarea,
resuella con sencillez en este caso. Emi-
lio Gasco Contell sabe mucho acerca
de Blasco Ibdnez, tiene un copioso mda-
terial de hechos que, en su mayoria,
habran sido tratados unicamente en
forma personal con el biografiado. De
aqui que la obra resulia muy amenda,
con muchos brotes anecdoticos, pero

que dan caracter a la figura de Blas-
co Ibdanez, No en vano Eugenio a’'Ors
soliac tomar una anéecdoig como Prin-
cipio de sus articuwlos. La obra de GGas-
co Contell es, indudablemente, uno ae
los mejores libros que mnos Sirve parda
comprender como erd Blasco Ibanez.

JUAN JOSE PLANS

CAPITULOS DE HISTORIA

Erias AmMEzaca:. Aulo de fe en
Valladolid. Graficas Ellacuria.
Bilbao, 1966. XXXTI + 582 pags.
@315 x 24¢5. 180 ptas.

Entre los autos de fe realizados por
la Inquisicion, alcanzé un relieve es-
Peclal el celebrado en Valladolid el 21
de mayo de 1559, domingo de la. San-
tisima Trinidad. Diversos manuscritos
del Archivo Histérico, de la Biblioteca
Nacional y del Archivo de Simancas,
Y variados libros y epistolas de la épo-
ta, nos dan cuenta del mismo. Una
descripeion viva y jugosa hizo Menén-
dez Pelayo en el tomo IV de sus Hete-
rodoros. Y ahora, a cuatro siglos de
distancia, €l famoso auto cobra nueva
vida y llega a nosotros en la prosa
Ctuidada, densa y brillante de Amézaga.

_Tres partes diferentes componen este
libro, que, por su exquisita presenta-
Cién, se maneja con gusto y carino:
Un propoésito inicial —especie de pro-
logo—, una historia novelesca, o no-
Vela. historica del auto susodicho V¥
Una coleccion diplomdtica, que reune
Importantes documentos, alguno iné-

dito, en relacion con el tema de la
Obra,

Bl propésito o prologo, de pocas pa-
glnas, es un formidable cumulo de
ldeas, y algo asi como la justificacion
de escribir sobre la Inquisicion en ple-
No siglo xx. Porque, segun el autor —y
YO me uno a su pensamiento—, las di-
ferenciag ideologicas del siglo xvi y el
lestro no son tan grandes, como pa-
Tecen a primera vista, La distancia de
un siglo a otro «se reflejara con mas
Vigor en el jénero (sic) de vida, en
"1?3 cambios desde el punto de vista
Iisicon y, como es el tiempo quien nos
Sehialg, el abismo entre el mundo fisi-
©0 ¥y las ciencias del espiritu, hay que
Volver al pasado para aprender la lec-
Clon, «Porque hay que preguntarse —di-
*¢ Amézaga— sinceramente si la Inqui-
SItion finé en el mundo o no, ponerse
& mano en el pecho y contestar lo
Que sintamos y dejar de una vez ¥
Dara siempre tranquilos a negros, ju-

08 y «razas inferioresy. Porque ellos
Y todos —e] hombre— son libres de pen-
Sar y obrar y todos los imperios na-
Cldos por 1a fuerza representan el
Aranque de esa libertad, y de ello no
% libra, el de los Austrias, como lo
Druehan e] pueblo y las Cortes que «se
de lflfla,n. a reganadientes en las gran-
S5 quimeras imperialesy. Y asi los
= Derios tienen que servirse de «otras

Stig Uciones tristemente célebres, la
;-‘illnsmifm, la ‘Gestapo». (Yo anadiria
est Ha ofra mas moderna.) Cuando
nHﬂS Instituciones engrasan sus maqui-
% ‘1 arrollan la individualidad humana,
o h“%}ﬂsl €s lo mismo que si arrollaran
e 15’50?:'113, pues «¢qué queda de la his-
Aﬂn?’ S1 no hay hombre?». Por ello
*hist?}z%ga' se pone al lado de éste para
Hex Flarle en sus mas pequenos deta-
su =S]ffa;*a,iha,cer1e vivo, para estudiar
d imlento con un eco desgarra-

or :
sann J€ 2 veces nos recuerda a su pai-
O Unamuno.

ﬁiér? dDaarnte central del libro—narra-
1550 el auto de fe de 21 de mayo de
Critg, d Como dijimos arriba, esta es-
Cie g € forma original, en una espe-
hj Stoff Introspecion psicologica, de la
la T la. Martin Cao, condenado por

NQuisicion en 1561, pide al inqui-

22 de abril de 1967

sidor Simancas cuarenta y ocho horas
de plazo para despedirse de sus ami-
gos, v durante este tiempo organiza
una. fiesta en la que los invitados van
pasando revista a figuras y situacio-
nes de la epoca, ocupando parte im-
portante €l citado auto de fe. Carlos V,
Felipe II, Maria Tudor y otros mu-
chos son diseccionados con el fino es-
calpelo critico de Amezaga. E igual
que ellos aparece, poco a poco, la fi-
gura de Fray Bartolomeé Carranza, cuyo
juicio y condena constituyen otra es-
tampa importante del libro resenado;
Carranza surge, gradualmente, en sus
contactos con Felipe II en relacion al
matrimonio de éste con Maria Tudor,
en su intervencion en los problemas
religiosos de Inglaterra, en su asisten-
cia a los ultimos momentos de Car-
los V, en su misma intervencion en el
auto de fe de Valladolid. Cuando nos
acercamos al final del espacio que se
nos ha otorgado para esta resena, ha-
llamos que hemos dejado en el tintero
muchas cosas que existen en esta obra,
pero el lector podra darse cuenta por
lo poco anotado de la densidad de la
misma.

Lo que ha conseguido Ameézaga es,
pues, hacer vivir de nuevo a persona-
jes historicos del xvi, calar en sus al-
mas y encontrar la razom de sus in-
timas reacciones, y plantearse, a tra-
ves de ellos, problemas historicos de
esa epoca., Todo ello con un wvocabu-
lario pulcro—a wveces, con vocablos de
raigambre arcaica—, justo, y un estilo
denso y prieto, unido a un interés de
la narracion que parg si quisieran al-
gunos novelistas, enriquecido con un
extenso vivero de temas, ideas e in-
terpretaciones de la historia.

Quiza, como una subconsciente de-
fensa de los muchos que no gusten de
esta forma de hacer historia, olvidada
de motas y datos, para penetrar en las
almas de sus protagonistas, afiade Ameé-
zaga 58 documentos historicos de pri-
mordial importancia y que permiten
tener juntos, al alcance de la mano,
datos e informaciones diseminadas en
diversos archivos, alguno inédito como
el importante fragmento de la Histo-
rig de Valladolid, de Manuel Camnesi,
que se encuentra en la Biblioteca de
la. Diputacion de Bilbao, El libro se
completa con ung bibliograiia exhaus-
tiva.—esta palabra usada tan a tontas
y a locas, es totalmente exacta aqui—
que no podra ser desconocida, al igual
que la parte documental, por ningun
futuro historiador de la Inguisicion.

Cerramos esta recension con tres pe-
quenias rectificaciones: Primera: Que
la primera mujer de Felipe II no fue
Juana de MPortugal (pag. 183), SIno
Maria de Portugal. Segunda: Que el
emperador Carlos V no murio el 19 de
septiembre de 1558 (pag. 296), sino el
91 de dicho mes y afio. Tercera: Que
constituye un ligero anacronismo pen-
ser que Cervantes preparase en 1561
El retablo de las maravillas, porque,
entonces, sélo contaba el glorioso man-
co catorce anos.

Y con estas lineas, vaya nuesfra fe-
licitacion a Amézaga, que bien merece
por este libro, y otros diez ya publi-
cados, unir su nombre al de los mas
importantes investigadores espanoles.

NICASIO SALVADOR MIGUEL

BOZAL

= desarolo

YelSUDJESANTOIO

VALERIANO BozaL: FEl realismo
entre el desarrollo y el subdes-
arrollo. Ciencia Nueva. Ma-
drid, 1966. 212 pags. #13,9%
x 19,55, 100 ptas.

Estamos faltos en Espana de estudios
teodricos rigurosos sobre ¢l arte y sus
problemas, estudios que, sobre todo,
dejen de moverse en vaguedades idea-
listas y presten atencion a las maulti-
ples condicionantes infraestructurales
del arte. En esta linea se halla el pre-
sente libro de Valeriano Bozal, en el
que se conjuga tanto un saber sufi-
clentemente asimilado como una in-
quietud dilucidatoria de toda una serie
de realidades clave para el entendi-
miento de nuestro panorama artistico,
dando por resultado una nueva vision
que, compartida o no, es imposible ig-
norar,

Se ha planteado el autor investigar
sobre la naturaleza del realismo, y co-
menzara su estudio con una critica de
la teoriag imitativa del arte. La exis-
tencia de muevos tipos artisticos, di-
ficilmente asimilables para 1la teoria
imitativa —aunque sus partidarios tra-
ten de extenderla, explicando, por
ejemplo, el abstracto como una imita-
cion de realidades psicologicas o de as-
pectos inéditos de la realidad— la han
hecho entrar definitivamente en cri-
sis. Como dice Bozar, ha sido precisa-
mente esta crisis de hecho la que nos
ha permitido tomar conciencia de la
insuficiencia teorica, En este plano, las
objeciones del autor se referiran ma-
yormente al manejo que la teoria imi-
tat.7a hace de los conceptos jorma Yy
contenido, a su supuesta distincion en
la obra de arte: «la obra de arte €s
un todo unico en el que cada parte
cumple su funcién y no puede ser eli-
minada si no es con grave quebranto
de la obray; forma y contenido tienen
una unidad estructural, y toda distin-
cion en el producto artistico concreto
es puramente abstracta, invalida, por
tanto.

La repercusion de esta crisis en el
realismo sera estudiada a continua-
cion. E] autor se aplicara a mostrar
la imposible comparacion de las ca-
tegorias formalismo y realismo, el pri-
mero de indole cualitativa v el segundo
estilistica. Un punto de interés es la
distincion que hace Bozal entre arte
popular y no popular, de indudable
filiacion materialista: «Consideramos
que un objeto artistico es popular cuan-
do su sentido favorece €l que las clases
inferiores encarnan e historicamente
han de cumplir, v que no es popular
si el sentido expresado es meutral o
contrario al positivo desenvolvimiento
de las clasesy. Y anade algo muy es-
clarecedor : «Seria ingenuo calificar de

popular a todo aquello que el pueblo
admite, pensando que su percepcion
es ingenua, natural y espontanea, vy,
por consiguiente, la unica aceptable,
cuando, en realidad, esa percepcion €s
“controlada” y “orientada” por quie-
nes detentan el poder de los medios de
Informacion y los circuitos de distri-
bucion del mercado de la culturay. Mas
adelante se planteara la angustiosa
contradicelom en gue se debate el rea-
lismo, arte orientado fundamental-
mente al pueblo, a la comprension po-
pular v a la eficacia redundante en
una praxis historica, pero que, por la
falsificacion de la percepcion, no llega
de hecho @& su publico.

Bozal expondra seguidamente la teo-
ria. estética hegeliana, para quedarse
con un punto decisivo, la categoria de
la, particularidad, distinta tanto de la
singularidad como de la universalidad,
v que permite explicar el objeto artis-
tico como una concrecion que parti-
cipa de una generalidad, algo que ex-
clusivamente se da en el arte. Con
ello podra ya arribar a su feoria sig-
nificativa o del sentido: «la obra de
arte expresa el sentido de las cosas
y el momento en que historicamente
surgey», pero, atenciom, no es un am-
plio sentido generalisimo de inmediata
percepcion, sino que «el sentido se di-
buja en los acontecimiento particula-
resy ¥y «el sentido particular participa
del general e historicon: asi el ar-
tista trabaja con las cosas y los acon-
tecimientos cotidianos. Su poder con-
siste en revelar esa generalidad que
las habita». De aqui la critica al rea-
lismo dogmatico, que pretende expre-
sar el sentido general historico verti-
calmente, sin encontrarlo en las con-
creciones inmediatas, dando lugar a
un «academicismo de.,, ideologias ilus-
tradasy.

En esta teoria tanto Hegel como Lu-
kacs se hallaran dialecticamente supe-
rados y asimilados, y la herencia de
la fenomenologia y del materialismo
dialéctico, como saberes penetradores
de las estructuras particulares el pri-
mero vy de las historicas el segundo, asi
como el aporte de la «Psicologia de la
formay, se encontraran personalmente
dosificados por el estudio de Bozal.

Posteriormente se planteara Bozal
la diversidad estilistica del momento
actual y su imposible reduccion a un
denominador comun, ya que el arte
ha dejado de ser patrimonio de una
sola clase y es precisamente la tension
que opone 4 los estamentos actuales
el motor de las variedades artisticas.
Las diferencias entre naturalismo y
realismo, el expresionismo y su utili-
zacion realista, €l realismo social y sus
problemas, el realismo critico y un ul-
timo apartado de titulo Hacia un nue-
vo realismo son los temas que se pro-
pone el autor a continuacién, y que
limitaciones de espacio nos impiden co-
mentar igualmente. Una segunda par-
te del libro estara dedicada a la his-
toria del arte realista en Espana, se-
parando fres €pocas: a) de 1900 =
1936; b) de 1936 a 1939, v ¢) de 1939
hasta nuestros dias. En esta segunda
parte, ira Bonzal aplicando los con-
ceptos hallados en la investigacion teo-
rica, Debemos decir, finalmente, que el
libro esta acompanado de una serie de
reproducciones de esculturas, pinturas
y dibujos, ilustrando el gquehacer rea-
lista de algunos artistas espanoles.

En suma, un magnifico y necesario
libro.

JULIO E. MIRANDA

LO FANTASTICO Y LO OBJETIVO

H. P. LOVECRAFT: Obras escogi-
das. Editorial Acervo. Barce-
lona, 1967. 427 pags. @j13 x21¢.
185 ptas.

«La vida es algo aterrador, y tras
los limites de nuestros conocimientos

asoman indicios demoniacos de la ver-
dad que la hacen mil veces mas terri-
ble. La ciencia, siempre opresiva con
sus sorprendentes revelaciones, causarad
quizd, algun dia, la exterminacion de
la especie humanda..., pues sus reservas
de horror Sson inimaginables: jamds
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podra concebirlas un cerebro mortaly
ha escrito Howard Phillips Loveerafl;
uno de los mas imporiantes autores de
los géneros de ciencia-ficcion y litera-
tura fantastica, desconocido casi por
caompleto en nuestras tierras hasta la
publicacion del presente volumen.

Al igual qgue los demas escrifores de-
dicados a estos géneros, H. P. Lovecraji
nos presenta un mundo de incertidum-
bre que camind hacia un futuro que
puede condenarlo o engrandecerlo. Co-
mo dice Louls Vazx, Lovecraft fué ig-
norado en vida pary CONOCEr UNA Si-
bita popularidad wna vez acaecida su
muerte. En esta ocasién, no solo hemos
de comentar unas obras; hemos de re-

ferirnos igualmente a quién era H. P.

Lovecraft.

Nacio el 20 de agosto de 1890, en
Providence, Rhode Island ( Estados Uni-
dos). Cuando conitaba tres afios, su
padre era encarcelado por haber hecho
una estafa en sus negocios como via-
jante de comercio. Fallecio cinco afios
mas tarde, y Lovecrajft quedo al cui-
dado de su madre, que, resentida por
el comportamiento de su esposo,- se
desahogo con el pequeno, llamdndolo
constantemente «jfeoy. Junto con esta
actitud de su madre, la infancia de
Howard estuvo marcada por und nd-
turaleza enfermiza, que le hizo un ser
retraido. Pasaba las horas en la biblio-
teca de su abuelo y le agradaba escu-
char las conversaciones de los mayores
a ir a jugar con sus companeros. El
se definio como un nitio raro y sen-
sible. Casi toda sd «scendencig habia
tenido alguna enfertnedad mental. Su
madre, muerta en 1921, fué recluida en
un hospital, mientrds su hijo iba a re-

sidir con las hermanas - de su progeni-

tora. Este contacto siempre con perso-
nas mayores le hizo un nino precoz,
envuelto constantemente por las ideds
nacidas en su imaegindeion. Fue El al-
quimista su primera- obra publicada,
en 1908. Las Ciencias: en general, y la
Astronomia, preferentémente, jueron
materias que le atrajeron de una for-
ma especial. En 1921, a causa de tener
mermeados sus bolsillos, itrabajo como
corrector de estilo y de pruebas. Love-
craft llegd a casarse, pero tres anos
después Se divorciaba. El motivo fue
simplemente una incompelencia de cd-
racteres. Salvo unos cuantos viajes, en
los que se dedico @ la arqueologia, vi-
vio casi siempre en Providence. Su
eristencia ha sido relativamente corta.
Murio el 15 de marzo de 1937 en el hos-
pital de Jane Brown Memorial, de la
mencionada ciudad,

«Ha sabido, mejor que ningun olro,
hacer surgir de la materia y de los
lugares la poesia morbida que en ellos
flota, Cada uno de los cuentos de Lo-
veeraft, mas que un relato anecdotico
es un esfuerzo casi siempre feliz por
fijar un nuevo matiz poéticoy, dice
Vax. Indudablemente, deniro de las
fronteras de lo fantdstico, siempre nos
encontramos en uno de los primeros
planos con el -sentido poético. Tal vez
porque, como pard-las restantes ma-
neras de pretender -expresarse, es la
fuente de una suave sensibilidad que
logra- emanar unas sensaciones limites.
Lo fantdstico exige tgualmente la irrup-
cion de un elemento sobrenatural en
un mundo sujeto a la& razén. Y lo horri-
ble ¥ lo macabro tliene lugar en el
mundo natural. Colin Wilson senala

E_] g

gue Lovecraft dedico su vida a la lu-
cha contra la civilizacion y el maie-
rialismo, pero adopto una conducta his-
térica y meurodtica. En algunos aspec-
tos es una figura que horroriza, Su
guerrg contra el racionglismo recuer-
da la que llevo a cabo Yeats, pero a
diferencia de eéeste, Lovecraft era un
enfermo. Aunque se haya pretendido
compararlo con Edgar Allan Poe, Son
dos autores que tienen poco en comun,
después de haber traspasado lo -super-
ficial,

Las obras escogidas reunen El mode-
lo de Pickman, La tumba, La casa en-
cantada, Arthur Jermyn, Los suenos
de la casa de la bruja, En las monta-
nas de la locura, En la cripta, El ho-
rror de Dunwich ¥y El caso de Charles
Dexter Ward. H. P. Lovecrafl ya no
es un desconocido. Es seguro que, dado
su estilo y su -temdtica, contara con
un amplio nuimero de lectores, y no
solo de los aficionados al género.

JJP

Bl

Los imposibles
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Vintila Horia

VinTIiLA HORIA: Los imposibles.
Ed. Destino- Barcelona, 1967.
170 pags. @J11,5x 18@. 125 ptas.

Cualquiera que haya leido el Jour-
nal d'un paysan du Danube, publicado
el ano pasado por Vintila Horia, podra
darse cuenta de hasta que punto LoSs
imposibles parece un ilargo capitulo
arrancado de aquél; con aportes, por
supuesto, de imaginacion y de técnica
narrativa, que hacen que la simple
anecdota se eleve a la categoria de
obra de arte. No vamos s decir, pues,
que se trate de un pedazo de autobio-
grafia real; pero sl nos parece .vi-
dente que en este relato hay 15 que
Gonzague Truc ha llamado biografia
afectiva. '

Como todo escritor que tiene verda-
deramente cosas que decir, Vintila Ho-
ria esta siempre machacando sobre 1as
mismas; y asi, efectivamente, en Los
imposibles —Unica novela de las hasta
ahora escrita por el autor que se des-
arrolla en muestra época—, lo mismo
que en El caballero de la resignacion,
Dios ha nacido en el exilio, el Journal
o cualquiera de los articulo que publi-
ca en la prensa, nos encontramos no
sOlo con una misma concepcion del
mundo, sino inecluso con una serie de
temas, problemas, paisajes y simbolas
que se repiten: el exilio, como situa-
cion: la infancia, como “savia nutricia
a la que volver siempre; el campesi-
no, como hombre autentico; el bos-
que, como reducto ultimo de la liber-
tad de los pueblos; el escritor, como
portador de la verdad, frente al poli-

tico; la mujer, como tierra prometida;
Dios, el amor, 1los suenos, el inconscien-
te colectivo, Jung, Jiinger, Abellio, Ru-
mania, la madre... La seguridad, en
fin, de gue todo es para algo; de que
todo tiene un sentido y una significa-
cion, Frente a la tesis sobre la que se
sustenta la forma narrativa de L’école
du regard, de un mundo compuesto de
solas superficies sin misterio, el autor
de La septima carta, nos ofrece la de
un mundo cada uno de cuyos compo-
nentes es una senal de «lo otroy.

Aparentemente, Los imposibles es la
historia. de una decepcion. En realidad,

-es la historia de una esperanza. Una

esperanza mas alla'de la desespera-
cion; mas alla de la esperanza misma;
gue no tiene por queé concretarse en
una realidad optimista, sino que afecta
a la esencia, a la raliz misma del vivir,
Pero- que mo es teologal tampoco, al
menos en el caso concreto del prota-
gonista, sin nombre de Los impostbles;
aunque también podria serlo sin que
el lo supiera.

Vintila. Horia, por 10 misimo que cree
gue las cosas son algo mas que lo que
aparentemente representan, €s un es-
critor que reflexiona sobre todas las
cosas, hasta sobre las mas mimias. Por
eso en su relato, de apariencia tan
sencilla, nos encontramos, aparte de
con su tema central, presentado aquil
como una variacion del tema central
de la obra toda del autor, con una se-
rie inagotable de ideas y sugerencias.
Solo asi es posible, por ofra parte, me-
ter todo un mundo, toda una huma-
nidad, en casi un simple paseo de la
tarde de un domingo. :

Pordque eso es Los imposibles: el en-
cuentro casual de un hombre y una
mujer, representantes de dos genera-
ciones europeas desarraigadas por 1a
guerra, que lo han perdido todo, y que
en un momento dado, en Lausana —la
eleccion de esta localidad de la pacifi-
ca Suiza, de esta ciudad-bosque, a ori-
llas de un lago, es ya de por si todo
un simbolo—, creen encontrarlo todo,
para en seguida wvolverlo g perder...
¢ Todo? Evidentemente no. La seguri-
dad de que es posible la esperanza, al
cabo de su confesion mutua y libera-
dora, ha de quedar sin duda grabada
en sus espiritus, como lo hace ver ha-
bilisimamente el autor con las dos ul-
timas lineas del relato y otro par de
fugaces referencias anteriores. Ello nos
presenta al protagonista como todo lo
contrario de un «caballero de la resig-
naciony : pero quiza también como el
personaje mas humano de 1os creados
por su autor. Como un personaje que
encarna en sus sentimientos la misma
filosofia que otros hermanos suyos, qui-
Z4 mayores, encarnan € sus razona-
mientos.

M. GARCIA-VINO

Juan MoiLA: Fuera de juego.
Alfaguara Literaria, 1967; 319
paginas, @j14,5x20,5¢), 160 pe-
setas.

Es Fuera de juego la segunda novela
larga escrita en solitario por Juan
Molla —anteriormente publico tres en
colagboracion con Victor Alperi—; la
orimera de las que firmo solo, Segun-
da Compania, aparecio hace ires anos
y obtuvo una faverable acogida, En

JUAN MOLLA

FUERA
DE ] UEG\O

ALFAGUARA LITERARIA

medio de ambas, queda El Solar, corta,
aparecida en «La Novela Populary, co-
leccion tambien de la Editorial Alfa-
guara que ahora da estampada su witi-
ma obra. '

Sin duda alguna, Juan Molla evoli-
ciono en su estilo, mas fluido ya, Si
comparamos  Segunda Compania con
Fuera de juego. EI mismo razong la
citada evolucion estilistica: «Esta vez
he querido escribir —confiesa en la au-
tocritica— una mnovela que interese a
un amplio sector de lectores. Llegar @
un publico mas extenso es un objetivo
dificil de alcanzar. Pero no me resigno
a escribir para intelectuales puros, para
eriticos o escritores exclusivamente, Tal
es el riesgo que estan buscando 1os
novelistas europeos de vanguardia.»

Creemos que el escritor sobrepasao tal
busqueda. Ha conseguido el hallazgo
y correr el trance, el riesgo. Inecluso
posiblemente lo ha salvado. Es decir,
ha logrado el jin propuesto, st no en
loda la extension gque puedda Sugerir
el termino «amplio secior de leclores»
Y Sin olvidar @ esos «eriticosy o «inte-
lectuales puros», si ha escrito un relato
asequible e interesanie para un publi-
co mdas o menos preparado literaria-
mente.

Para ello, para conseguirlo, el nove-
lista valenciano argumenta sobre un
hecho apasionante por si solo: un ase-
sinato alevoso, rodeado de extranas
circunstancias politicas, tal como nos
lo presentaria un cronista de SNUCESOS,
sequido de una accion casi polictaca
en la que se rememoran Yy suceden
unos hechos que reflejan matices hiu-
manos diversos, atrayentes, un tanto
fascinantes. Por otra parte, Molla apro-
vecha bien su condicion projfesional de
abogado, su logico conocimiento de la
jurisprudencia, para aportar a4 su na-
rracion detalles de especialista. Tam-
bién es un acierto, notable, la mezcla
de la revolucion argelina, su espiriti,
con la ambientacion espaiolg de &
trama, lo cual produce la natural desa-
zon psicologica en que aparecen Si-
mergidos algunos persondajes.

Y siendo tan de nuestros dias cuan-
to acaece en Fuera de juego, simple
resefia de lo cotidiano si se quiere, no
obstunte, interesa. He aqui el mdaximo
meérito del narrador, saber mantener
un hito de misterio aun cuando se MoOS
descubre el misterio mismo. Y hastd
después de estar todo €l resuelto, sabe
dejar un algo en vilo, un SUSPENSO SU~
geridor en ese epilogo con Qque com-
plementa su novela, urdidag toda como
bien dice en la citada autocritica: «Ld
técnica que he seqguido es sencilla: pa-
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sar de la objetividad al intimismo. Al
pPrincipio, los hechos y las personas se
Tmuesiran solo en sus apariencidas; poco
sabemos de ellos: solo los datos exte-
Tiores, las palabras que pronuncian o
el aspecto fisico. He extremado la ob-
jetividad ciniéndome a unas fechas de-
terminadas; las citas de los perio-
dicos son textuales y corresponden a
eésas fechas exactas, incluso los datos
meleorologicos que se describen. Pero
conforme la novela avanza, vamos en-
trando en el interior de los personajes
—sus recuerdos, sus pensamientos, Sus
Secretos por ultimo—, hasta llegar a un
reflejo de la conciencia.»

La anterior explicacion podria dar
4 conocer también el logro que Juan
Molld ha conseguido, y que senaldaba-
mos: objetivamente escribiendo, piensa
€n el gran publico. Y cuando lo supone
interesado, condensa estilo, profundiza,
reviste su contar de mayor altura lite-
rarig, librandolo de quedar en mera
€xrposicion de hechos o en cronicd, con-
virtiendolo en una obra digna que
igualmente interesard « lg minoria.

MANUEL RIOS RUIZ

LOS VERSOS

1.1 1= RN

FABU LLAS

1

OCTUBRL

Lurs Feria: Fabulas de Octu-
bre. Instituto de Estudios His-
panicos. Barcelona, . 1966. 48
paginas, @15,0X21¢).

Los premios Boscan vienen editdan-
EEE'E a cierta distancia de la fecha de
C“Or'gamiento, v si bien nunca es tarde
W dicha es buena (dijo un afortu-
nia*dlﬁlmu y anonimo aufor), es conve-
iolte que esa dicha tenga los pies
8€ros. E1 Boscan .de 1964 fué Luis
€ria (premio Adonais 1961), tinerfe-

ESPANGLA

SAGITARID

s R

- de esto que digo:

PAUL WERRIE: El amor a la_es-

panola. Editorial Sagitario.
Barcelona, 1966; 261 paginas,
13,5 X214, 150 ptas.

No sé sl todas las criticas que se han
hecho de este libro son totalmente ob-
jetivas. Creo que no, puesto que fodas
son de hombres v en El amor a la es-
panola salen estos mejor parados que

LUIS JIMENEZ MARTOS

1o, nacido en 1927, traductor de Eluard,
Cadwell y Truman Capote, entre otros;
hoy residente en Madrid y dedicado
a tareas editoriales.

A lo peor jugandose la fama, este
Luis Feria usa en su poesia. esa ma-
teria indivisible y delicadisima que es
el recuerdo; vuelve el corazon y todos
los sentidos hacia la zona en que el
hombre comienza a despedirse del ado-
lescente, y el adolescente dice adiods
al nino. Camino interior es el que si-
gue, con naturalidad, sin fatigas de
busqueda ni nostalgia en primera fila,
Da la impresion de haber conservado
algo mas que la esencia de lo que se
pierde, y por ello tal vez reconstruye
los dias lejanos sin descomponerse-en
dramaticidades de superficie, reprodu-
ciendo aquella circunstancia de una

manera regustosa. El poeta de estas

fabulas tiene los sentidos muy des-
piertos, lo que explica que sean los
datos sensoriales quienes contribuyan
decisivamente a que las evocaciones
sean mas concrefas y tambien mas
personalizadas.

Muy al azar escojo algunos ejemplos
Como una ronca
rafaga de azafrdan y luciérnagas/era
la vida... ardiendo entre las hojas co-
mo espada/que el mirlo blande...
jCudnta selva de bien y qué inminen-
te/la trinidad de olor, color, presen-

las mujeres. Pero aun teniendo en
cuenta todo esto, es un libro que re-
trata, con mucho gracejo, €so Sl, Pero
con exactitud, un sector bastante gran-
de de 1a mujer espanola.

Se aprecian galgunas exageraciones
de menor importancia, pero no debe-
mos olvidar que se termino de escribir
hace tres o cuatro anos, segun creo, v
algunas cosas han cambiado. Por ejem-
plo, cuando dice que en las playas no
se usan «bikinisy. j(Pero si casi no se
ve otra cosa!

A pesar de estas objeciones de «ne-
nor cuantiay, es un libro que se lee
de un tirén, que cuando uno piensa
que no ha retratado bien la idiosin-
crasia espanola, se encuentra con un
capitulo inmediato que ataca o ensal-
za la faceta que se creyo olvidada.

Que los egpaiioles fenemaos un maodo
caracteristico de amar es indudable.
Como los suecos o los chinos. Que en
este libro mos juzga una mentalidad
extranjera, a pesar de haber vivido
muchos anos en Espana, tambilen es
verdad:; pero que Se nNOs juzga con
gran carino y afecto, no es menos
cierto, -

El autor empieza con un aviso: «En
Espanga llueve mucho menos que e€n
Inglaterra.» Bueno, segun en que parte

cia...! ;Recuerdas it que el agua erd
una fruta abierta?... La tibia casta-
nerqg de melaza/mazapan de la esqui-
na, etc. Todos estos casos son modelo
de creacion de una atmosfera, que
fiene algo de la deliciosa manera de
Proust v Gabriel Miro; algo tambien,
pero mucho menos barroco, de la cos-
tumbre poética del cordobés Pablo Gar-
cla Baena. Y no descartemos la som-
bra maestra de Luis Cernuda, el de
Ocnos, mas que el de los poemas. Pero
Luils Feria, porque conoce estos influ-
jos, sabe asimismo darles en definitiva
el esquinazo conveniente, v ese es el
metodo que nunca falla si se quiere
hacer alguna aportacion.

Tal clima, a cuyo servicio se pone
un lenguaje de primera calidad, siem-
pre con acunacion de poesia, no en-
cubre, ni menos ahoga, la desnudez del
sentimiento: He cenado con aquel que
era,/huesped yo mismo ahora de mi
imagen. O bien, sembré recias saetas/
¥ a pleno corazon se me volvieron...

Retéen el tiempo, mdarchate/a los ca- -

minos. Ve y andalos/hasta donde los
montes su guarida te otorgan/palpa
tu propia vida reflejada en las cum-
bres. Y esa suave angustia se hace ro-
tundidad en la ultima linea del libro:
Ya tw patria es el tiempo, con la que
el poeta se entrega al fin a lo irreme-
diable. La capital de la infancia se
pierde de vista para siempre jamas.

de Espana. Pero no es cuestion sola-
mente de lluvia, sino de generaciones
«aprendiendo» a ser, En ofro parraio
dice: «El espanol prefiere que la mu-
jer, la suya, su esposa O Su novia, sean
mas bien un poco tontitasy; una mu-
jer, que es quien esto escribe, piensa
que esta diciendo una verdad como un
templo.

El libro, escrito, como digo; con ver-
dadera gracia, con un conocimiento
bastante profundo de muchos de los
problemas que plantea nuestra ances-
tral forma de ser en pugna con las
modas y modos actuales, se lee de
cabo a rabo de un tiron. No es tan
profundo como e] de Ortega y Gasset
referido a este mismo tema, pero tiene
bastantes concomitancias con él,

«Nadie ignora que Espana esta algo
locay. No es una critica, sino que en-
salza la locura quijotesca de los espa-
noles.

El libro es un estudio de defectos ¥y
virtudes espanolas referentes al amor.
Creo que ha sido escrito con autentica
honestidad, sobre como somos ¥ como
nos ven y que, si se lee con esta misma
honestidad, nos vemos retratados a
través de sus paginas.
=

ANGELA BELANGUER

L=

I Ty ]

El recuerdo obliga a la narracion y
a 14 sintesis. Feria prefiere lo segun-
do; esto es, tomar el atajo que simi-
les, imdgenes y metaforas proporcionan
al poeta*verdadero para no tener que
desarrollar —lo que es propio de la
prosa—, sino sugerir, plasticamente en
este caso, un mundo revivido. Lo que
en Fabulas de Octubre es narracion
pura —por ejemplo, «Salon La Tauri-
nay— resulta menos convincente. Y
toda la parte segunda, bajo el titulo
general de «Despedida de lo innume-
rable», tiene mayor altura, segura-
mente porque ahi se halla concentra-
do lo que en realidad fundamenta ei
poemario: desenvolver la memoria re-
mota para mirarla, al fin, desde la
perspectiva tdel presente. Porgue Se
han olvidado de guitarte la memoria,/
pero~yo te digo/que vivir solo de ella
no es bastante. Premio Boscan entre
los mejores :de.la serie.

&

JOAQUIN GALAN: Vocacion de
mar. Coleccion Rocamador, 58.
Palencia, 1966. 69 paginas,
@315,56 X 21,5@).

Bien dice Jesus Tome en su prolo-
go que «lo primero que llama la aten-
cion en este libro de versos es la sa-
biduria artistica con que estdn escri-
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—1 AS GAFAS SIN CRISTAL—

tos. Es dificil imaginar que se trate
de un libro primerizo»n. No hay en esas
palabras alegrias de presentador, muy
explicables en cualguier caso. Joaguin
Galan no se presenta en la poesia a
hacer un ejercicio improvisatorio, aun-
gue sea joven. Tomando pie en las
dos lineas, nudo de las Coplas de su

JOAQUIN GALAN

VOCACION
DE MAR

paisano Manrique —;cuantas veces cCi-
tadas?— se dispone a darles aire, a
alargar la glosa de ellas. Manrigque,
paradigma de la poesia temporal, que
igualara mar Yy morir, €s un apoyo que,
en el caso presente, no se convierie en
un guia. Manrigue, como es sabido,
temporaliza con lo muy concreto, y no
tiene que salirse de €l para que sinta-
mos de golpe y para siempre lo que es
la vida huidora. Galdn, en cambio, se
pone «de carda al tiempo», mas para
acumular, y en cierto modo abstiraer
el fluido en el que el hombre se siente
navegante. Ayer, hoy y manana: que
alta presa/en mallas del reloj./No hay
relojero/que en esta cancha ritmica de
horarios/acierte a detener el pie del
juego. Galdan alterna lo pluralizado ¥
lo individual, amplia el ambito del gran
asunto, conduce los poemas con bridas
sueltas, no obstante lo que la rima
asonante le impone, ¥ nos demuestra
su facilidad, conseguida sin duda gra-
citas al esfuerzo. La tan decantada li-
nea sobria de los poetas castellanos no
aparece agqui por parte alguna —ni por
otras partes, naturalmente—,; se diria
gue el poeta intenta imitar el galope
del vivir, llevdndaose por delante todo
cuanto pueda servirle para expresar su
ansia. Nombra la soga, digo el tiempo,
en casa del ahorcado: Nos cerca el
tiempo, se insinua/su tacto igual que
una amenaza/encima de la pilel que
augura/sobre su hedor felices alas. Los
sonetos, acertadamente, son como pa-
radas, tras de las cuales se vuelve a
caminar aprisd.

Este cardcter, nada elusivo, este fre-
cuente desboque verbal afecta a toda
la obra. Si estilisticamente viene a Ser
ese el denominador comun de la mis-
ma, en la segunda parte de ella se
toma el amor amplio desquite. El amor
salva de la destruccion: Brindad, brin-
demos todos con la vida/como copa
de hiel, mas sin beberla. Hay cerieza
de lo que ha de ser amado y el cerco
es de realidad, de solidaridad. Un con-
movedor poema —Cronica de emigran-
tes— lg dice del mejor modo. Fiesta
en el pueblo, también, y es, acaso pa-
radojicamente, cuando lo temporaliza-
do llega mas, incluso a través del «im-
posible primogénitoy al que el sacer-
dote poeta se dirige, tema, por cierto,
ya tratado por otro autor de la misma
condicion que Galan, quien se ha pre-
sentado en la plaza de la poesia con
todos los papeles muy en regla. Ahora,
creo, que deberia depurarse, desbrozar
su lenguaje, seguir verdaderamente el
ejemplo de su paisano Jorge Manri-
que. Algo asi.

ISABEL ALVAREZ VILLAMIL: Entre
la verdad y el sueno. Edito-
rial Tovis. Madrid, 1966. 62
paginas, @17x23,56, S. p. m.

Para extraverterse en algo hacen
falta dos condiciones: un impulso y
tener algo que verter. A las primeras
de cambio se observa como esta poeti-
sa—de la que yo, al menos, no co-
nozco otro libro— busca motivos con
o sin nombre propio, en los que en-

28

cauzar sus palabras; busca persona-
jes en que espejearse. Primero es Cho-
pin, luego Gonzalez Ruano, Byron, v,
ultimamente, Judith., Todos ellos son
incitaciones, escorzos conocidos, cartas
marcadas, gracias a las cuales se pone
en movimiento un alma. (Judith, aca-
so por mujer, le dicta el mas intere-
sante poema del libro, una original
recreacion.) Otras veces, entre la ver-
dad y el suefio, la interiorizacion se
produce sin apovaturas culturales o
personales, v en ese a cuerpo limpio
va formandose una espesa capa de

melancolia vital, un recogimiento abso-
Iuto cuya explicacion ultima tal vez se
halle en estos versos de EI viejo arbol.
Cuando lo dejé yo no pensaba nada,/
juro que yo no pensaba ni sentia na-
da,/no se por qué me caian las la-
grimas.

No deja de ser complejo lo que Isa-
bel Alvarez Villamil expresa, pero esa
complejidad, ese ir entre el romanti-
cismo y la lucidez, se resuelve en una
forma sencilla, confidencial, y, desde
luego, frecuentemente despreocupada.
Ocurre esto sobre todo en esos poemas

tan contenidos, vy no creo que le cues-
te mucho frabajo a la autora poner
atencion en lo gque no debe considerar
secundario, mucho mas si en los poe-
mas del primer tipo a que me referi
hay algunos hallazgos de lenguaje v
un cuido aceptable.

Por una de sus vertientes, Isabel Al-
varez Villamil se alinea en lo que
Diaz-Plaja considera lirica intelectual
0 de segundo grado; por la otra, a la
del intimo decir que, pese g tantas pre-
dicciones, sigue dando lugar a libros
y libros.

Y, ADEMAS ANOTAMOS

BAKAR-AUTUAK, de Lope de
Vega. Se trata de la traduccion
en lengua vasca de los Solilo-
quios, que ha hecho Pablo Bil-
bao Aristegui. Este apunta que
Lope sintio simpatia por 1los
vascos y su lenguaje, como se
ve por algunos fragmentos de
su obra. Curiosa y acertada
version la contenida en este
cuaderno, al que se puede con-
siderar rareza bibliografica y
una nueva prueba de la cre-
ciente intercomunicacion entre
las lenguas de Espana.

MAS SENDEROS (Madrid,
de 1966), de Adelina Gurrea
Monasterio. El prologuista. de
este volumen, Federico Carlos
oainz de Robles, situa a esta
poetisa filipina en el modernis-
mo neorromantico. La filiacion
es exacta. Fluctuan los versos,
faciles y varios, entre los temas
profanos y los divinos, con la
desenvoltura propia de quien

- Verbi gratia.
ejemplo.

expr. elipt. lat. Por

ha escrito muchos. Al final del
libro hay unos sonetos dedica-
dos a Gento, Di Stéfano, Rial
y Marquitos, piezas que pueden
anadirse a la escasa bibliogra-
fia poeética que el futbol tiene
por ahora. El de Rial es el mas
acertado: Y trenzas los instan-
tes de tu hora / salvando las
rudezas y las wvallas, principe
del soslayo y la cautela, / hasta
que un relampago de aurora /
duerme el balon en gol bajo las
mallas / como una aranda, en
paz, sobre su tela.

AGUARIBAY (Buenos Aires,
de 1966), de Gilda Ledesma
Blashett. El prologo es de Jorge
Antolini. Las motivaciones son
diversas, asi como las formas
empleadas, mejor siempre las
sujetas a rima. Tregua, un ro-
mance, es, a mi juicio, la com-
posicion sobresaliente de esta
brazada de poesias donde aso-
ma la nostalgia de un cukana

en el exilio, asi como alguna
que otra nota ironica; por
ejemplo, dice de Ameérica: FI
gueso quedod solo. Cuando se
acordaron de él / estaba lleno
de hormigas.

ARBOLES SOLITARIOS Y
CAMPANAS PARLERAS (Bil-
bao, 1967), de E. Calle Iturrino.
Los arboles caen en todas par-
tes por exigencias urbanisticas
no siempre bien acordadas. He
aqui a un poeta que canta a los
mas antiguos de su Bilbao, a
los movidos por mucho aire de
historia. Y los canta bien, en
endecasilabos blancos, con emo-
cionada entonacion. La bonita
idea realizada en este cuaderno
tiene el complemento de unas
excelentes fotografias de los ve-
getales protagonistas. A ver si
el ejemplo de Iturrino cunde en
otros sitios, porque arboles im-
portantes quedan muchos... ¥
algunos requiem por entonar.

«Hoy hay bastante donde escoger». Un premio Boscan y dos libros primeros, poesia muy en
marcha, cada cual con su mochila al hombro y con su preocupacion por el tiempo. Que tanto
alumbramiento no se quede en la luz inicial.

ORGULLO SOLITARIO

Solo en los maravillosos 0708

de un gato salvaje, blanco y negro,

vi aquel orgullo solitario,

Amar era partir el mar con una espada,

sentirlo de repente golpeando la boca
mientras iba la vida recorriendo sembrados
Y o mas amor en puelo mas piolencia crecia.

solemne, como la dignidad de un dios.

iNunca tuvo nadie tanta razon...!

ISABEL ALVAREZ VILLAMIL

(¢«Entre la verdad y el sueno».)

AGOSTO

Como una ronca rdafaga de azafran y luciernagas
era la vida. Al fondo las guitarras

espesaban la tarde, ¥y en las sombras

abrian caminos por los que iba el suefio

sin querer llegar nunca...

Se adentraba la sangre por densos corredores,
‘una ardiente marea devoraba el contorno,

vy los frutos vecinos, ya entera luz, ardian.
Amapolas salvajes derretian su lacre

al sol, sobre fosforescentes tierras sin duemno,

LUIS FERIA
(«F'abulas de Octubre».)

RIESGO DE CAMINAR

Con sangre el viento pinfa en una agenda

a ocultas un monitoén para el vidje,
nos roba de los ojos un vendaje
y seniala hacia el alba nuestra tienda.

... A riesgo de perderme, elijo senda,;

voy sin estrella haciéndome un paisaje

1y un silencio colgado cegaba el horizonte.

Al fondo de los pozos el calor destellaba
como una piel de toro tatuada de iréboles.

con cruces de perdon donde desgaje
mdas tarde mi ilusion, sin que lo entienda.

A flor de abril no hay nada que me quiera
como esta senda, ni me duela tanto,
su piel incontenible, sin frontera.

Pude olpidar su luz; ¥ya no podria

Una mano posaba su pulpa bermellon
por los turbios refugios donde el amor hervia
mientras la luz de polvora fermentaba en las costas.

sino afirmar los pies, hijo del llanto,
oyendo por los ojos la alegria.

JOAQUIN GALAN
(«Vocacion de mary.)
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CARLOS JOSE COSTAS

AYUDA 0FIC|A|. A I.A MUSICA B UNA NUEVA LEY ITALIANA

manos una nueva ley sobre reorganiza-
cion de los entes liricos y las actividades
musicales generales del pais, y al echar
Una mirada a algunos de sus apartados no
Puedo dejar de comentarlos por su interés in-
irinseco y por su significado dentro de las

manifestaciones musicales dentro y fuera de
Italiq.

Como preambulo, no estd de mds que re-
Cuerde la importancia de la musica enire 10s
italianos. Su aficion, su preocupaciéon es cli-
ma propicio para apoyar leyes como la que
Comento. Pero, precisamente por ello, su apa-
ricion estd justificada por una demanda, con
l0 que se convierte mds en una erigencia que
€N una promocion. Las cifras, en consecuen-
cia, tienen poco de qventura y miucho de ajus-
te @ una realidad.

Entre mnosotros —no puedo evitar que me
Dreocupe mds lo nuestro— el problema tiene
Otras caracteristicas. La mds radical es, sin
duda, una muy inferior preocupacién por la
musica. No es posible —ni conveniente— en-
ganiarse en este aspecto. Una cosa es que esa

Gficién esté en pleno crecimiento y oira, muy
distinta, es que se havan cubierto las cifras
de saturacion.

Ahora bien, ese crecimiento se ha logrado o
Se esta logrando como consecuencia de un de-
terminado impulso a las actividades. Y ade-
mas, si Italia, con una aficion musical muy

[ A Administracion italiana tiene entre sus

superior a la nuesira, necesita de cifras cali-
ficables de extraordinarias para mantener ese
fuego sagrado ya encendido, entre nosotros al
gasto mas o menos normal, que ya viene rea-
lizdndose, habia de sumarse otro de manteni-
miento de la promocion. Algo que asegurara
lo logrado sin detenerse ahi, sino ampliando
la preocupacion por la musica, en la medida
que esa preocupacion representa y simboliza
una parte de los niveles culturales del pais.

Enire las regulaciones de la nueva ley ita-
liana creo qQue merece una mencion la asig-
nacion anual para este apartado especifico de
la musica, que alcanza los 1.200 millones de
pesetas. Esta impresionante cifra se ve au-
mentada en veinte por ciento con la contri-
bucion de las entidades locales, con lo que el
total se convierte en 1.440 millones de pesetas
anuales.

A una subvencion de esa importancia co-

rresponde un procedimiento administrativo
dagil que Ssirva de complemento prdctico, de
ofro modo su eficacia se veria limitada por el
eterno desarrollo burocratico que tanto per-
judica en todas las latitudes la marcha de
las ayudas de las administraciones.

Asi ha sido visto por el Gobierno italiano,
y para evitarlo ha creado una seccion auto-
noma en la Banca Nazionale del Lavoro que,
en otras misiones, anticipara todas las sub-
venciones y contribuciones que sean concedi-
das por el Estado.

entre ayer y maiana

Ya se ha anunciado la cele- | participaran en las operas fi-
braciéon del IV Festival de la 5 guran los siguientes espano-

No es preciso describir su
personalidad, ni relacionar

Opera de Madrid, organizado, |

como los anteriores, con la

| colaboracion de Festivales de

Espana, Ia Asociacion de
Amigos de la Opera, el Ayun-
tamiento de Madrid y la So-
ciedad General de Autores de
Espana.

Se ofreceran en el teatro

de la Zarzuela, entre los dias
4 del proximo mes de mayo
Y €l 14 de junio, -un total de
Nueve operas: La Traviata,
de Verdi; Manon, de Masse-
het; La Favorita, de Doni-
Zetti; TLa Fuerza del Destino,
de Verdi; Werther, de Mas-
Senet; Orfeo, de Monteverdi;
La Bohéme, de Puccini; Ote-
lo, de Verdi, y La Khovant-
Ching, de Mousorgsky. Ade-
Mas, se ha programado un
Ciclo de ballet a cargo del
Het Royal de Holanda y un
COncierto de la Orquesta de
la  Radio Televisién, bajo la
direccion de Igor Markevitch,
Para, celebrar el XXX aniver-
Sario de la creaciéon de Radio
Nacional de Espana.

Participan en el Festival,
al margen de la orquesta de
la R_B.[liu, la Municipal de Va-
“hcia, la del teatro de la
arzuela y los Coros de Ra-
11"-' r-I:Elﬁ"F]';Sil.:lIl Espanola. En
43 _Operas intervendra un
“Onjunto de baile bajo la di-

Teccion de 1a bailarina Auro-
Tfa Pons,

Entre 1los cantantes que

. |

de abril de 1067

les: Montserrat Caballé, Pilar
Lorengar, Inés Rivadeneira,
Alfredo Kraus y Manuel Au-
sensi. Entre los extranjeros
podemos citar a Helena Su-
liotis, Fiorenza Cossotto, Juan
Grillo, Buscantini, Raimondi,
Carlo Bergonti, Pierre Miran-
da Ferraro, Boris Chtokolov,
Paolo Montarsolo, Giorgio
Tadeo, Tito Gobbi, Paolo
Washington e Ivo Vinco.

En espera del ansiado Tea- |
tro de la Opera, una vez mas |

el Festival servira para com-

pletar, ya sea en pequena

proporcion, el panorama mu-
sical madrileno, tan activo en
otros aspectos.

Aun no es tarde para de-
dicar un recuerdo a Jose del
Valle, contrabajo de la Or-
questa de la Radio Television,
que fallecio en Cuenca cuan-
do se encontraba a punto de
iniciar su participacion en la
Semana de Musica Religiosa.
La noticia conmovio a todos

. los componentes de la Or-

questa v a los que estamos
mas o menos dentro del mun-
do de la musica.

Dos sabados, con su conse-
cutivo domingo, para satis-

les a los conciertos de la
Orquesta de la Radio Televi-
sion. En el primero, la pre-
sencia de Nadia Boulanger
aportdo el caracter de extra-
ordinario a la sesion,

sus meritos; las cronicas de
la musica de nuestro siglo
estan llenas de citas, de elo-
gios. En el concierto del Club

' asombraba su agilidad, su se-

curidad, su dominio a una
edad nada propicia no ya a

la memoria, sino al simple

ejercicio fisico que supone
ocupar el puesto sobre el

- podium.

El salmo Del fondo del
abismo, de su hermana, Lili
Boulanger, es obra muy ca-
racteristica de la época en
que fué compuesta, La pro-
fesionalidad resalta sobre el
interés, la variedad de recur-
sos sobre el valor de perma-
nencia. Unas piezas cantadas
de Bach completaron la pri-
mera parte, pasando en la
segunda al Requiem de Ga-
briel Fauré. Un programa

nada frecuente, v por esa |

misma razon, de gran intereés.

Colaboraron como solistas
la soprano Janet Price, la
«mezzo» vYerena Gohl, el te-
nor Pedro Proenza —el menos
interesante de los cuatro—y

el baritono José Luis Ochoa
. de Olza. En realidad, la pre-

sencia de Nadia Boulanger

. - . . | lleno por comnleto la tarde
faccion de los asistentes fie- | p & .

ya fuera desde la direccion,
va desde el clave cuando in-

- tervino en las canciones de

Bach,

Maurice Le Boux, director
de la Ordauesta de la Radio

A Ry M —— e  m  mom ilee

HADIA BOULANGER

PEDRO PROENZIA

Este «pequetrio detalley permitird eliminar el
cldasico comentario sobre las administraciones.
Siempre se dice gue el cobro serd seguro, pero
nadie sabe contestar al cudndo que surge de
inmediato.

Y, por ultimo, la ley dedica una atencion
especial a «difundir la cultura musical, en es-
pecial la italiana». Estd claro que cada pais,
muy justificadamente, se preocupa de SuU pro-

pio repertorio. Y en este sentido coincido de
continuo cuando insisto en pedir, para nos-

otlros, una mayor preocupacion por la musica
espanola. No se trata de cerrar el paso a lo
excepcional, sino de dudar en inclinar la ba-
lanza hacia lo nacional cuando llega la hora
de elegir. Y por cultura musical se entiende
no solo a los intérpretes, sino también a los
compositores.

No pretendo exponer ahora, como conséecuen-
ciag final, una comparacion de cifras, solo ha-

cer resaltar lo que imporia la musica desde el
punto de vista cultural en un pais de gran afi-
cion, ¥y lo que estamos obligados a pedir para
mantener y promover la nuestra. Como ya he
comentado en otra ocasion, hace unos anos las
coincidencias en la actuacion de dos orquestas
asustaba a los organizadores, hoy se llenan las
dos salas. {Manana...? Seria admirable poder
decir que estaba en estudio una nueva ley en
gconsonancia con las exigencias musicales del
DaAis».

JANET PRICE

(Director) {soprano)

VERENA GOHL
(mezzo-saprano)

JOSE LUIS OCHOA DE OLZA
(tenar) {baritono)
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Television f{rancesa, se hizo
cargo de la espanola en el
segundo concierto que comen-
tamos. El programa, siguien-
do la linea de la temporada
en el Club de Conciertos, fue
otro con novedades: Sinfonia
y Concierto para piano, de
Mozart; Brechtlieder, de Cris-
tobal Halffter e Iberia, de
Debussy. Como solistas inter-
vinieron la soprano Maria
Teresa Escribano y el pianis-
ta Antonio Baciero.

Las canciones de Cristobal
Halffter son el resultado de
un encargo de Radio Nacio-
nal y se ofrecian con la con-
sideracion de estreno. Natu-
ralmente la reaccion del pu-
blico estuvo de acuerdo con
las normas que hemos comen-
fado en situaciones idénticas
anteriores: aplausos, siseos y
silencios, en una proporcion
dificil de concretar, pero que
se aproximaria a un tercio

de cada, con lo que tendria-
mos dos tercios en contra y

uno a favor (?). Y, como

todo lo que esta previsto, no
importa. Seguira pasando en
el futuro. Lo curioso seria
saber cuando va a cesar,
cuando empezaran a aplau-
dirse, con entusiasmo unani-
me, las obras que viven aho-
ra la crisis de la evolucion.
La respuesta es imposible,

. pero, eso s1, tenemos la se-
guridad de ese cambio y muy

posiblemente antes de que
tengamos necesidad de wun
baston para seguir acudiendo
a los conciertos.

Cristobal Halffter ha dedi-
cado a cada una de las cua-
tro canciones wuna duracion
muy distinta, de acuerdo con
la vision de cada desarrollo.
La voz es sometida a sus dis-
tintas posibilidades, desde el
sentido del canto tradicional
hasta el recitado, en un juego

gue se equilibra con la varie-
dad de los timbres instru-
mentales. Recordando la maiu-
sica de Kurt Weill a letras
de Bertolt Bracht, musica de
wcabaret», de café cantante,
la misma Opera de los tres
peniques, el punto de vista
de Cristobal Halffter parece
muy distante del espiritu del
dramaturgo aleman. Mas aun
si se considera la posicion del
publico, aunque, en realidad,
esta posicion no corresponde
a nuesiro comentario, porgue
noe se sise¢ o se guardo si-
lencio en razon de esa dis-
tancia, sino de otros motivos
totalmente extraliterarios.

La direccion de Le Roux
fué efectiva, mas en Debussy
que en Mozart, y Antonio
Baceiro, por el contrario, sir-
vio de realce en el Concier-
to con su expresividad y su
dominio técnico.

Del concierto-homenaje a

Gerardo Gombau, lo que pre-
cisa de comentario es su par-
te segunda: el homenaje. Las

Juventudes Musicales, a tra- |

ves del ofrecimiento que pre-
sentaron Ramon Barce y To-
mas Marco, han cumplido
una tarea de excepcion, por-
que no es frecuente que sean
los jovenes los que se ocupen
de los que no lo son tanto.
La razon de gque Gerardo
Gombau lo merecia no es su-
ficiente.

En el programa, dedicado
como es logico a obras del
homenajeado, estuvo a cargo
de wvarios «asiduos» de las
Juventudes, con otras cola-
boraciones: Narciso Yepes,
Esteban Sanchez, Rafael Lo-
pez del Cid, Antonio Goros-
tiza, Maria Rosa Calvo Man-
zano, José Luis Ochoa, Ana
Maria Gorostiza, Francisco
Vialcanet y el Quinteto de
Viento de las Juventudes.

l

Ha terminado el ciclo de
conferencias que se ha veni-
do celebrando desde el mes
de febrero en el Ateneo de
Madrid sobre el tema «La
opera, hoy», organizado por

| el director del Aula de M-

sica, Fernando Ruiz Coca.

El ciclo ha estado dividido
en tres secciones, con varias
intervenciones cada una, que
han recorrido la historia, la
situacion actual y.el futuro
del genero. La importancia
del tema y la calidad de los
participantes nos sugiere la
idea de la publicacion del
conjunto de las intervencio-
nes. La obra tendria caracter
de documento de un momen-
to neutro de esta actividad
en Madrid. Serviria, ademas,
para dar una mayor difusion
a la postura de los criticos
y, inuy especialmente, de va-
rios compositores espanoles
jovenes v wen activon.

TEATRO

JUAN EMILIO ARAGONES

Terence Frisby sabe 10 gue se trae entre ma-
nos o entre teclas, y la levedad del conflicto
parece del todo deliberada. Pudo escribir una
comedia de costumbres actuales, tuvo en la
situacion escénica ideada todos los elementos
necesarios para ello... y prefirio dejarlo en co-
medieta picaruela con escenas revisteriles y
otras de mayor enjundia, pero otorgando siem-
pre al tema un tratamiento insustancial.

Saenz de Heredia dirige sin dificultades una
pieza cuyo montaje tampoco suponia inconve-
nientes de mayor cuantia y su tarea de adap-
tador es perfecta, aun cuando la cancion pro-
logal de Conchita Velasco parece un anadido
que nada agrega a la accion, si bien da a la
actriz ocasion de lucir sus cualidades de can-
tante. Es una concesion tolerante.

Kl jovial decorado de Ontanon esta ideado
con un criterio de total servidumbre a las exi-
gencias de la trama y ha sido muy bien rea-
lizado por M. Lopez.

En el capitulo interpretativo descuella Con-
chita Velasco, en una de las mejores corporel-
zaciones que le recordamos. Brillante, dinami-
ca, ductil y con voz de varios registros que em-
plea siempre de manera totalmente acorde con

gue Heidegger —y, por supuesto, con micha
antelacion a Sartre—, el siciliano instalo en
su obra dramdtica los cimientos del existen-
cialismo. A los pocos anos de Su primer es-
treno, Pirandello dio forma a la mds revoli-
cionaria innovacion dramadatica del siglo pre-
sente: Seis personajes en busca de autor.

Estrenada en 1921, su reposicion en el Be-
llas Artes testimonia una vez mds su cuali-
dad de punito de partida de toda la drama-
turgia contemporanea. Sartre, Anouilh, Bec-
kett, Ionesco, Osborne y, entre nosotros, Bue-
ro, Mithura vy, hasta si me apuran, Paso, no
hubieran concebido sus obras como lo han he-
cho, sin el precedente de Pirandello. Y, muy
concretamente de esta «comedia por hacérs,
porque Seis personajes en busca de autor es
pieza clave en la obra dramdatica pirandellia-
na y piedra angular del teatro contempo-
rdneo.

Seis personajes no tiene mas trama que la
de dos breves escenas de cariz melodramd-
tico. Tan endeble apoyatura basté al genial
dramaturgo para edificar uno de los mdas €S-
tremecedores conflictos dramdticos: ilusion y
realidad, fantasia y vida, sueno y verdad s€

Una chica en mi

TERENCE FRISBY:
sopa. Traduccion y direccion: José
Luis Saenz de Heredia. Teatro Co-

las exigencias de cada concreta situacion. Gui-
llermo Marin le da acertada réplica, mostran-
dose como el eficaz actor que es, con dominio
absoluto del gesto, incluso en la arriesgada
escena del conato de strip-iease masculino.
Cumplen los restantes intérpretes, aunque
Erasmo Pascual da a su personaje caracteres
de sainete que desentonan ligeramente en esta
comedieta trivial.

media. Intérpretes: Conchita Ve-
lasco, Guillermo Marin, Doris Coll,
Angel Terron, Erasmo Pascual, Ce-
cilia Villarreal y Francisco Gui-
jar. Decorado: Santiago Ontanon.
Fecha de estreno: 29 de marzo
de 1967.

ERENCE Frisby ha desarrollado ingeniosa-

mente un poco de nada: una comedieta

frivola y desenfadada en la que el pi-

cante es elemento habilmente distribui-
do. En algiin momento apunta con timidez a
un tema de mas quilates, como es el de la dis-
tinta concepcion de la vida y... del amor, so-
bre todo, que tienen dos individuos de distinto
sexo v diversa generacion. Entre el maduro
solteron dedicado contumazmente a sus aven-
turas y la muchachita beainick hay la distan-
cia gue separa la inmoralidad consciente de
la natural amoralidad. Pero la verdad es que
Frisbhy roza el tema, lo utiliza como un ele-
mento mas de humor radicado en el contras-
te... y lo deja ir, no sé si por impericia o por-
gque no iban hacia ese blanco sus ftiros. Dada
la, perfeccion de la comedia, el dominio de los
recursos dramaticos que pone a prueba y el
gran partido que saca de la inusitada econo-
mia de medios utilizados, me ineclino por la
segunda hipotesis.

Luic1I PIRANDELLO: Seis personajes en
busca de autor. Teatro Bellas Artes.
Version castellana de Ildefonso
Grande. Principales interpretes:
Asuncion Sancho, Ana Maria Noe,
Asuncion Montijano, José Sancho
Sterling, José Rubio y Fernando
Guillen. Direccion: Jose Tamayo.
Decorados: Cortezo. Figurines:
Muntanola. Fecha de la reposicion:
12 de abril de 1967.

a mejor vida en el teatro los caracteres
«de una pieza». Cada personaje es cono
es, pero también como lo ven los oilros.
La disyuntiva del ser y el parecer concluye
con la galeria de criaturas escénicas cortadas
segun patrones rigidos e inmutables. Antes

CDN el advenimiento de Pirandello pasan

J
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debaten alli en cada ser escénico, de igual
??ID{ED a como lo hacen los personajes de Sus
mejores logros en el género de la narrativa.
E_l difunto Matias Pascal; Uno, ninguno y
Clen mil; etfc. Sin el Pirandello novelista, acad-
SO nos resulte inaprehensible el dramaturgo.
En la novela ultimamente citada puede leer-
S€ «cada realidad es un engano», conclusion
@ la que ha llegado Pirandello un lustro mds
tarde de que el padre hiciera en Seis perso-
Najes su trdgica autopregunta: «;Coémo po-
df!mus entendernos si en las palabras que
digo coloco yo el sentido y el valor de las co-
Sas como éstas son dentro de mi, mientras
que quien las escucha las toma inevitable-
mente con el sentido v el valor que para si
lienen del mundo tal como lo tiene dentro
de si? Creemos entendernos. No nos entende-
mos jamds.» Después de esto, seriag injusto
atribuir a Beckett o a Ionesco el hallazgo de
la incomunicacion como eje de los conflictos
dramdticos.

De ahi que, en visperas de cumplirse el cen-
lenario del nacimiento de Pirandello, que tuvo
lugar en Agrigento, el 28 de junio de 1867, la
Teposicion de su pieza cumbre en el escenario
de Bellas Artes entrafia el mejor homenaje
que imaginarse pueda a la memoria del ci-
mero aqutor italiano.

_Escrs personajes sin terminar, esos seres de
Ticcion que un autor cualquiera dejéo incon-
clusos, resultan mds angustiosamente reales
que los profesionales del teatro a guienes acu-
den en peticion de forma definitiva para sus
destinos. Y es que ellos, de alguna manera,
SONn ya, ¥y no dejardn de ser por razones tem-
Dorales, ni cambiardn su estado de dnimo al
Socaire de lo circundante. Estdn ahi, como el
Cutor quiso que fueran y, sin concluir y todo,
tienen mds personalidad propia que la de los
actores en quienes acceden a encarnar. Unos
aciores a los que, justamente, interrumpen
€n el ensayo de olra obra del mismo Piran-
dello: Cada cual a su juego.

En su montaje de la obra, José Tamayo ha
atendido primordialmente a dejar bien dife-
renciado los contrapuestos mundos de los in-
Lérpretes que encarnan criaturas pertenecien-
tes a la ficticia realidad escénica vy de los seis
Dersonajes que, partiendo de la pura idea, lle-
gan a peneilrar en la atencion de los especta-
dores, corporeizdndose ante ellos con muy
Concreta intensidad. Ldogicamente, tenia que
S€r diversa la itonica interpretaliva de los ac-
tores pertenecientes a uno y otro grupo. Como
€lemento diferenciador, Tamayo usa ademds
Mmuy eficazmente los efectos luminotécnicos.

Seis personajes en busca de autor interesa
hoy tanto o mds como cuando, en 1921, su es-
treno conmociond los principios bdsicos del
teatro contempordneo.

proyectar nuevas salidas escénicas,

EMmirLio RoMERO: Verde doncella. Tea-
tro Valle-Inclan. Intérpretes: Ma-
ria José Goyanes, Antonio Vico,
Jorge Vico, José Luis Quinfero y
Santiago Lara. Direccion: José
Maria Morera. Decorados: Vicente
oainz de la Pena. Fecha de estreno:
T de abril de 1967.

en sus libros tiene demostrada una in-

nata propension a tomar los asuntos de

que trata por donde mas queman, no
podia renunciar a tal cualidad en sus sali-
das teatrales. Y no lo hace. Aqui ha quedado
constancia de como, en precedentes ocasio-
nes, los excesos polemizantes —espléndidos,
pero usados sin moderacion— iban en detri-
mento de la accion dramatica propiamente
dicha. En Verde doncella, el simbolico gallito
de Romero modifica sustancialmente —y para
bhien—la entonacion de sus quiquiriquies.

Después de aquellas virulentas reacciones
—publicas o privadas— que suscitaron en él
algunos comentarios adversos a raiz de pre-
cedentes estrenos, se echa de ver ahora que
eran hijas de una obcecacion pasajera y, des-
de luego, muy humana; porque a la hora de
Emilio
Romero, bien sea por posterior aceptacion ta-
cita de los reparos apresurada y explicitamen-
te rechazados en su dia, o bien por la paula-
tina y logica acomodacion de su incuestiona-
ble talento literario a los condicionamientos
teatrales, el autor ha ido incorporando a sus
piezas escénicas elementos conferidores de
mayor entidad dramatica.

Verde doncella es una comedia agilmente
dialogada y sus fres personajes fundamenta-
les son criaturas con vida propia y perfecta-

FMILID Romero, que desde el periodico y
4
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mente diferenciada, aun cuando la vivacidad
con que Romero sigue los acontecimientos
culturales de nuestros dias le induzcan a po-
ner —muy de cuando en cuando—en sus la-
bios referencias a cuestiones minoritarias, que
traslucen cierta impropiedad...

Pero este es un reparo de menor cuantia,
sobradamente compensado por aciertos que
prueban una rapida asimilacion de la técni-
ca teatral.

En su antecritica, confiesa el autor: «Si la
vida como es no me diera tejido celular para
hacer politica o literatura, periodismo o tea-
tro, cambiaria de oficio.» Nada mas correcto.
Ya no lo parece tanto el hecho de que, para
el tejido de Verde doncella, haya empleado
Emilio Romero, alternativamente, canamazos
de muy distinta procedencia. Como resultado,
el conflicto basico de la trama, de indudable
frascendencia dramatica —el precio de la co-
rrupcion humana—, se ve amenazado de en-
vilecimiento por otro accesorio y sostenido un
tanto artificiosamente mediante la invencion
de un fantasmal personaje —sin directa par-
ticipacion en el esquema—, que lleva treinta
anos en permanente reposo y se relaciona
con los otros a golpe de cencerro.

Acaso en la concepcion de éste personaje
tangencial radique algun residuo de la pro-
clividad de Emilio Romero a diversificar el
alcance de sus piezas dramaéaticas. Bien que
la vida le proporcione «tejido celular para
hacer politica o literatura, periodismo o tea-
tro»... pero cada género a su tiempo. Incons-
cientemente, Romero ha sustituido la disyun-
tiva «o0» que figura en su antecritica, por la
copulativa «y». La consecuencia es que hace
teatro sin renunciar a la politica, al perio-
dismo y a la literatura. Son divertidas, inge-
niosas y llenas de fustigadora intencion sa-
tirica muchas de las frases suscitadas por el
sonido del cencerro republicano, todas ellas
alusivas a problemas que estan en la calle,
pero minimizan la comedia, al distraer la
atencion del espectador respecto al conflicto
fundamental, en el que Romero trata proble-
mas tan de siempre como el de la corrupcion
y el sentido del honor, con planteamientos
muy de nuestros dias.

En este preciso aspecto importa dejar bien
claro que las cualidades dialécticas del autor
le permiten superar los naturales escollos de
un tema que esta en los mismos antipodas
del género «rosa».

Dignisima la direccion de José Maria Mo-
rera, que en lo que a interpretacion respecta
contaba con mimbres de la mejor calidad ar-
tistica: Antonio Vico —insuperable «Senor de
la. maleta», truhanesco y sonador—, Jorge
Vico y Maria José Goyanes. Y excelentemente
concebidos los decorados de Sainz de la Pena,
en realizacion de Lopez Sevilla.

RECUENTO ANUAL DE FESTIVALES
DE ESPANA

posiciones de pintura, conferencias li-| tro Espanol», organizado por la Aso-
terarias, ballet, folclore, cine, etc., has-

ciacion local

«Juventud Unida Pra-

Abierto el correspondiente sobre, en
cuyo exterior figuraba el lema «Bon-

nd'-"i.j

Recientemente ha salido a la curio-
Sldad pablica un volumen titulado La
Cultura popular y los Festivales de Es-
Pana 1966. Con sus mas de 200 paginas,
admirablemente ilustradas con fotogra-
fias en blanco y negro y a todo color,
el libro supone, a la vez que memoria
de 1o realizado por Festivales de Es-
Pana durante el ano pasado, testimonio
fehaciente del progresivo incremento
alcanzado por los espectaculos de ca-
facter eminentemente popular, promo-
Vidos en toda Espana por el Patronato
de los Festivales.

_En 1o que al teatro dramatico se re-
fiere, concretamente, en 1966 se han
Tealizado 170 representaciones, cifra
Que duplica la correspondiente a 1960.
€ro todavia mas espectacular es la
Progresion lograda en la totalidad de
los espectaculos patrocinades por esta
®Mmpresa descentralizadora, sin duda
Porque afo tras ano ha ido ensanchan-
do 1, parcela de sus actividades, y al
teatro v la miusica se han sumado ex-
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ta legar a la cifra de 1.192 espectaculos
el ano pasado, suficientemente expre-
siva si se la compara con la de 1960:
297 espectaculos.

Ahora bien, lo que a nuestro juicio
otorga mayor validez a estas cifras que
reflejan una progresiva aproximacion
de pueblo y cultura, es el hecho de que,
paralelamente, se haya multiplicado
por 2 el nimero de localidades espa-
fiolas que gozan de los beneficios de
dichos festivales, A cuantos quieran
tener idea de la extension que en pro-
vincias han logrado las diversas mani-

festaciones del arte espainol, aconseja-

mos una detenida lectura de este vo-
lumen tan admirablemente confeccio-
nado; les sera imprescindible.

PRIMER CERTAMEN DEL NUEVO
TEATRO ESPANOL

En Prat de Llobregat se ha reunido
el jurado del concursc de cbras de tea-
tro «Primer Certamen del Nuevo Tea-

tensen.,

Han sido 17 los originales presenta-
dos y, segun los membretes de los
sobres, los autores concurrentes tienen
residencia en diferentes ciudades es-
panolas: Madrid, Sevilla, Barcelona,
Zaragoza, Prat, Bilbao, Toledo, Valen-
cia... (en algunos casos no ha sido po-
sible averiguar la procedencia, ya que
los sobres —salvo el del autor premia-
do— siguen sin abrir). Y, como nota a
destacar: una de las obras optantes al
premio fué la remitida desde Buenos
Ailres.

Aun cuando, segun la convocatoria,
las obras podian estar escritas en cual-
quiera de los idiomas que se hablan en
la. Peninsula, solo se han recibido tres
en catalan y las restantes en castellano.

Llegaron a las votaciones ultimas
cuatro obras: El héroe, La prision, El
pensamiento circular y La eleccion,
quedando para la ultima ronda las dos
primeras. La prision obtuvo el premio
por escaso margen de votos sobre El
heroe.

dad», resulio ser el autor de la obra
premiada Antonio Barrosoe Carrera, do-
miciliado en Sevilla.

Antonio Barroso es sevillano, de
veintiocho anos, y se inicio en la lite-
ratura escribiendo poesia, para pasarse
luego al campo del teatro. Es autor
tambien de otra obra titulada Inquie-
tud. Ha sido finalista del premio «Tar-
tessosn con su cuento El problema de
los Alfonsos. Trabaja actualmente so-
bre wuna «version-interpretacion par-
ticularn —son sus propias palabras—
de ¥l proceso, de Kafka.

El premio que se otorga al autor es
el estreno de su obra en la sesion de
clausura de la segunda edicion del
«Festival del Nueve Teatro Espanol»
que, organizado por uJuventud Unida
Pratensen, tendra efecto en el proximo
octubre; en la primera edicion de este
festival fueron representadas obras de
Espriu, Arrabal, Ricard Salvat, Carlos
Muniz, Joan Oliver y otros de nuestros
mejores dramaturgos.
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PRIOR

Cada nueva exposicion de Manuel Prior es un
encuentro con algo vivo y verdadero.

La pintura le habita por completo. Le invade ¥
le quema por dentro y por fuera. Es una de sus
razones de vida. Es quiza su razon total, razén
que informa sus sentidos y, como en la vieja le-
yenda griega, le da el poder de transformarlo todo,
con so6lo €l togque de sus manos, en materia pic-
torica.

Prior tiene sus maestros, todos los tenemos; pero
Prior no los niega porque no sabe mentir.

Prior lucha tan a cuerpo limpio que se escapa a
cualquier encasillamiento, por ejemplo el Grupo
Castilla 63, trascendiéendose a golpe de dinamismo,
a golpe de pasion.

Yo sé que esta manera de comportarse, tan va-
ronil, tan de hombria de bien, no llama la atencion
de tantos bels esprits que pululan por galerias y
salas de exposiciones, siempre a la caza del ultimo
escalofrio de novedad para gozarse en €l. No im-
porta. Prior cree en la pintura y en sl mismo, ¥y
tiene paciencia. Y el critico esta dispuesto a seguir
diciendo que cree en €l. (Galeria da Vinci.)

JOSE GUERRRERO

Partiendo siempre de una mancha oscura, negra,
Guerrero organiza el dinamismo y el color de sus
amplias pinturas.

Es un hermoso espectdculo ver en lucha estas
manchas de colores gayos. Es emocionante contem-
plar como se penetlran, se rehuyen, se complemen-
lan y se amansan, como se irisdn y se apagan.

La zona oscura unas veces lleva la intencion de
principio y otras la de fin. Término ambivalente
gque concuerda de manera evidenite y directa con
el principio y el fin de cualquier exislencia.

Yo no recuerdo al José Guerrero que expuso el
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ano 1945 con la Joven Escuela Madrilefia. Pero
saludo con gusto al José Guerrero de hoy, que sabe
dominar la pintura informal con tanto talento, ha-
ciendola vehiculo de sucesos concretos, de impre-
siones que llegan clara y distintamente hasta nos-
otros. (Gualeria Juana Mordo.)

ARTE POPULAR PERUANO

Es conveniente lavarse los oios de vez en cuan-
do acercandose al arte inmediato, al que nace de
una simple v cotidiana necesidad de expresian.

Estos barros, estos retablos de madera y pasta
policromada, fabricados por unos artistas andni-
mos, siguiendo el imperativo natural del hombre
que precisa pobhlar de ohietos su entorno para sen-
tirse acompanado por las figuras que le son fami-
liares, son emocionantes en su sencillez v mono-
tonia.

Las formas, los signos trazados sobre ellas, la
abigarrada composicion, la necesidad de idolizar
que componen este pegqueno mundo peruano gque
ocupa la Sala de Santa Catalina del Ateneo de
Madrid, hablan un lenguaje accesible a todos.

Ayacucho y Pucara, localidades peruanas, ocu-
pan nuestra atencion ahora. Manana sera otro lu-
gar de nombre lejano el que vendra a recordarnos
la, belleza de las cosas humildes.

ARTIGAU

Francisco Artigaw, pocos anos, solo veintisiete,
presenta una serie de dibujos en la Galeria Ebusus,
con ese togue art nouveau que ahora esta en boga.

Los componentes que ha utilizado Artigau, con
exquisitez e inteligencia, son cierto confort, cierto
erotismo, historias de ligas y corse, que no carecen
de gracia e ironia. Pero pareja con esta gracia e
ironig camina una complacencia sincera al evocar
el ambiente de cita galante y boudoir,

Yo prefiero, con mucho, al Artigau que forma
parte del Grupo Estampa Popular, quien, sin dejar
de lado su facilidad grdfica, ahonda mucho mas
en la realidad.

CARMEN DE PABLO

Carmen de Pablo presenta en la Sala Abril ung
serie de Oleos cuya principal caracteristica es la
serenidad de los temas.

Carmen de Pablo es una pintora que se mueve
en la escala del tono menor con seguridad. Su len-
guaje todavia no esta hecho, y ella, con una natu-
ralidad muy femenina, no lo oculta, anadiendo a
sus personajes, a sus flores y a sus paisajes pue-
blerinos el encanto de su ingenua sinceridad.

Sin ninguna autoridad, lo he dicho otras veces
y lo vuelvo a repetir, el critico nunca es una auto-
ridad, animo a esta pintora para due insista y de-
termine su vocacion.

MOULIAA

Un aire renacentista se ha colado de rondon en
la Gualeria Seiquer. Este aire se llama Mouliad.

Por mucho gue incluya dentro de sus dibujos, de-
tallados y perfectos, pequefios automoviles, el total
de la exposicion nos recuerda la precision cientifica
y la intencion filosofica de los pintores renacen-
tistas. De hecho, Mouliad relaciona sucesos dispa-
res, acontecimientos personales y acentiua el nexo
con una grafia sutil y una escritura adrede jero-
glifica. Mouliad nos quiere epatar.

Pero con toda esta teoria, lo inico gue hace es
convencernos de dos cosas: que tiene talenio y que
es lo suficientemente listo para saber hacer en el

| momento oportuno lo que debe.

I

AGUSTIN CELIS

En la. Galeria Kreisler, Agustin Celis somete a
nuestro aprecio su ultima experiencia en €l terreno
de la figuracion.

Agustin Celis parte de un gran maestro, pero
va desde el momento de partir se separa de él para
refugiarse con una independencia insobornable en
su especifica personalidad.

El maestro se llama Bacon y el discipulo ha to-
mado un estado disgregado que le ofrecia y vis-
tiendolo de carne ha humanizado un grado mas
las figuras. Huyendo de los espacios asépticos, Ce-
lis sumerge a sus hombres en extranos vagones
de ferrocarril y los pone a viajar. Tras los crista-
les, indiferentes y mudos, asoman estas gentes sus
ojos sobre nuestro mundo, envueltos en un color
pariente de la lluvia.

Nosotros, desde fuera, no sabemos exactamente
qué dicen con su silencio. Pero se nos aprieta el
estomago de temor.

TORNER

Hace jolta cultura, sabiduria e intuicion para or-
ganizar, partiendo de un tema dado (los dibujos
anatomicos de Vesalio, en los que el hombre apa-
rece cuidadosamente despellejado) una suite de
collages.

Pues bien, esto lo ha hecho Torner y ha acerta-
do por completo.

Con la ayuda de unos pocos elementos geomeée-
tricos y las figuras ya dadas, organiza y explica a
su manera varias fases del drama humano, consi-
guiendo que el espectador penetre en el circulo
magico y juegue el juego que €l propone. (Galeria
Edurne.)
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; ofras exposiciones

v Salvador Soria ha expuesto en la Sala
Biosca una continuacion de su obra, tan inte-
resante, tan rica en experiencias como siem-
pre. Este gran investigador es infatigable cuan-
do se trata de obtener una nueva realidad.

¥r Cardona Torrandell ha realizado 33 dibu-
jos sobre textos de Bertold Brecht y ha con-
seguido, son palabras de Cesdareo Rodriguez-
Aguilera, infundir en sus personajes la misma
palpitacién y la misma vida que tienen en la
obra literaria. (Galeria Seiquer.)

v Angelina Alés ha presentado sus cerdmi-
cas en la Sala del Prado del Ateneo de Ma-
drid. Esta artista sigue profundizando en el
infinito mundo de la cerdmica con la tenaci-
dad femenina que siempre le ha caracterizado.
Desde su exposicién de la Sala Abril hasta hoy,
Angelina no ha cambiado en una cosa: su
verdadero amor por la materia.

¥r August Madrigal expone en la Galeria El
Bosco sus pinturas opticas. Es curioso el aire
neoclasico de las arquitecturas que incluyen
las formas circulares u ovales refractadas. Ma-
drigal consigue asi un estilo tradicional dentro
de una viva y seria corriente actual de la
‘pintura.

Y% En el Rincdn del Artista, de Palma de
Mallorca, se estd realizando una exposicion
con el tema «lLa expresidn religiosa a traves
de los pintores de hoy». En ellas hay obras
de Xam, Begofa lzquierdo, Soler-Jove, etc.
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PINTORES, POETAS Y ENSAYOS DIVERSOS

BOTERO TRIUNFA
EN NUEVA YORK

En uno de los centros de arte
mas populares de la urbe estado-
Unidense estd exponiendo el pin-

r colombiano Fernando Botero,
Qutor que caracteriza su estilo por
E”IGS figuras deliberadamente obe-
3'13 Y un tanto caricaturescas en
as que la ternura gana la batalla
2 lo ridiculo.

Botero fué una de las revelacio-
EES de la Exposicion «Arte actual
i Ameérica Yy Espana», que orga-

120 el Instituto de Cultura His-
gﬁlma hace unos amnos. Desde
nidnnces su nombre se ha nmn;e—
furu en la um’%guardm de la pin-
Iana eroamericana y ahora se ha
ﬁucimdﬂ a la mnquzsgfg. de la ciu-
: t_innde,_ en expresion del poeta,
bedis el cielo v os lo dan».

hLﬂS cuadros con que Botero se
Q4 presentado ante la opinién nor-
tun?aericanq se ﬂﬂ_ﬁm{l?i.‘ Maria An-
nig eta segun Luisa Lebrun, Las
1as Melguizo, Los nifios ricos,
SEED a la montana y Nuestra
?1q'ﬂr5‘ de Nueva Yﬂl"li:. SUS perso-
ticifs’ de bocas pequenias y herme-
e S, de narices diminutas y gran-
ﬂamﬂms oscuros entre masas de
o ffeﬁ? rosada, son la encarnacion,
Ezﬂéeﬂﬂda sin odio nt rencor, de la
Lo. . Pudiente del mundo entero.
S Nifios de metabolismo alterado
S0% L dulce y el reposo y los per-
ajes informalmente represen-

[ St 2 e
yaféﬂs-_ Son imdgenes caracteristicas
€finitivas.

Su’i’&;}?‘;ﬂ Antonieta sujela entr_e
minut quenas ?nrﬂi?gus una rosa di-
Dio ret?, tan frdgil como su pro-
Tn mn;nn. Ese sentido humano de
ent ura de Botero, E.?‘tE ingenuo
€rnecedor humorismo, es el
aunqgmm cualquier @E@sibilidugi,
blice € sea la nada facil del pi-
neoyorquino.

Emggsiﬁ?g‘a mas descollante en la
Nu:euﬂ 1“??1 €s f::e.:Nuestm Senora _de
gen it Orkey, imagen d{? unda vir-
Ung oq ce, sencilla, amistosa, con
ezq o rona de*calabaza en la ca-
Del 11, gzﬂnuencwnalﬁ flores de pa-
dedoy jndﬂ en el aire a su alre-
de Ia.é SUS pies, como el dugmnte
nang, ﬂBntzguus pinturas, estd Fer-
g otero, ﬂequemtg Y h_umzl—
memepggsenmdﬂ también ligera-
den, 5, €$0. En brazos de la Vir-
Cﬂn{id N nifio tiernisimo, tan bien

O como un burguesito de

teq
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cualguier ciudad americanda, n0S
mira desde unos o0jos tan lejanos
gque casi nos parecen recordar los
de nuestra propia infancia.

«MAS SENDEROS»

Adelina Gurrea Monasierio es
una poetisa que pertenece desde
hace ya anos a la Academia Fili-
pina de la Lengua, y desde mucho
tiempo mds a la mejor tradicion de
nuestras letras.

Residiendo actualmenite en Mda-
drid, ha editado en Espafia un li-
bro de poesias titulado Mas sende-
ros, en el que surgen las wviejas
imagenes de su pdlria filipina, las
costumbres, la fauna, la geografia,
junto a una serie de retazos de la
mds nueva y vibrante actualidad.

Esta poetisa, clasica ya en el
quehacer literario de su pais, €S
enormemente moderna y, como tal,
se siente reflejando las vicisitudes
de la mdas inmediata actualidad,
cantando al jugador de futbol, las
calles de las ciudades de nuesiro
tiempo y los acontecimientos poli-
ticos que, de una forma mas diréec-
ta, vienen a influir sobre nuestra
eristencia cotidiand.

Estos son sus senderos, ricos de
inspiracion, recorridos con un
amoroso cultivo de la lengua cas-
tellana y, al mismo tiempo, trata-
dos con un sentido de la actualidad
¥ del momento en que se vive, real-
mente sorprendente.

«A DESTIEMPO», EN BUEN
MOMENTO

Ediciones «Didlogo» es una em-
presa editorial paraguaya que, a
traves de su Coleccion.«Cuadernos
del Colibri», se aplica a difundir lo
mas moderno de la literatura gua-
rani.

Recibimos un testimonio de esta
tarea editorial, se trata del libro
A destiempo, seleccion de poemas
de Miguel Angel Ferndandez, poeta,
critico literario y artistico nacido
en Asuncion en 1938 y redactor del
diccionario de literatura paragua-
ya, entre cuyas obras destaca la
seleccion de poesias Oscuros dias,.
El arte moderno en el Paraguay ¥
Aspectos de la cultura paraguaya.

Su libro A destiempo, gque ha
ilustrado Livio Abramo, revela la
madurez de un poeta para el que
todos los caminos de inspiracion

son wvdlidos y todas las tentativas

de realizaciéon poética son oporiu-
nas. Siu poesia tiene una enorme
sinceridad ¥y una gran rigueza de
imagenes Yy sugerencias, disconfor-
me unas veces, presididd por uUn
aliento de protesia, e€s en o0Lras
ocasiones serena y pldcida con el
mesurado equilibrio de un cldsico,
nor todo ello, vale la pena retener
este nombre en el aluvion de la
poesia iberoamericana, Miguel An-
gel Ferndndez, A destiempo.

PUENTE CULTURAL

La Editorial EDHASA, esfd rea-
lizando a través de su coleccion
«El Puente» una éxcelente tarea
pnara diferenciar lo hispanico Yy
unir a los hispdanicos en donde
quiera que se encueniren. El puen-
te que campea en las portadas de
sus libros es un medio de salvar el
espacio y el tiempo, de reunir al

espanol disperso y reconducirlo ha-
cia s mismo.

No es éesie el momento de hacer
la sintesis de toda su tarea litera-
ria en lo que tiene de sorprenden-
te fecundidad y diversidad de es-
fuerzo Yy obra, pero si de recoger
junto a la aparicion de este libro
de ensayos recién publicado otro
que hace su contrapunto aparecido
hace algunos arnos. La publicacion
reciente es la obra de Guillermo
Diaz-Plaja, Las lecciones amigas.
Ejercicios de critica y compren-
sion, en los que el autor pasa re-
vista a lo que la generacion del 98
le ha ensenado.

La obra tiene una intensa voca-
cion hispanica, se abre como un
intento expositivo ofrecido a los
espanoles de cualquier lalitud y
esta dedicada a Leonidas de Vedia
por su gesto al abrir al autor las
paginas de La Nacion, de Buenos
Aires, en donde algunas de estas
lecciones, vieron la luz por prime-
ra ve:z.

Junto a este libro de ensayos po-
nemos el contrapunto de una de
las obras mads importantes de los
wltimos anos; Minorias y masas en
la cultura y el arte contempora-
neos, publicada por Guillermo de
Torre en esta coleccion que él mis-
mo dirige.

Al unir estos dos puentes, el
puente del catedratico barcelonés
que publico en América notas y ar-
liculos sobre el 98, y la obra del ca-
tedrdtico madrilefio que ensefia en
Buenos Aires, desde donde ofrece
uno de los libros mdas importantes
para el entendimienio de la cul-
tura contemporanea, aprendemos
a valorar esta didspora del espartiol
para el que el Atlantico no es una
frontera de vida y cultura, sino un
mediterraneo de comunicacion Yy
fraterno entendimiento.

SIEMBRA Y CULTIVO

Ernesto Juan Fonfrias es un in-
telectual puertorriqueno que ha
desempenado mnumerosos cargos
politicos ¥ académicos en Su pais.
Miembro de la Comision Perma-
nente de la Asociacion de Acade-
mias de la Lengua, tiene en su ha-
ber mas de diecisiete titulos que
destacan su brillante hoja de ser-

vicios por un entendimiento de los
pueblos iberoamericanos.

Su trabajo, Siembra, cultivo y
cosecha del idioma espanol en
America es una expresiva demos-
lracion de lo que representa la
vida y la obra de este hombre de
letras puertorriquefio que también
ha aprendido la leccion unamunia- -
na de que «la sangre de mi espiritu
es mi lenguas.

UN ENSAYO

Manuel Soto Morales, nacido en
Talca en 1901, es un literato chi-
leno que ha popularizado el pseu-
donimo de Lautaro Yankas y que
despuées de ganar diversos premios
en certamenes de cento y ensayo,

obfuvo en el concurso internacio-
nal de Buenos Aires de 1949, el pre-
mio internacional de ensayo y
posteriormente en el Certamen In-
ternacional de la Union de Uni-
versidades 1954, el Premio Latino-
americano de literatura, por su
novela El vado de la noche.

Yankas ha dictado charlas vy
conferencias sobre literatura chi-
lena e hispanoamericana, en Peri,
Bolivia, en diversas universidades
chinas y en Espana, donde estuvo
en 1959 como invitado del Institu-
to de Cultura Hispanica, sus obras
mas difundidas son Flor Lumao,
novela araucana. Rotos, cuentos.
El cazador de pumas, El vado de
la noche y Conga el bandido.

Ahora nos llega el publicado por
las ediciones de la revisia Ateneo,
su libro De la literatura chilena y
la critica, en el que examina de
manera sistemdtica y llena de
acierto, algunos de los aspectos ac-
tuales mas destacados de la crea-
cion literaria chilena. El ensayo es,
no solo una muestra mas del ma-
gisterio de este escritor chileno,
sino sobre todo, una demostracion
de su completo dominio de las 1mo-
dernas tensiones que determinan
la perspectiva de la critica litera-
ria. Esperemos que lo que hoy se
nos ofrece como un breve ensayo,
cristalice en una obra de mayor
extension y empeno.

MINORIAS Y MASAS



b frueltecilla al mundo en 14 dias

RODOLFO AREVALO

EXPOSICION DE LIBROS ESPANOLES
EN EL INDIAN COUNCIL
FOR CULTURAL RELATIONS

| mica, el folklore, las vidriera, arte infantil, acti-
vidades de restauracion y reconstruccion de mo-
| numentos artisticos, vida y obra de pintores, ur-

banizacion, temas tedricos de pintura, temas a
| Fundada en el ano 1849 como Eﬂtldad a-utéllﬂma- [ través de dlhll_]DS v grab&dﬂs E-I'J':.'.. 1 boletin da

. patrocinada; sostenida por el Gobierno hindl, y | cuenta del pais productor, los datos técnicos de la
cuyo Consejo esta formado por 30 mieémbros, nom- | pelicyla, tema, publico a quien se dirige, director

viene realizando el mencionado profesor Grun, |
abierto al publico en general. El acto consistio \
esencialmente en un concierto en el que se inter- |
preté «El Amor Brujo», de Falla, y varias piezas |
|
\
|

pianisticas de los compositores mencionados mas
. arriba. La sesion constituyé un gran éxito dada la
gran aficion del ptublico bordelés por la musica

brados por el presidente de la Republica, viene des- |

arollando desde su fundacion una intensa labor en
distintos sectores de la actividad cultural la Indian
Council for Cultural Relations. Entre sus funcio-
nes se encuentra el dar a conocer en el extranjero
la cultura india y las extranjeras en dicho pais.
El citado organismo, cuyas actividades son simila-
res a las de la Direccion General de Relaciones
Culturales de Espana, procede al nombramiento de
lectores en el extranjero, creacion de catedras de
Indologia, distribucion de libros y peliculas, nego-
ciacion de convenios culturales, etc,

En su afan de dar a conocer las culturas extran- |

jeras en la India, el Consejo ha realizado en los
ultimos anos varias exposiciones de libros de Sue-
cia, Austria, Australia, Nigeria, Japon, paises afri-
canos v paises del Sureste asiatico. En la actua-
lidad desearian dedicar una exposicion a Espafa,

La organizacion mencionada correra con todos
los gastos de montaje, exposicion, publicidad, etc. Se
expondran libros que reflejen todos los aspectos de
la vida y de la cultura espafolas, a saber: AIte,
Historia, Literatura, Filosofia, Religion, Folklore,

Sociologia, Economia, Turismo, Politica, etc.

SALON DE ARTE LIBRE 1966

En el Salon de Arte Libre 1966, que se celebra
en las Salas del Museo de Arte Moderno de Paris,
se presentd un numeroso grupo de pintores y es-
cultores espanoles agrupados en la «Asociacion de
Artistas e Intelectuales Espanoles en Franclan», di-
rigida por don Tito Livio de Madrazo. En el con-
junto exhibido en la Sala espanola figuraron los
artistas Anibal, Arias, Bandera-Cazorla, Barrio,
Bort, Campos, Coll, Deu-Morell, De Soto, De Var-
gas, Flores, Forest, Fran-Baro, Galdo Garcia, Gallo,
Galvan, Gonzaliez-Silvestre, Hermoso, Lamuno, Ma-
drazo, Miralles, Nam-Diaz, Parres, Perales, Pérez,
Ramirez, Rey-Vila, Soteras y Ugarte.

En representacion del embajador de Espana, asis-
ti6 a la inauguracion el ministro encargado de
Asuntos Culturales, sefior Fernandez Quintanilla.

FEDERACION INTERNACIONAL
DE PELICULAS DE ARTE

La Oficina Naclonal del Cine Canadilense de
Ottawa acaba de publicar la lista de las peliculas
y programas de Television de arte producidas en
25 paises durante los anos 1964 y 1965. Entre los
paises que figuran en el 64, aparecen, Beélgica, Bra-
sil, Bulgaria, Cuba, Francia, Alemania, Grecia, Hun-
eria, India, Italia, Méjico, Rumania, .Suiza Estados
Unidos v Yugoslavia, y, en el ano 65, Australia,
India, Irak, Italia, Japon, Mejico, Marruecos, Po-
lonia, Portugal, Turquia, Estados Unidos y Vene-
zuela, En dicho boletin no figura, por tanto, nin-
ouna pelicula producida en dichos anos por Espafa.
La tematica de las mismas abarca la pintura, la
escultura, la arquitectura, la arqueclogia, la cera-

productor y una resena sintética del contenido. A
titulo de ejemplo, citaremos las siguientes pelicu-
las: La escultura en la actualidad, Belgica; Urba-
nizacion de Brasilia (Brasil); Ceramica (Cuba);
Coroto (Francia); Noche Santa (Alemania); La
vida de Miguel Angel (Italia); Una nueva vida en
el campo (Mejico); Breughel y Goya, periodistas
de su época (Bélgica); Ecce Homo (Francia); Fran-
cia construye su porvenir (Francia); Esculturas de
Berrocal (Francia); etc, Este boletin es de gran

interés para todas las personas que se interesan |

por este tipo de manifestaciones cinematograficas.

RUBEN DARIO, EN LA
UNIVERSIDAD DE TEJAS

El Departamento de Lenguas Romanicas de la
Universidad de Tejas ha conmemorado en sesiones
publicas el Centenarioc de Rubén Dario. Se han
expuesto obras del poeta y bibliografias sobre el

mismo en el Centro Academico Lobby y se han

pronunciado las siguientes conferencias: Tensiones
interiores en la obra de Rubén Dario; Anticipa-
ciones modernistas en la obra primera de Rubén
Dario: Rubén Dario y Valle Inclan: historia de
una amistad literaria; Rubén Dario, poeta clasico;
y Rubén Dario y la literatura fantastica, pronun-
ciadas, respectivamente, por Miguel Enguidanos,
FEugenio Florit. Allen W. Phillips, Arturo Torres
Rioseco v Enrique Anderson-Imbert. Otra institu-
cion nortfeamericana que viene a sumarse muy
justamente a los homenajes que se estan dedicando
en gran numero de paises al gran poeta nicara-
giiense.

CONSTRUCCION DE LA
BILIOTECA KENNEDY

La Compailia de Transportes de Boston ha ven-
dido al Estado de Massachusetts los terrenos en
que sera emplazada la Biblioteca conmemorativa
de John F. Kennedy por seis millones de dolares.
Esta cantidad sera regalada al Gobierno Federal
por el pueblo del mencionado Estado en memoria
del fallecido presidente. Los terrenos estaran dis-

. puestos para la edificacion para enero de 1970. El |

edificio gozara de un magnifico emplazamiento muy
cerca del Harvard Yard y de Harvard Square, cen-
tro de la ciudad de Cambridee.

CONFERENCIA CONCIERTO SOBRE
MUSICA ESPANOLA EN BURDEDOS

En el gran anfiteatro de la Facultad de Filosofia
vy Letras de Burdeos ha tenido lugar una confe-
rencia concierto sobre Falla, Albéniz, Granados y
Joaquin Nin, a cargo del profesor de dicha Facul-
tad, senor Grun, de la Orgquesta de Camara de
Burdeos, dirigida por el maestro Mora, v del pia-

nista Schneider, Esta manifestacion cultural forma
parte del curso sobre Hispanismo en la musica, que

espanola,

—— OTRAS NOTICIAS —

El senor Livermore ha hecho una cuidada
traduccion al inglés de Garcilaso de la Vega,
«Comentarios Reales que tratan del origen
de los Incas». El suplemento literario del
New York Times se ha ocupado de esta tra-
duccion, lamentando la ausencia de notas
| explicativas que pusieran al dia estos comen-
| tarios, aunque anade que siendo el libro una
contribucion importante a la cultura del he-
misferio occidental, debe leerse tal y como
fue escrito. I Con motivo de la traduc-
cién al noruego de poesias de Juan Ramon
Jimeénez, la hispanista Eva Lorentzen dedica
un articulo a la misma en el Mongenbladet,
alabando la iniciativa, puesto que el poeta
espanol era practicamente desconocido en ese
pais, habiendo sorprendido la concesion del
Premio Nobel en el ano 1956. Segun la au-
tora unicamente se habian traducido al no-
| ruego un poema por Emil Boyson ¥y un ex-
tracto de Platero y yo. Lamenta, sin embar-
go, que el numero de poesias traducidas sea
demasiado corto para dar una idea de 1a
obra del gran lirico espafnol. f El pe-
riodico Combat, con el titulo de «La jeune
Espagne qui -s’ennueiey, inserta un original
de Pierre Kyria donde el autor manifiesta
que la juventud espafiola no tiene libertad
para crear obras literarias, Incluye un co-
mentario sobre la obra de Juan Marsé, que
le da pie para su afirmacion anterior y don-
de supone que el autor no ha querido o no
ha podido llegar a conclusiones politica. |
La revista Ecrits de Paris, de febrero del co-
rriente ano, publica un articulo de Paul
Werrie, titulado «Lumieres sur I’'Inquisitiony,
donde pasa revista a varias obras publicadas
sobre el tema: La Inquisicion, de Pierre Do-
minique, v La Inquisicion espajiola, de Henry
Kamen. | Mundo Nuevo, en sSu nume-
ro8, publica un articulo de Ameérico Castro
titulado «Cide Hamete Benengeli: El como
v el por quén»; un editorial titulado «La apo-
teosis de Picasso»; un estudio sobre la obra
Gran serion: Veredas, de Joao Guimeraes
Rosa; un capitulo de la obra Los exilados,
de Gabriel Casaccia; el Tegtro corio, de Jer-
ge Musto; fragmentos del diario de Ionesco,
entre otras colaboraciones y, ademas, un
dialogo entre Julian Gallego y Damian Carlos
Bayvon sobre «Picasso: Tema v variacio-
nesy, | La Revista des deuxr Mondes,
incluye en su numero de diciembre pasado
y en su apartado de Bellas Artes un articulo
de Jorge Charensol en homenaje a Pablo
Picasso. :; La revista literaria francesa
Rencontres dedica un numero especial al es-
tudio del soneto «No me mueve, mi Dios
para querertey, en la literatura checa, por
O. F. Babler. | Michel del Castillo aca-
ba de publicar su obra Gerardo Lain, consi-
derada por Le Figaro Littéraire como novela
de gran poder evocativo.
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AUCA del Dia del Libro

Guldn: A. Mova
Dibujos: SERRA

Sin apuestas de afeitado,
el nare meteoroldgicn,
BAURGIE Hempo mofada,

Abandona su dasel
el caballern San Jorge,
para montar su corcel.

Con Don Ouijote s oprests,
permiténdolo Canvantas,
para asistir o s Flezta.

=

N
T

=.n Ro%a v ¢! Likro unidos
arman ¢l dig sin par,
fque merece los cumplidos.

Par [: mafiana, temprano,
empiers, clavands elaves,

Para momtar la parada
que ha de atraer, a lo gente,
gl curoo de lx jornada.

I

Al
il

o S—

[[conrre ciaraz

il

.

Naatas

Para admirados, mirar,
eslantes y escaparates,
lenps de libros, Iz mar.

«l librero, muy ufano.
“Q

.E.‘L:Ellh-'mi-: vy empujando,
d- :l_:ns ¥ 0rendes, euvinsas,
tlante van destilanda.

81 la heka ne la aliera,
es tn Dia, do colores,
digno de la Primavera.

Tanta pan-aip v carief
Yario celer de cigt
Fl.]'l"l"i_"-

Hemos hecho relagidn
ipioing de servidores del Libra,

un cuadre al pastel gue sigue o contlaezeiin. at u

Se celebré con gran esplendor en
Nuestra ciudad el Dia del Libro. No
hemos visto muchas novedades. La ver-
dad es que los editores ya no aguar-
dan a esta fecha para el lanzamiento
de sus titulos: lo hacen meses antes,
Y llegan g la misma «en rodajey pro-
Pagandistico.

Este afio no ha coincidido tampoco
f{l dia de San Jorge con la festividad
lbrera. E] gremio anticipé la organi-
4acion con objeto de dar facilidades
3 los barceloneses que se marchan de
4 cludad, buscando un dia de asueto,
4 Playas y montanas.

9 El entusiasmo, pese a estos detalles,
2 8ldo mucho: se advierte en los 1il-
Mos afios una progresién creciente

Egd la venta librera, y —algo esperan-
a Or—ya no circunscrita al volumen
ti?t Iujo, medio de Dpsequiu, sino a los

Ulos de las colecciones populares.

" Conviene recordar en estos instan-
‘S un hecho: el Dia del Libro fué
Wstituido, con caracter nacional, a
DrﬂDuﬁESta de la Camara Barcelonesa
-uEtl Libro y recogida la iniciativa por
D leridano ejemplar, ministro en el

Obierno primorriverista de la época:
EUTI ﬁlduardu Aunés. En la propuesta
© Sefialaba el 23 de abril, apuntando
i ulfiﬂﬂ sucesos significativos en la cul-
Mia universal : el de la muerte de don
n&E‘UE} de Cervantes Saavedra y el
Eunlmlentn de' Shakespeare. Debido a
o v al es];':uri-tu cervantista anima-
by de la Ciudad Condal, el alcalde
1 José Maria de Porcioles inaugu-

1 Nl la Mancha el molino «Barce-
Onay,

iil Dia del Libro, en nuestra urbe,
i € unas caracteristicas especiales
Cil:lee lo califica y diferencia. Como coin-
] d" generalmente su celebracion con
-mﬁ;& de San Jnrge,.p_atmnn de Cata-
Jurgf S€ suele adquirir la rosa san-
= Enlllﬂa en los pqestns de las Ramblas
Nop] 08 que se ms_ta.lan en lg. pla,nt_a
titis € de la Diputacién Provincial, bajo
 #72 uvia de finas a,:t_'c:a.das -goticas.
dicigg s compra un libro (hay tra-
S a de intercambio de regalo libre-
cio, RI‘E nnvms)_y se camina despgm—
arvin amblas arriba, paseo de Gracla
ros 511- dandole perfume el libro a la
* & rosg al libro.

;0 QUE NOS DICE-
“ON EDUARDO FABREGAT

nggmns charlado con don Eduardo

ai'nﬁjegat’ Vicepresidente del subgrupo

cal S = .-
Celong de libreros de nuevo, de Bai

——

—¢Hay mopimie
hbreﬁﬂ? nto en el sector de

jﬁ‘-’eiigﬂ}u' Por ejemplo, el grupo de
tacisy }jlbI‘EI"DS, con nutrida represen-
B e arcelonesa, celebra en Italia
entre %’resu en los dias comprendidos

€1 23 ¥ el 30 de abril. Por otro

ado, - . :
Eiﬂnéatﬂn:emus la Reunion de Asocia-
Colmg Libreras, a celebrar en Esto-

Mag,,

¥

2 de abril de 1967

Elle proata la veréls,
¥, luegs, ediclonss nusvas,
jriina valvels,

—Los jovenes libreros, ¢no pueden
representar escision en el grupo?

—De ninguna manera. Yo mismo
provengo de jovenes libreros. Este sec-
tor, animado de espiritu renovador,
propone ideas y promueve iniciativas;
después se recogen y, si es posible, se
traducen en realidades.

—sExiste estadistica sobre lo vendi-
do el Dia del Libro?

—Todavia no, pero puede usted de-
cir que el movimiento de caja, ese
dia, en cualquier negocio librero de
Barcelona, se cuadruplica.

—sComo andan las relaciones libre-
ro-editor?

—FExcelentes. Voy a anticiparle a
usted una cosa: estamos retocando las
lineas para crear una Unién de Edito-
res y Libreros.

—Las escuelas de libreria, ;han ser-
vido?

—Desde luego, para la mejor capa-
citacion cultural del 1librero. Vamos
ahora a establecer un curso de capa-
citacion profesional empleando el sis-
tema de correspondencia, por creerlo
mas apto que el de alumnado.

. —;Tiene que aprender Espana de
las librerias europedas?

—A mi entender, existen en Europa
dos sistemas muy eficaces: el de la
organizacion librera alemana y el de
comercializacion de la libreria france-
sa. Lo ideal seria recoger lo bueno
de ambos sistemas y establecer en HEs-
pafna una sintesis.

LAS EDICIONES
EN BARCELONA

Hemos recogido algunas ciiras con

- motivo de la exposicion del libro ca-

talan, a celebrar en Meéjico v Costa
Rica.

Segin esos datos, en Barcelona se
editaron, en 1966, 488 titulos de libros
en idioma catalan y 5.007 en caste-
llano. La totalidad de la produceion
librera editorial espanola fué de 10.813
titulos, sin contar folletos, porcentaje
que demuestra la potencialidad de la
industria editora barcelonesa.

EL PREMIO
DE LA «CRITICA»

Hemos querido recoger para nuestros
lectores algunos datos sobre el Premio
de la «Criticay, fallado, como todos los
afios, en el espacio agrario de «C'an
Piquery, bajo el cielo de Vallensana.

Es muy dificil obtener «detalles exac-
tosy; operamos, pues, POr apm‘x:ima-
ci6n v dispuestos a rectificar sl pre-
ciso fuere.

Dos votaciones se celebraron con
respecto al famoso galardon, y, la ver-

- Desde Barcelona

CON, DE, EN, POR, SOBRE, TRAS

dad, nos han parecido algo contradic-
torias, segun los datos recopilados.’

La primera tuvo lugar en el Hotel
Avenida Palace durante la noche del
viernes. Terming con un empate en-
tre las obras de Miguel Delibes y la de
Juan Marseé, Vargas Llosas y Caballe-
1o Calderon, otros candidatos, habian
sido eliminados.

Ahora bien, si los datos anteriores
los ofrecemos con un plus de dudas,
va que la votacion fué secreta, no asi
los que siguen. El jurado del Premio
de la «Critica», en un elogiable alarde
democratico de «luz v taquigrafosy, se
reunio a votar por segunda vez, en
plena. organizacion del banquete, se-
parado de los comensales —y de nos-
otros, periodistas curiosos— por el leve
«telony de un biombo de muselina
blanca. Ni a telon de bambu llegaba.

Se reconsidero la anterior votacion:
se opusieron muy serias objeciones al
sistema de votacion empleado, produc-
tor de desagradables sorpresas. El ju-
rado deliberante, alzando un poquito
la voz por lo que podiamos seguir la
polémica desde el comedor, acordo pro-
ceder a nueva votacion, como Si los
resultados obtenidos en el Avenida Pa-
lace no existieran.

He aqul el resultado de la primera
votacion :

Vargas Llosas ......... 17 votos
MATSE ooveeneeraenees 13 »
B 5 51 o 7 ———— 12 »
Caballera ..o 12 »

En la votacion final, v con el primer
DPlato ya frio sobre la mesa de los co-
mensales, resulto vencedora la novela
La casa verde, de Mario Vargas Llo-
sas. En cuanto a poesia, no existieron
muchas divergencias de criterios, sien-
tdo ganador Francisco Brines por su
obra Palabras a la oscuridad.

Por la noche, el alcalde ofrecié a
los distinguidos miembros del jurado
una cena en el bello palacete «Albé-
nizy., ¥ al dia siguiente se organizo
una excursion por Sitges, Vilanueva
v Vilafranca, con visitas al «Cau Fe-
rrat», Museo Balaguer, ermita de don
Eugenio d'Ors ¥y Museo del Vino.

principales librerias.

Fromm y otros (Paidos).
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De nuestra Delegacion

-EL LIBRO

Segun nuestras impresiones, es po-
sible que el sistema de votacion, mo-
tivo de {1riccilones, aunque nunca sin
llegar la sangre al rio, demostrativo
de buenas maneras intelectuales, se
modifique en sucesivas ediciones del
Premio de la «Criticay.

«LLIBRES EN CATALA»

Una buena aportacion al Dia del
Libro ha sido la edicion de un cata-
leg bajo el patrocinio del Instituto Na-
cional del Libro Espancl y que com-
prende los llibres en catala que ac-
tualmente pueden encontrarse en las
librerias, Con una classificacié per ma-
teries muy cientifica, se recoge lo pro-
ducido en biografia, periodismo, reli-
gion, clencias soclales, filologia, cien-
clas puras y aplicadas, bellas artes,
literatura, historia, geografia y libros
infantiles.

El cataleg, que lleva un prologo de
don Guillermd Diaz-Plaja, sera instru-
mento utilisimo para orientacion de
los libreros y para el aficionado a los
libros editados en lengua vernacula,

erfroiclias

La revista Primera Plana, de Buenos Aires, noticiero que goza de la
mayor circulaciéon en su pais, publica en su numero 219, correspondiente
a la semana del 7 al 13 del pasado marzo, en sus paginas dedicadas a
libros y literatura, una relacion de los libros mas vendidos ultimamente
en la Republica Argentina, desprendida de una previa consulta a las

En un primer grupo, dedicado a la literatura de ficcion, se establece
la siguiente clasificacion: Papeles de Recienvenido-Poemas-Relatos-Cuen-
tos, Macedonio Fernandez (Centro Editor de América Latina); La bas-
tarda, Violette Leduc (Sudamericana); A sangre fria, Truman Capote
(Noguer);: Las hortensias, Felisberto Hernandez (Arca); EI tunel, Ernesto
Sabato (Sudamericana). En un segundo apartado, donde se agrupa Ensa-
yo, Poesia y Humor, los best-sellers son estos: Mafaldg, Quino (Editorial
Jorge Alvarez); Veinte poemas para ser leidos en el iranvia - Espaniapa-
jaros - Calcomanias, Oliverio Girondo (Centro Editor de Ameérica Latina);
El medio pelo en la sociedad argentina, Arturo Juaretche (Pena-Lillo);
Los nuestros, Luis Harss (Sudamericana), y Humanismo socialistq, Erich
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HUESCA

PREGON DE SEMANA
SANTA. —En el Salon del
Trono de la Diputacion Pro-
vineial pronuncio e] pregon
de Semana Santa don Deme-
trio Segura Gavin, parroco
de la iglesia de Santo Domin-
go vy San Martin durante

treinta y un afos, quien, ci-

néndose a un profundo sen-
tido religlioso, estudio de una
manera minuciosa todo el
proceso historico de la Sema-
na Santa de Huesca a traves
de la Vera Cruz, remontan-
dose desde sus origenes de la
Edad Media, Destaco los si-
glos xXvIir ¥y xXIx por estar lle-
nos de prodigios, debidos a

Cristo de los Milagros, y de
la cultura, la universidad y el
fervor de las gentes en aque-
llos siglos. Senalo, asimismao,
la manana del Jueves Santo
de 1937, por el valor y el €s-
piritu religioso de los oscen-
ses, que hicieron que las ca-
lles ge convirtieran en fem-
plos por la enorme afluencia
de fieles en el Rosario de la
Aurora. Al finalizar fue muy
aplaudido.

El doctor don Jaime Flo-
res, obispo de Barbastro y
administrador apostolico, se-
de plena, de Huesca, cerro
este solemne acto con unas
breves palabras enalteciendo
la personalidad del pregone-
rg como despedida de su
vida activa pastoral. «Puedo
afirmar —dijo—que hg sido

cerdocio en plenitud, sem-
brando la palabra de Dios,
iniciada en una juventud es-
plendorgsa. ¥ que ha sabido
prolongar hasta muy avanza-
da edad. Encarna las virtu-
des monegrinas y deja huella
profunda.» Por ultimo, agra-
decio los tifulos con los que
habian honrado a don Deme-
trio Segura: 0Oscense ejem-
nlar y Prior Perpetuo de la
Archicofradia de la Vera
Cruz.

Sus palabras fueron acogi-
das con grandes aplausos.

Al comienzo de] acto, pre-
sidido por el doctor don Jai-
me Flores, administrador
apostolico, gobernador clvil,
don Victor Fragoso del Toro
y demas autoridades provin-

le entregd el pergamino en
el que se le nombraba «Os-
cense Ejemplary, v el mayor-
domo mayor de la archico-
fradia de la Vera Cruz, don
Vicente Ferrer, le hizo entre-
ga de una placa-Via Crucis,
de plata.

CONCIERTO SACRO.—lLa
Junta Pro Semana Santa or-
ganizo dos conciertos que tu-
vieron lugar en €] Salon del
Trono de la Diputacion, en
los que se interpretaron di-
versas composiciones musica-
les desde el siglo 1 a Juan Se-
hastian Bach. Presidio el al-
calde de la ciudad, que estaba
acompanado de varias perso-
nalidades.

Don José Maria Lacasa

——— e e p— e n

Oscense, fué el autor de las
ilustraciones literarias que
encerraban gran belleza vy
ung perfecta armonia con
este escogido panorama mausi-
cal religioso, sobre cuyo tema
transcurrieron los conciertos,
que cosecharon gran éxito.

NUEVA OBRA DE LA PA-
SION, ORIGINAL DEL DR.
DURAN.—En el teatro sale-
siano se ha estrenado unsa
nueva obra de la Pasion, ori-
ginal de don Antonio Duran
Gudiol, canonigo archivero
de la catedral, que ha mere-
cido los mejores elogios de la
critica y el publico que asis-
ti0 a su representacion.

E]l Dr. Duran Gudiol ha

la venerada efigie de] Santo

e Clirss donde Seailli —

un santo alegre, con un sa- |

ciales y locales, el alcalde de
la ciudad, don Emilio Mirave,

| Coarasa, director del Orfeon

f
| acometido este dificil tema
| econ gran dignidad, emplean- |

LA FERIA DEI LIBRO EN EIL
ABRII, SEVILLANO

Discurso inaugural de la Feria del Libro en Sevilla. (Foto Vilches)

Amanecié la manana despejada, en
violento contraste con la noche ante-
rior —la del viernes dia 7—, durante
la que cayeron buen numero de cha-
parrones, acompanados por sus corres-
pondienfes relampagos y fruenes. Se
habia anunciado el acto de inaugu-
racion de la Feria del Libro para las
doce treinta. El sabado, pues, se ini-
ciaba optimista, meteorologicamente
hablando. A las once, poco mas o me-
nos, la plaza Nueva de la ciudad del
Betis —diana de la urbe—, presentaba
una animada concurrencia que deam-
bulaba, curiosa, por las distintas ca-
setas, Y, a la par, hicieron su apari-
cion, por el oeste, unos nubarrones
bastante respetables. Proxima 1lg hora
senalada para el acto, las primeras
autoridades sevillanas, a gaber: capi-
tan general de la 2.& Region Militar,

senicr Maroto Gonzalez: gobernador ci-
vil, senor Utrera Molina; presidente
de la diputacion, senor Serra Pablo
Romero: alcalde de la ciudad, senor
Moreno de la Cova; gobernador mili-
tar, senor Collantes Vidal; coronel
Martinez Zorrilla, en representacion
del jefe de la Region Aérea del Estre-
cho; capitan de fragata senor Serra-
Nno, en representacion del comandante
militar de Marina: segundo jefe de
la Casa Civil del Jefe del Estado ¥
gerente del Patrimonio Nacional, se-
nor Fuertes Villavicenclio; delegado
provincial de Informacion y Turismao,
seflor Rodriguez Ayuso; rector de la
Universidad, senor Calderon Quijano,
director de la Real Academia Sevi-
llana de Buenas Letras, reverendo pa-
dre Bandaran; presidente del Ateneo,
senor Lopez Lozano; presidente de la

JOSE FELIX NAVARRO

Seccion Literaria de dicha entidad, se-
nor Navarro Martin; comisario pro-
vincial de Extension Cultural, sefior
Soto Cartaya; otras autoridades, aca-
démicos y personalidades, ocuparon el
centro de la amplia plaza, rodeando
al director general de Informacion,
senior Robles Piquer. :

Comenzo la ceremonia con unas pa-
labras de don Salvador Arenas, en re-
presentacion de los libreros sevillanos,
gque agradecio la posibilidad que esta
Feria del Libro iba @& ofrecer a cuan-
tos participaban en la misma y muy
especialmente a la ciudad. Gratitud
que rogo6 al director general fuera
transmitida al ministro de Informa-
cion.

Le siguio en el uso de la palabra, en
nombre de los editores espanoles, don
Fernando Fuertes Villavicencio, quien
mostro su satisfaccion por participar
en la importante muestra sevillana del
Libro, a la que la editora del Patri-
monio Nacional trala dos obras fuera
de serie: EIl Escorial, octava maravilla
y El libro del mueble.

Actudé como tercer orador el alcalde
de Sevilla, Aludidé también a la satis-
facion de la ciudad por la feria e hizo
hincapié en que habia sido deseo del
ayuntamiento que fuera instalada en
la plaza Nueva, en torno al monumen-
to de San Fernando y a la estatua de
Alfonso X, que eran, ambos, buenos
protectores del libro. El primero como
Rey Santo —protector celeste—y el se-
cundo como adelantado de la cultu-
ra, que, en definitiva, cultura por do-
quier era lo que desde aquellos mo-
mentos se respiraba con la afluencia
de lo mas granado de las editoriales
espanolas. Dio las graclas a cuantos
habian hecho posible la feria.

Finalmente, el director general de
Informacion, senor Robles Piquer, puso
fin al acto con un discurso lleno de
frases felices, donde, ademas, hizo pa-
tente su capacidad de repentizacion.
Y sehalamos tal cosa pordque unos mi-

nutos antes de comenzar su interven-
cion, los nubarrones que habhian ido
invadiendo el cielo, se decidieron a de-
mostrar su presencia con las primeras
gotas. No muchas, pero si las suficien-
tes para poder hablar de una ligera
lluvia. Robles Pigquer, aprovecho la cu-
yuntura y senald como era tradicional
que el agua acompanase a las Ferias
del Libro. Y que ello, naturalmente,

tampoco habia faltado en Sevilla. Pe-
ro —anatiic— «asi como la lluvia fe-
cunda & la tierra, el libro, cuando la
tierra del espiritu es propicia, tambien
es especialmente fecundanten., Siguio
indicando que Sevilla, milenaria cuna
de cultura, es tierra no solo propicia,
sino especialmente adecuada para la
siembra de cultura que el libro hace
posible. Hizo mencion de los valores
culturales que atesora, a los ilustres
avillanos —Nicolas Antonio, San Isi-
dora, etc.— que brillan con luz propia
como focos de la cultura, a la avidez
que muestra en estos momentos la ciu-
dad en su demanda de libros, como
Sevilla, le ha ofrecido -al libro su co-
razon urhano en el hellisimo marco de
instalacion de la ferie, su plaza Nueva,
que es, estos dias, un centro de quie-
tud v calma, de remanso espiritual, en
la prisa que la rodea; como Sevilla
fué receptora de los mejores frutos de
la cultura europea, representada por
los tipografos alemanes, que luego su-
po praoyectar al exterior, llevando la
imprenta, por vez primera a las tie-
rras de Ameérica, e hizo historia de
las Ferias del Libro, que iban a ser
superadas y mejoradas por la de S€-
villa,.

Robles Piquer —gue en la solapa de
su americana llevaba una flor de aza-
har, tomada de unos de los innume-
rables naranjos de Sevilla— consiguio;
seguidamente, otra feliz repentizacion:
«asi como yo tomé esta flor —vino &
decir— de ese maravilloso Patio de 105
Naranjos de vuestra ciudad, asi se ¥
espero que los sevillanos tomen tamt”
bién su libro—un libro— que siempre
habra de dejarles el perfume de algo
bello, d2 algo noble.»

Por ultimo, el director general dé€”
claré inaugurada la feria en nombre
del ministro de Informacion y TWw
rismao.

Las palabras de Robles Piquer fué”
ron acogidas con una gran ovaciol
Seguidamente, las autoridades asisterr
tes al acto y el director general, '€
corrieron detenidamente las cuarent?
y una casetas que forman la ferid
montada, toda ella, en pabellones €

gran sobriedad y excelente decoracio?™
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do un lenguaje directo, de
Profundos matices para que
Pueda llegar con toda clari-
dad al gran publico este tre-
mendo mensaje de la Pasion
dp Cristo, No es un ensayo
literario, es una ensefanza
realmente extraordinaria por
la vision tan humana que nos

. da de los textos sagrados co-

gldos en su ortodoxiag mas
Pura. La composicion de los
Cuadros de alta significacion
€stética, enmarcan estas be-
llas estampas de la Pasion.

El sefior Duran, hombre de
sran preparacion cultural, es
autor de varios libros y ensa-

YOs, y aqui ha dejado cons- |

tﬂ_fl}ﬁila. de todo ese bagaje es-
Piritual que lleva dentro.

Debe destacarse la dilumi-
Nacion, los decorados v la in-
terpretacion del cuadro es-
Cogido de actores.

Merecido triunfo que com-
barten también los salesianos.

FPG

MELTt4

AMIGOS DE LA MUSICA.
Esta Asociacién prosigue su
esforzada marcha en pro de
la buena musica en el ambi-
to melillense. Labor intere-
Santisima y digna de enco-
miop,

Joaquin Achucarro. — Asi,
Por ejemplo, en el dia 19 de
€nero, jqué bien sonaba el
Plano «Kaway» de la Socie-
dad, que tantos esfuerzos
€Condmicos le ha costado a la
Misma, en las habiles manos
de este artista extraordina-
Tlo! Mozart, Brahms y Mou-
SSorgsky resonaron en el Sa-

Ion de Actos de la Camara |

de Comercio, de cuyas c6mo-
das y acusticas condiciones

Ya hemos hablado otras
Veces,

Jovan Jovicic.—Pues bien,
el doctor en Ciencias Fisicas
yugoslavo Jovan Jovicic, que
0 su tesis doctoral trato de
las Propiedades acusticas ¥y
de los espectros de sonidos de
la gultarra, discipulo de nues-
iro Andrés Segovia durante
Cuatro afios y duefio de im-
Portantes premios como con-
Ceriista de tan dificil instru-
Mento, ofrecié, en el mismo
local, el dfa 23 de enero, in-
fresante muestrario de mu-
15.1'33 eéspecializada en que sa-
Elf}‘ﬂ_ln a realizacién nombres
: 481cos y modernos de est€
OMun  instrumento en las
igﬁfgas nocturnas o en los

laos del pseudofolclore,
EEI‘G que tan bellas calidades

quiere en la musica verda-
EE:E Que pocas manos, sin
Bel) argo, consiguen con ella.
iix EfEfza, de Variaciones sobre
0 Zmﬂ d:e Mozart, de Sort,
prezmﬁ'tudm con coros Y dos
Tios 105, de H. Villalobos,
i tDI'nD Citar los doce compo-
3 €S, entre ellos el propio

ﬂ & 5 -
5 Van Jovicic, diestramente,
Erg un

E;iﬂﬂl- Leccion de buen hacer
Via dﬂ gultarra y, mas toda-
i ~h&E 1o mucho que se pue-
b e GEI: con la gmtarral fue
Hivie Si dig *Javan, como si es-
bligg mas que ante un pu-
e ,lante los alumnos de
Clase de conservatorio.

reg‘;:_dﬂ_ consignado lo que
de Ia{i\zx ultimamente Amigos
BEovoct usica. Falta decir sus
59111&15 0S: para la primera
Por ] a de febrero, concierto
lihrfi,; SOPrano Maria de Ma-
Mén é Con el pianista Ra-
s Orostola; para la se-

& 0 poco después, con-

ErEtalnente para el dia 15,

est i T
- DIEd sTan pianista que es Leo-
0 Querol, LR
€2 de abril de 1967

NaVarra

MARIA AURELIA CAMP-
MANY HABLO SOBRE
«TEATRO Y PUEBLO» Y
«SALVADOR ESPRIU, EL
POETA Y EL HOMBRE».—
Durante los dias 12 v 13 de
enero pronuncio dos confe-
rencias en esta Universidad
la senorita Maria Aureliag
Campmany, aciriz, escritora
y profesora de la Escuela
«Adria Gualy de Barcelona.
Una de sus obras, La mujer
en Cgataluna ha constituido
un Best-sellery de ambito
nacional,

La sefiora Campmany fué
invitada a la Universidad por
el Aula de Teaftro de la mis-
ma, que mantiene estrecho
contacto con la Escuelas
«Adria Gualy de la que pro-
cede su director, don Jose
Montanez., OIN

X SEMANA DEL CINE.—
El Cine-Club Lux, de Pam-
plona, ha concluido con no-
torio exito de publico y cri-
tica su X Semana del Cine

- en Pamplona, que ha sido

dedicada a Directrices del
cine actual, Peliculas premia-
das v Grandes directores.
Han pronunciado conferen-

]

cias v dirigido los correspon-
dientes coloquios ilustres per-
sonalidades.

De las peliculas que se han
proyectado entresacamos los
titulos siguientes: FEstam-
bul-65, El coleccionista, Co-
digo del hampa, Viento en las
velas, Yanco, ;Teléfono ro-
jo?, Volamos hacia Mosci,
Tempestad sobre Washing-
ton v el estreno de El manus-
crito encontrado en Zard-
(ozd.

CONFERENCIAS. — En el
Colegio Mayor Goimendi, de
la TUniversidad de Navarra,

la profesora de yoga Esther
Braun ha disertado sobre el

. tema Hatha-Yoga.

En el Colegio Mayor Ara-
lar, clausura del ciclo de con-
ferencias sobre EIl virus pro-
ductor del cancer, con la di-
sertacion del doctor A. Ro-
driguez-Burgos acerca del te-
ma. Leucemia del raton.

EXPOSICIONES. — En la
Sala de Arte de la Caja de

Ahorros Municipal e Pam- |

plona ha tenido lugar la ex-
posicion pictorica del nota-
ble artista tudelano Ceésar
Munoz Soa.—OIN.

Poco friamente ser- |

— =y

Carta desde Alicante - - .

CRONICA DESDE DENTRO,
DEL «GABRIEL MIRO

0os primeros dias de abril, Alicante ha sido huésped

de Salvador Pérez Valiente, Luis Ponce de Ledn y

Damaso Santos, que constituyen el Jurado para dis-
cernir el premio Gabriel Miro de novela. Se habian reci-
bido 63 originales, cifra relativamente crecida, con una
calidad media relativamente elevada. En estos dias de
inflacion de premios literarios economicamente super-
desarrollados, el Gabriel Miré ofrece el incentivo de que
no compromete la edicion ni supone la compra de los
derechos de autor. Es practicamente un regalo de 50.000
pesetas que hace el Ayuntamiento de Alicante a un
ciudadano por el mero hecho de haber escrito una novela
de 200 folios o mas, El autor sigue siendo duefio absoluto
de su obra. El alcalde abre la plica v da a conocer el
nombre del autor. Los demas concursantes quedan des-
conocidos para el publico, cerradas sus plicas, Nadie sabra
el nombre de los que quedaron finalistas, salvo que ellos
mismos lo deseen. No cabe premio mas desinteresado, Los
originales presentados llevan un numero, por orden de
recepcion; un titulo v un lema.

En esta ocasion, los jurados acordaron proceder a la
manera de los altos tribunales de justicia, en los que un
magistrado actia de ponente y todos discuten el fallo,
matizando agravantes y atenuantes. Ponce de Leon fué
el ponente de las novelas 1 a 21; Salvador Pérez Valiente,
de las 22 a 42; Damaso Santos, de las 43 a 63.

En las amigables reuniones de estos dias, llegaba la
noticia del fallo de la «Fiesta del Azahary, de la vecina
Orihuela, donde la Flor Natural recayd en una serie de
seis sonetos escritos por don José Villalta, natural de Mo-
novar. La Verdad, de Murcia, publica uno de los seis, que
reza asi:

La Fiesta del Az@har canta alegrias
en el tiempo gentil de primavera;
Y @ cada corazon que desespera
lo colma de ilusion con poesias.

Las horas morirdan: jmelancolia!...
y con ellas tambien nuestra quimera;
mds la fiesta que inicia su carrera
serd una flor de azahar todos los dias

Orihuela se eleva hasta la fama
con la fiesta sin par que nos inunda,
pues es la tradicion bella y jocunda
la que en este feslejo se proclama:
mensajera de paz de un mundo lerso,
en alas del amor, al universo.

— i Me llaman Pérez Violento!—dice Pérez Valiente le-
vendo el poema., Surge la idea de que los jurados, para
distraerse de sus fatigosos examenes, escriban un soneto
mano a mano, No se realizo, Fue José Maria Beliran Li-
mifiana, anfitrion incomparable de los jurados, quien se
sacO de la cabeza, por su cuenta y riesgo, un sonefo que
intenta reflejar la platica y dice asi:

Su redonda mejilla anaranjada
Valiente clama. Damaso concita
un «Galloy reducido a pajarita.
Ponceleoniza Luis. jNo sabe nada!

LUIS PONCE DE LEON

Se lo cuentan. De ser estafetada
digna es la cosa. Salvador recita.
La primavera que lo escucha, grita
Yy se desmaya toda en la Explanada.

De nuevo el «Galloy en Damaso. Replica
con otro ahorg Valiente, ya exaltado.
Menos lirico Ponce al «giiisquiy aplica
plurisorbente labio de jurado.

Al tresbolillo aguende Orihuelicay
verso a verso un soneto fué plantado.

Con tales bromas y otras, no llegaba la sangre al rio,
a pesar de que ninguno de los tres jurados es manco a
la hora de discutir. Pedro Rodrigo, que reporteaba el cul-
tural suceso para su diario alicantino Informacion, habia
preguntado si se respetaban de verdad las plicas, Tan
respetadas fueron que, segun €! mismo pudo ver, los
jurados discutieron por numeros. Defendia Ponce las no-
veias nameros 9, 14, 15 y 21; Damaso, la 53, la 531 y al-
gunas otras con cuyo numero no atinaba; Valiente es-
taba encantado con la 25. (Como cada concursante sabe
el numero de su obra, asi podra saber, €l solo, si ha
llegado a la final o se ha quedado distante.) La contro-
versia queda ultimamente entre la 9 y la 25, Gana la 25.
El autor de la 9, nada mas enferarse de que su obra
andaba cerca de la final, telefonea a Beltran Limifiana
y le autoriza para que, en cualquier caso, se haga pu-
blico su nombre. Gracias a esto, podemos dar una especie
de resena anticipada de estos dos originales:

DOCE HORAS (numero 25) es una novela no apta para
menores, pero muy apta para mayores, segun la definia
Ponce de Leon ante los microfonos. Una mujer casada
y con hijos ha convenido marcharse al Brasil con el pro-
tagonista de la novela. abandonando al marido y a la
prole: a esta aventura le invita y le apoya su suegra, la
madre del marido, comec el nombre suegra indica; la
infiel esposa no acude a la cita con el fiel amante; ¢por
qué? He aqui el intringulis, ¢Por qué no acude en esas
doce horas fatales? Al final lo sabremos. Mientras tanto,
el lector tiene a la vista la vida en una fonda, en una
cafeteria, en un sanatorio, en varios hogares... Bl con-
junto, segiin Ponce de Leodn, viene a ser como una de las
novelas ejemplares del Siglo de Oro. Cruda, dura, concisa,
rapida, imaginativa v viva es la novela, Su autor, abierta
la plica, resultd ser un sujeto cuyo nombre no dice nada
al publico: Pedro Pablo Padilla,

CARRETERA DE ARAGON, CIENTO Y PICO, relata
las vicisitudes de una casa de pisos del barrio madrileno
de las Ventas que va a ser demolida para construir un
nuevo hloque de viviendas. Es una novela social; es una
novela pintoresca; es una novela de personajes varios ¥
bien caracterizados. E] autor se nos dio a conocer €spon-
taneamente, como queda dicho, y resulta ser Lorenzo
Andreo Rubio, boticario murciano, cuyo primer escrito se
publicé en la seccion «Principio Quieren Las Cosasy del
nimero 354 de LA ESTAFETA LITERARIA.

He aqui dos novelas que han sido premiadas y que
esperan editor. Las dos lo merecen, palabra, Las dos
pueden tener un gran publico. Y esta revista, en cuya
misién entra promocionar escritores y lectores, se ale-
orara de que las presentes lineas promocionen al ganador
v al finalista del Gabriel Mird.
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Juan Joseée Plans
ha sido nombrado
redactor jefe de La
ESTAFETA, Sustituye
en el cargo a Anto-
nio Iglesias Lagu-
na, a quien desea-
mos exitos en su
gquehacer literario.
Juan Jose lleva sie-
te de sus veinticua-
tro anos dedicado
al peripdismo. Primero en las redac-
ciones de su tierra asturiana y ahora
en Madrid. En el pasado ano publico
la biografia de Alejandro Casona, que
merecio elogiosas criticas. Y en el pre-
sente el primer premio del I Concurso
Nacional de Ciencia~Ficcion, genero €n
el que se ha especializado, con su re-
lato El retorno. Desde su llegada a La
EsTaAFETA ha pPasado ano y pilco, un
poco mas de su encuentro con Luis
Ponce de Leon en la vetusta y clari-
niana Oviedo. Enhorabuena, pues,

Nuevo en esta re-
daccion. Manuel
Rios Ruiz ocupa yva
el puesto de secre-
tario de redaccion.
Jerezano, ha dirigi-
do las publicacio-
nes del Ateneo de
su ciudad, entre las
que destacan la re-
vista La Venenciay
la colececion de li-
bros del mismo nombre del Grupo Ata-
laya de Poesia, El pasado ano fué re-
dactor del bisemamnario La Voz de la
Bahia. Ha publicado varios cuadernos
poeticos y el libro La busqueda, obtu-
vo diversos premios en certamenes li-
terarios y figura en antologias de poe-
sia espancla, Miembro co-fundador de
la catedra de Flamencologia e inves-
tigador folclorico. Las esperanzas es-
tan puestas en el, asi como el deseo
del exito.

El peruano Mario Vargas Llosas ha
sido galardonado, por segunda, vez, con
el Premio Critica Literaria de Narra-
tiva 1966 por su novela La casa verde.
Anteriormente lo obtuvo con La ciu-
dad y los perros. Francisco Brines ha
recibido el mismo premio, en la espe-
cialidad de Poesia, con su obra Pala-
bras en la oscuridad.

El premio «Fastenrathy, que otorga
la Real Academia Espanola de la Len-
gua, le ha sido concedido este afo a
Manuel Mantero iSaenz por Su obra
poética Misa solemne. TFelicitacion a
este entranable y amigo colaborador
de nuestra revista,

En los martes de Editora Nacional,
Vintila Horia presentd su obra El des-
pertar de la sombra. Lia critica del li-
bro estuvo a cargo de Antonio Igle-
sias L.aguna, También, en anterior oca-
sion, la locutora Marisa, Medina dio a
conocer su obra poeéetica Quien espera.
Rafael Morales enjuicio el conjunto
de poemas.

La Real Academia Espanola de la
Lengua ha nombrado miembro corres-
pondiente por 'Galicia al profesor del
Instituto Femenino de Ensenanza Me-
dia Emperatriz Maria de Austria, de
Madrid, Dionisio Gamallo Fierros. Es
licenciado en Derecho y en Filosofia

v Leftras, cuenta con varios premios ¥
es autor de varios libros de ensayo.

Nuestra, enhorabuena a nuestro cola-
borador.

Se ha tomado e] definitivo acuerdo
de que la proxima Feria del Libro en
Madrid sea tomada en una de las zo-
nas mejor comunicadas del parque del
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Retiro, en el paseo que va de la plaza
de la Independencia y termina en €l
monumento a Jacinto Verdaguer. Ade-
mas de las casetas destinadas, como
todos ilos anocs, a las editoriales de
Madrid y Barcelona y las correspon-
dientes a las librerias especializadas,
ge concederan diez casetas al Gremio
de Libreros de Madrid para que pus-
dan ser sorteadas entre aguellos li-
breros que deseen exponer sus fondos,
sin ninguna obligacion de exclusiviaad
ni especialidad. La inauguracion de la
feria esta prevista para el dia 27 de
mayo.

Lais PFernando Bandin Ramos,
quien durante cinco anos ha desem-
penado el cargo de director del dia-
rio vespertino Informaciones, de Ma-
drid, ha abandonado su cargo; Qque-
dara ligado al periédico como accio-
nista. Ha sido nombrado subdirector
de Informaciones Miguel Angel Go-
zalo, que en la actualidad realiza la
labor de director en funciones.

Al emprender su renovadora etapa el
citado diario, ha iniciado tamhbien la
tarea de enriquecer €l cuadro de sus
colaboradores. Desde el dia 13 de abril,
designa como nuevos criticos teatrales
a Enrique Llovet y a nuestro subdirec-
tor, Juan Emilio Aragonés. Ambos son
premios nacionales de Teatro y su la-
bor conjuntg revalorizara la seccion
teatral de Informaciones.

En el aula de Teatro del Centro
Asturiano de Madrid se ha represen-
tado Hislorias para ser contadas, de
Osvaldo Dragun. La obra fué inter-
pretada por Agustin Barchino, Emilio
Ruiz Quintana, Emilio Laguna y Ber-
ta IL:abarga. La direccion corrié a car-
go de Villamar.

El almirante Nieto Antunez impuso
las insignias de la Cruz del Meérito
Naval al periodista José Tarin Igle-
sias, secretario de la. Alcaldia de Bar-
celona. Tras flla lectura de la orden
ministerial correspondiente pronuncié
el ministro breves palabras de elogio
al senor Tarin, enalteciendo su perso-
nalidad y calidad profesional,

A 19.040 libros y folletos distintos
ascendio la produccion editorial espa-
nola del pasado ano, segun datos faci-
litados por el Instituto Nacional de
Estadistica. El mes de produccion ma-
yor fué junio, con 2.050, El mayor nu-
mero corresponde a libros y folletos de
literatura, con 7.672. Fueron editados
1.700 titulos mas que en el aho anterior
y 3.500 mas que en 1964. Segun se ha
calculado seria necesario leer un pro-
medio de mas de 52 obras diarias para
conocer la produccion espanola edi-
torial.

El veinticuatro del pasado mes falle-
cio en Madrid donra Maria Victoria
Rodriguez de Sainz de Robles, esposa
del dlustre y critico Federico Carlos
Sainz de Robles. Nuestro mas sincero
pésame a tan estimado companero.

Lucio del Alamo ha sido elegido pre-
sidente de la Asociacion de la Prensa
de Madrid. Ocupé el mismo cargo hace
trece anos. Fué director de Radio Na-
cional de Espafia y del diario Marca,
y fundador del semanario Siefe Fechas,
Después de las elecciones, la Asocia-
cion ha quedado formada, amén del
presidente, por Carlos Mendos Baos,
como vicepresidente; José Montero
Alonso, como vicesecretario: Andres
Fagalde Luca de Tena, como conta-
dor ; Emilio Herrero Mazorra, Jesus de

la Serna y 'G. de Repide, Rafael Chico

"\....._.' FS—

Perez, Antonio Gibello Garcia, Lais
Apostua Palos y Manuel Suarez Casco
como vocales.

Fallecio en Madrid, el 22 d= marzo,
Rafael L.opez de Haro, escritor que con-
taba con noventa anos de edad. Veinti-
siete novelas largas, cien cortas, veinte
comedias y multitud de versos, articu-
los ¥ ensayos constituyeron su ejecuto-
ria dentro de las letras espanolas. Po-
sela, entre ofras condecoraciones, la
Gran Cruz de San Raimundo de Pefa-
fort y era socio de honor de la Socie-
dad 'General de Autores de Espaina.
Descanse en paz.

O0D MORNING

Headers! We meet o oo

across the break- -
fast table this morning L&
for the first time.-We | B
have arrlved unheralded | -
in many homes, but this |
is Spain and we accept |
that the door for friends
iz always open. We have
cast ourselves In that
role,

The aSpanlsh Dally News»
2ets out to Inform and o
entertaln you on the warld
within and the world with-
out.

Well, there 8 a sequel to
every birth. It {5 wswally per-
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«Porcelanas Lila-
drosy supone la
union de los proce-
dimientos indus-
triales d= hoy con
la tradicion de la
ceramica valencia-
na v los felices re-
sultados de esta
alianza se han he-
cho perceptibles en
la extraordinaria
exposicion de sus
productos realizada
en un hotel de Ma-
drid los dias 6, T V
8 de abril. Los ope-
rarios de «Porcela-
nas Lladrosy agre-
oan a Ssus conocl-
mientos teécnicos
las cualidades ar-
tisticas que le confiere su paso por
una escuela de Formacion Profesio-
nal, y el resultado esta en esas fizu-
ras de inconfundible perfil dinamico
que hemos podido contemplar en ia
exposicion madrilena. Suponen una

grata conjuncion del arte y la téc-
nica.

5r, Willlams Mr. Rogers

Jdormed with water, but here
Trinters’ Ink s more repdlily
avallable, Its godfathers are
VIP's of the English-speaking
and Spanish communities

We lntroduee the flrst;

*

Minlster for Tourlsm and Infor-
matlion. Manuoel Fraea Iri-
barme--

Y econgratulations we all
those who have partiel-
pated In the launching of
the «Bpanish Dally

Hews», 4 newspaper that Joins
the Bpanish Press family dedl-
cated o the proposition of serv-
Ing the English-speaking com-

SPANISH
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LOOK OUT! DONT BE MIBTAKEN BY
FEARLS CALLED «MAJORCA». «MAJORQUE.,
tMALLORCA»

MAJORICA

AWEALD AEG TAMDE PARN

ABH ALWAYE FOR
THE MAJORICA La-
bel with the Quallty
Control Number gnd
the CERTIFICATE,
OF INTERSATIO-
NAL GUARANTEE

MAJORICA

Frfiild i OB TRAST REALS

PRICE: 2 PTS. MADRID: ELSEWHERE, 1 FP75.°

munity living in Spain: to those
whao vislt us of those who wish
to betier understand the reall-
tles of 8l countey.

vA cordlal gresling to all your
readers with the wish that this
aew Informative vehicle w1
serve the trath ond conteibute
to greater understandlyag bet-
ween the Spanksh and Angla-
Saxon people s

E

1. 8 Ambassador, Angler Bid-
dle Duke,

N the sceasion of the frst
lszrue aof the “Spanish
Dally News™, 1 send you
greetings In the spifit of
that most articulate envey to
Bpain, Washington Irving.
rHe expressed hls pleasure os
belng o part of Spanish life in
these words) “We seem Hfted up
Inta n porer atmosphere: there
Is a gérenlty of soul, a bupyancy
ol spiri®, an plostielty of frame
that renders mero éxistence er-
joyahble ™

FRESH GIB GRISIS
UVER AIR SPAGE

rmm 's ban on.Dritish aireraft flying near the) the future of the colony. The Spanish Government
Gibraltar coastline has been followed by a

has reacted sharply to the postponement and said

»The existence of this publiea- Hnnsh (Government decision to postpone talks on|the decision Houts the wishes of the United Nations.

tlor a5 an Information medlum
for English-speaking residents
and ¥isltors s & distinet con-
tributlons toe the [fe of our
commitnils

Britain plans to challenge the Han''before the Tn--
ternational Civil Aviatlon Tribunal. Its Minister-of-|enforced by the Britlah for
State for Forelgn Affalrs Fred Mullev nlso stated they|Tan¥ ytars—ile banning o

were measures which have been | tary character of the Britlsh
acrodrome In Glbraltars
In London yesterday, Spaln’s

Ambassador, the Marguls of

alrerait flylng over the Globral-

sAll good wishes ‘to the| would defend thelr rights «to use the colony’s only | ar rock and ethe pleee of land | Banta Cruz. was called to the

"Spanlzsh Dally News” for a long ajﬁtriﬂj
and prosperouns ies

k - The Bpanilsh Government m.n,.i-' act of soverlgniy
to relnforce our
the decolonlzation of ﬁmrnltn.rldolmse usurm—.: repéated viola-)

and the defense of Spanish s0- | tlons of our alr space.s
It polnts out the steps taken [le have resulted from the mill- | malntaln its Glboaltar rightss.

Rellish Ambassador, Alin Wil- tement, lssued last night, sald | national law..

lams.
"¢ eongratulate you on Your|verelgnty were Independent

slolen from Bpaln which ex | Forelgn Office. He was told
tends 10 ihe Engllsh rallings. Britaln held Spaln eemilrely TEd-
ponsibles for the postponement

DEFENDED lof the talks, He was also told

|to Inform the Bpanish Covern-

. «All problems of clvil _mrtr:i.l‘-||:m:nt. that Britaln intended to

cunder Inters

enterprize in startlng an | questions.
English-language dally néws-| Tt expressed surprise tha Pt't el R
]t:}gprr to gerve peninsular Spain. | talks on the colony shol 3
ndbtedly -a high -qguality | postponed. «<Britain, by l:l:lrlt-f.‘lsl-
newspaper ln thelr own lang- | ing these mensures before the
uage Wil be most welecome tolClvil  Awistion Tribupal, =il
the 10.000 or so British resldents, | serve only to emphas(se Spain's
not to mentlon the. British ;Luhr right to defend her soverelgnly :
lsts - ~well over .d-=ml al{lt will al:o expose the contko T4
them now coming fhEﬂz.l:n eveTy [nuwous viclatlon of Bpanlsh air ’

year— umgd to all the other [space by Britlsh alrerafts
English-spedking people In theé | The statement continued;
country. «The present Er!tl;sh mititude
sAs the  Bpanish tourlst and | contrasts with that tiken by
other ladustrles develop, and as | Spaln on July 12, 1956, when
English becomes even more wid- | Britain took advantage of talks
ely nsed In Spaln so, surely, wlll { on the decolontzatlon of Gibral-
your paper have scope for €x- |tar to declare her soverlgnty
tending ts_readership.» aver the plece of land lylng bret-
* ween the jron ralllngs and the
i i anclent battlements which had

Canadian Ambassador. Benjamin | been usurped,

Bogpers: -

g0 many English- AGGRESSION
W speaking residents In
Spaln, and with 50 many |  .gpain considered this decla-
'i'hlt-ﬂrq ﬂ-‘nt l:ll:ﬂ.'J' f!'l:rl'll :nuun s An “Et nf ngirmslﬂn =
English-speaking countries but §, national territorial integritys | |
Elish 1s widely spoken, there has | 4.4 e ban on alr traffic arosnd
been a need for & dally mews- | Gibraltar wos not deslgned to
paper In the English languige. | ypdermine the economis inte-

ﬂ;f'h';“',f%“ﬁumt Hnﬁ résts of Glbraliar Inhabltants.
1 congratulate the publishers o «Ihe truth Is It 15 porsly an
thelr very welcome Initiative,

and coffer them and members | Ao unhappr end when bared (o 20th century progress. This photlo
of the editorin] siaff my warmi-|arrived from (he moontalns of Tairy In Poland. Bears are [alrly
est ‘good wishes for suceess In[numeroms thers but few bother ts dispute lbe highways This

thelpr undertaking.» ooe dld—and [osl. -

He

U.S. STOCK EXCHANGE REPORT, P 16

aqui la portada del niumero 1 (sabado 15 de abril) del primer

nuevo diario que aparece en la capiltal de Esparia desde hace muchoS
anos, al amparo de la ley de Prensa que acaba de cumplir un aiio.

Se trata de un periodico en inglés. A Espana afluyen infinidad dé
angloparlantes de todos los conlinentes del mundo, de diversas razasS V
religiones, de diferenies ideologias. Cada vez mds. Es de creer, por 10
tanto, que al nuevo diario le aguarden muchos y rdpidos éxitos, ya por
esta razon. Pero, ademds, el periodico estd francamente bien hecho.
Sus 16 pdginas de un tamasno intermedio entre el de La ESTAFETA ¥ €l
Arriba, para entendernos, sigue la formula del periodismo conciso, g?’ﬂ’

fico e informativo, que hﬂbla con pocas palabras y con muchas imd-
genes, con tilulos y sumarios cuidadamente exrpresivos, ¥y COn una S€-
leccion de temas sumamente eficaz para el forastero que nos visita.

Me permito ofrecer, como definicion del nuevo periddico, formulad?

nada mdas ver el primer numero «El buen Gibraltars.

Toda Espaiia, @°¢

punta a cabo, desde uno a otro de sus cuatro puntos cardinales, nac
amistad, sin fronteras, con todos los hombres que leen inglés. Merect
una calumsa felicitacion con este saludo el director Alvaro Retana y ¢
gerencia de la empresa.—LPL.

num,

368 de LA ESTAFETA LITER“;

ik
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(Viene de la pdg. 2)

pPropiedad del organismo patrocinador
del concurso,

E]l autor galardonado con el primer
Premio estara obligado a asistir a la
fiesta que se celebrara en el teatro Ro-
jas de Toledo, y en la que actuara
como mantenedor una prestigiosa. 1i-

gura, de las letras espanolas.

Al autor galardonado con el primer
premio se le abonaran los gastos de
lda y vuelta desde €l lugar de su re-
sldencia. en Espana hasta Toledo. Si
residiera en Hispanoameérica se le abo-
Naran dichos gastos desde cualquiera
de los puntos en que haga escala la
Compania «Lineas Aéreas Espanolas
Iberian (Buenos Aires, Montevideo, Sao

Paulo, Santiago de Chile, Rio de Ja- |
neiro, Bogota, Caracas, Lima, Puerto

Rico y Méjico).

En uno y otro caso, el autor galardo-
nado con dicho primer premio se con-
Slderara invitado durante una semana
Para residir en Madrid y Toledo.

Los autores de los trabajos que ob-
tengan los premios segundo y tercero
también estaran obligados a asistir a
la, citada fiesta si residieran en Es-
Pana.,

Los trabajos no premiados no seran
devueltos a los interesados.

JUAN DE BANOS

==

macion del Mi-
nisterio de In-
formacion y
Turismo y las autoridades palentinas,
la revista hablada poética Juan de Ba-
nos convoca sus IV Premios de Poesia
«Juan de Banosy 1967, dedicados en la
Presente ocasion al tema «ESpana en
Ameéricay. Podran acudir cuantos poe-
tas espanoles o hispanoamericanos lo
deseen, con trabajos escritos en caste-
llano, originales e inéditos.

Se establecen los siguientes premios:
uno de 10.000 pesetas y diploma para
un poema o coleccion de poemas cuyo
tema evoque cualquier momento de la
gloriosa labor llevada a cabo por Es-
Dana. en America desde el descubri-
miento del Nuevo Mundo, o bien exal-
te cualquier otro motivo hispanoameri-
Cano; 3.000 pesetas para el trabajo que
Siga en méritos al anterior, y 5.000 pe-
setas y diploma para un poema o Cco-
leccion de poemas dedicados a la ba-

Sllica, visigotica de San Juan Bautista
de Banos.

Los poemas deberan tener una ex-
tensiéon minima de 100 versos, sin so-
brepasar los 300, y se presentaran por
triplicado, escritos a maquina, en pa-
Bel tamano folio, a dos espacios, por
Una sola cara.

El autor que obtenga el primer pre-
Mio se vera obligado a asistir a la
fiesta literaria que tendra lugar en el
IMterior de 1a basilica visigotica de San
Juan Bautista de Bafios la tarde del
23 de junio. Si el autor reside fuera
de Espafia se vera dispensado de este
Fequisito,

_El plazo de admision de originales
linalizara a las doce horas del dia 31
de mayo de 1967.

Log trabajos, firmados con un lema
Y acompafados de plica, deberan re-
Mitirse, por correo certificado, a las
Seflas siguientes:

_Direccién de la revista hablada poé-
Ita «Juan de Banosy, Venta de Banos
(Palencia), indicando en €l sobre:

EP&I‘& los IV Premios de Poesia gJuan
€ Bafiosy 1967

La Confederacion
Espanola de Ca-
jas de Ahorros ha

CUENTOS
otal en premios:
525.000 ptas.

CAJA DE convocado el se-
AHORROS gundo concurso de

AnL cuentos Cajas de
o Orros, cuyo premio mayor esta dota-
o Con la Hucha de Oro y 200.000 pe-

tas. Unicamente podran aspirar a la

22 de abril de 1967

Hucha de Oro aquellos originales que |

 previamente hayvan sido galardonados
con alguno de los veintincinco premios
menores dotados cada uno con 5.000
pesetas v una Hucha de plata.

El plazo de admision quedara defini-

| tivamente cerrado el 30 de junio pro-

Ximo y pueden remitirse cuentos ya
desde el momento en que se hace pu-
blica la convocatoria. Deberan remitir-
se por triplicado, dentro de un sobre en
cuyo exterior se haga constar: «Para
el concurso de cuentos de Cajas de
Ahorrosy,
sucesiva concesion de las veinticinco
huchas de plata se anunciara durante
los meses de septiembre y octubre, épo-
ca en la que seran puestos en antena
a traves de un espacio creado especial-
mente para este fin.

El tema es libre, pero se considerara
como merito la circunstancia de que el
cuento ponga de relieve y exalte una
virtud o un valor humano con un sen-
tido de ejemplaridad.

Bajo el patro-
POESIA cinio de la Di- |
Total de premios: reccion Gene- |
18.000 ptas. ral de Infor-

GfIENTO Se convoca a to-
Total en premios: dos los escritores
6.000 pta,s_ locales Y naciona-
PINO DE PLATA les al IT Certamen

Literario de la Vi-

lla de Centellas, Gran Premio «Pino de
Plata, de acuerdo con las siguientes
bases:

Sera tema obligado para concurrir al

| certamen la presentacion de un cuento
| cuyo protagonista sea precisamente la

Familia, debiendo exaltarse los valores
morales de la misma.

Loos trabajos podran presentarse es-
critos, indistintamente, en catalan o
castellano. Se presentaran mecanogra-
fiados, en triplicado ejemplar, no pu-
diendo tener menos de ocho cuartillas
ni mas de doce, a ung sola cara y a
doble espacio. Los cuentos que se pre-
senten habran de ser forzosamente
ineditos.

Cada trabajo llevara un titulo y un
lema, pero sin firma del autor. Los tra-
bajos se presentaran acompaiados de
un sobre cerrado que lleve inscrito el
lema y en su interior una tarjeta con
el nombre, apellidos y domicilio del
autor.

Los trabajos que opten al premio de-
beran remitirse al Ayuntamiento de
Centellas (Comision Municipal de Cul-
tura), hasta el dia 20 de mayo proxi-
mo, fecha en que quedara definitiva-
mente cerrado el plazo de presentacion
de obras,.

Se establecen los siguientes premios:
Gran Premio «Pino de Platay y 5.000
pesetas al autor del cuento clasificado
en primer lugar. Premio especial de
1.000 pesetas al concursante de la lo-
calidad que resulte mejor clasificado
en el certamen. Independientemente
de los anteriores premios, que son los
oficiales del certamen, habra diversos
premios que seran libremente otorga-
dos por el jurado, de acuerdo con el
deseo de sus donantes, L.os premios no
podran ser declarados desiertos.

El jurado estara compuesto por un
minimo de cinco miembros de recono-
cida categoria. El fallo del jurado sera
inapelable ¥y no se mantendra corres-
pondencia.

El hecho de tomar parte en el cer-
tamen, presupone la total acepfacion
de las presentes bases. El jurado resol-
vera cuanftas incidencias se presenten
durante el certamen.

La Comision de Honor estara inte-
grada por la Corporacion Municipal
bajo la presidencia del senor Alcalde.

La Comision Ejecutiva la. compon-
dran los miembros de la Comision Mu-
nicipal de Cultura, Deportes y Turis-
mo: Don Francisco Pujol Albanell,

Teniente de Alcalde Ponente de dichg
Comision, vy los senores don Agustin
Pinada Mestres y don Jaime Planas

| Puig.

El resultado del concurso sera procla-
mado el dia 3 de junio, por la noche, a

| través de una cena de gala.

Alcala, 27. Madrid -14. La |

POESIA Bilbao, para con-
Total en premios: memorar los Se-
40.000 ptas. tenta y cinco afios
AYUNTAMIENTC| de la actual Casa
DE BILBAO Consistorial, inau-

- gurada el 17 de
abril de 1892, convoca a cuantos escri-
tores de lengua castellana v vasconga-
da deseen tomar parte en los Juegos
Florales que se celebraran con arreglo
a las siguientes bases:

Podran concurrir a estos Juegos to-
dos los escritores de lengua castellana
¥ vascongada que lo deseen.

El tema unico sera un «Canto a Bil-
baoy», en verso, escrito tanto en caste-
llano como en vascuence.

Se premiara con la flor natural y
10.000 pesetas al mejor poema en len-
gua castellana, dedicado a la Villa de
Bilbao.

Ignalmente se premiara con la flor
natural y 10.000 pesetas al mejor poe-
mga en vascuence, dedicado a la villa
de Bilbao.

E] competente jurado, nombrado al
efecto, podra declarar desierto alguno
de estos premios si considera que, entre
los presentados no hay ninguno que
reuna las calidades necesarias para al-
canzar el premio.

El jurado que ha de calificar estos
trabajos podra conceder un accésit pa-
ra cada uno de los premios senalados
de 5.000 pesetas, si hubiere glgin tra-
bajo que lo mereciera.

Los trabajos deberan presentarse du-
rante el plazo que expirara el dia 10
de abril proximo, a las doce horas del
mediodia.

Dichos trabajos se presentaran fir-
mados con un lema y en sobre aparte,
rotulado con tal lema y cerrado, se in-
cluira el nombre y direccion del autor.
Los que se envien por correg, vendran
certificados. La direccion de envio se-
ra: «Para los Jueglos Florales. Comi-
sion del 75 aniversario., Ayuntamiento
de Bilbao. Plaza de Primo de Rivera.
Bilbao.»

Loos autores premiados acudiran al
acto de proclamacion de los Juegos
para leer sus poemas.

Los originales enviados quedaran en
pader del excelentisimo Ayuntamiento
de Bilbao.

Podran optar
EOEE‘:M a estos pre-
ota - mios los poe-
En premios: tas que pre-
30.000 ptas.
senten obras
TOMAS
MORALES Salhatall oy
la lengua cas-

tellana.

Las obras han de ser inéditas y su
extension minima sera de doscientos
versos v la maximag de setecientos, ya
se trate de una sola composicion o de
varias. Las obras se presentaran por
duplicado, escritas a maquina a daoble
espacio, firmadas por el autor, quien &
continuacion escribira nombre, apelli-
dos y domicilio en forma legible.

Los que deseen usar seudonimos en
el certamen lo haran constar y decla-
raran su personalidad y domicilio a
efectos administrativos.

Los que prefieran mantenerse en el
anonimo pondran un lema a sus origi-
nales, y acompanaran la correspon-
diente plica (con los datos anterior-
mente solicitados), en sobre cerrado ¥y
lacrado, que so6lo sera abierto en el
caso de haberle sido concedido uno de
los premios a sus composiciones.

Las poesias deberan remitirse a la Se-
cretaria de la «Casa de Colony, en Las
Palmas de Gran Canaria o a la Repre-
sentacion del Cabildo Insular de Gran
Canaria en Madrid, calle de Argensola,
nimero 2, con la indicacion de Optante
a los Premios de Poesia Tomas Mora-
les 1967.

El plazo de admisién de originales
terminara el dia 1 de agosto de 19617.
La Comision de Cultura del excelentisi-
mo Cabildo Insular designara los
miembros, en numero impar que han
de componer el jurado, eligiéndolos en-
tre personas de reconocido prestigio,

actuando como secretario del mismo, el
de este Centro. El jurado podra actuar,
indistintamente en Madrid o Las Pal-
mas, segun aconsejen las circunstan-
CIas.

El fallo se hara publico el 12 de octu-
bre de 1967.

El jurado otorgara cada uno de los
premios (sigulendo el orden de mayor
a menor cuantia) por votacion elimina-
toria; en la primera votacion cada
miembro elegira cinco autores, en la se-
gunda votacion cada miembro elegira
cuatro entre los cinco que mas votos
hayan obtenido en la primera, y asi su-
cesivamente hasta la quinta votacion.

Igual procedimiento se seguira para
la otorgacion de los restantes premios.

L.os empates se resolveran por vota-
ciones complementarias.

Si en la deliberacion previa a la vo-
tacion algunos miembros del jurado
consideraren que ningung de las obras
presentadas merece premio, sera nece-
sario el voto de tres miembros para que
se adjudique.

Ningun autor podra ser galardonado
con Mmas de un premio,

La cuantia de los premios sera: el
primero, 15.000 pesetas; el segundo,
10.000 pesetas, v el tercero, 5.000 pe-
setas.

Los dos ejemplares de las composi-
ciones premiadas quedaran en la Bi-
blioteca de la Casa de Colon.

Conocido el fallo del jurado, la Casa
de Colon publicara el volumen galar-
donado, que aparecera en las ediciones
del excelentisimo Cabildo Insular de
Gran Canaria. Al autor se le entregara
50 ejemplares.

Adjudicado el premio podran reti-
rarse las composiciones mediante la
entrega del recibo correspondiente o
contra el resguardo postal si fueron re-
mitidas por correo certificado.

CARTELES La Diputacion
Total en premios: Provincial de Ma-
45.000 ptas. drid ha convocado
CORRIDA elconcurso f:le
BENEFICENCIA carteles anuncia-

dores de la tradi-

cional corrida de toros de la Benefi-
cencia, con arreglo a las siguientes
bases:

Primera: el concurso esta dotado
con un primer premio de 30.000 pesetas
¥ un segundo premio de 15.000 pesetas.

Segunda: pueden presentarse todos
los artistas espanoles que lo deseen,
quienes desarrollaran en libre iniciati-
va el tema de la gran corrida de Bene-
ficencia, festejo taurino de mayor tra-
dicion y brillantez del ano.

Tercera: €l cartel llevara como ma-
ximo seis colores, en libre disposicion.

Cuarta: el plazo para la presenta-
cion de los trabajos sera el compren-
dido entre el dia 20 de abril y el 30 del
mismo mes, ambos inclusive, en la Ofi-
cina de Relacliones Exteriores y Publi-
caciones, Miguel Angel, 25, vy bajo fir-
ma o seudonimo,

- Quinta : los carteles premiados pasa-

' ran a ser propiedad de la Diputacion

Provincial.

Sexta: cualquiera de los trabajos
presentados al concurso que, por su ca-
lidad artistica o valores de propaganda
se estime oportuno, quedaran en pro-
piedad de la Corporacion, mediante el
correspondiente convenio con el gutor.

Séptima : el texto que debe figurar
en los carteles es el siguiente: «Gran
corrida extraordinaria de Beneficen-
cia.»

Octava: las dimensiones seran de
70 centimetros por 100, y los carteles
deberan presentarse montados en bas-
tidor.

Novena: el fallo se hara publico €l
dia 10 de mayo, procediéndose a la en-
trega de los premios en la Casa-Palacio
Provincial.

Décima : resuelto el concurso, y du-
rante un plazo de quince dias, los auto-
res de los trabajos no premiados po-
dran retirarlos de la citada Oficina de
Relaciones Exteriores y Publicaciones
de la Corporacion, transcurrido el cual
se entendera que renuncian a su pro-
piedad.
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AMIGO NUNEZ DE CASTRO: Sus datos son imprecisos

— P rincipio 0uieren las Cosas-

(es de suponer que deli-

beradamente imprecisos). Pero escribe bien y eso es lo que, en definitiva, importa. Nos
dice que escribe para «saber que al fin, despierto, puedo ser amigo de los perros». Publi-
camos La vencida en la creencia de que, asi, encontrara también amigos entre los lec-

tores de LA ESTAFETA. En la redaccion ya tiene algunos..

Sernor don Luis Ponce de Leonn.

. (xracias,

Tuve un sueno (pesadilla o calor o conciencia): una juaria de perros (los
temo, me acosan) se subian a mi camda.

Trepan.

(Saltaran, romperdn la almohada, aronaran mi cuerpo.)

Se acomodan ordenadamente. (Ni el mds ligero movimiento para no provo-
carles.) Sus cabezas buscan mti costado. (Me olfatean. Empiezan a hacer golosos
sus colmillos para el talon o el tobillo.)

(Feroces, salvajes, turbios.)

Se quedaron alli quietos, sin morderme.
No eran fieros, sole lo parecian. Estuvieron mansos toda la noche.
(Los oidos llenos de miedo.) Ladraban silenciosamente.

(Una baba sucia por mis mejillas.) Lamian

Desperte.

mis manos, las ablandaban.

Volvi a tener miedo de los perros. Lo tengo todavia. ¥ no me hicieron dafio.

Este es el principio.
Estos son mis datos.

Mi edad: cualquiera que pudiera durar todavia demasiado.

Solo una profesion: la ultima que se frustro para poderse empendr mds

en ellda.

Escribo para saber que al fin, despierto, puedo ser amigo de los Perros.

Afectuosamente,

ADOLFO NUNEZ DE CASTRO Y CANO

LA VENCIDA

Ante aqguellas palabras mias, el
animal se detliene de repente, ten-
diendo rigidas las cuatro patas,
baja la cornamenia, mirandome
por debajo de ella con 0jos raros
y melancolicos.

CURZIO MALAPARTE

La arena aun permanecia moja-
da y resbaladiza con las manchas
violetas de anteriores desafios. FEl
aire caliente y turbio se habia lle-
vado el olor rancio a sangre. Solo
quedaba una nubecilla tibia y pas-
tosa, revuelta con la saliva del ani-
mal y con alguna lentejuela rota.

El estoque abandonado en la vic-
toria permanecila fiero y enmoheci-
do como un recuerdo metalico y
fiero de la fiesta.

Ese anillo terroso de la plaza se
cenia con un cordon ancho de ma-
dera, con la pintura desconchada
por las cornadas. Aquel cingulo
ataba todas las defensas, todas las
caras descompuestas ante el arran-
que seguido de un cometa de pol-
vo por la embestida salvaje de las
pbestias.

Los gritos v la muerte permane-
cian apocados en los rincones, en
las grietas de los burladeros, gol-
peando las pesadas puertas de ac-
ceso que se entornaban ruidosa-
mente con el viento.

Del mastil pendia un trapo des-
colorido por el sol. Mas que una
handera se trataba de un panuelo
sangriento, de un tosco pedazo vio-
leta, dispuesto a modo de estan-
darte de aquella extrana pandere-
ta de arena con sonidos de muerte.

El palo que lo levantaba apare-
cia recortado como un cirio impo-
nente, encendido con la sombra
lejana de aquella tarde brumosa y
espesa.

En el baledn silencioso donde el
brazo alzaba las Ordenes los sillo-
nes permanecian vacios. Un pano
negro cubria las barandas, lejanas
ahora de los flecos airosos de las
mantillas.

Las cornucopias de cal ponian
una corona simetrica en aqguel re-
cinto geomeétrico sin techo. Una
lona desgastada cubria aquel gi-
gantesco tambor de tierra.

Sobre los tendidos un grupo
apretado de caras esperaban en si-
lencio los acontecimientos. Un con-
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cierto triste y sedoso se adelanta-
ba al espectaculo.

Todos aquellos rostros inmoviles
fijaban los ojos hacia abajo en una
espera incredula y morbosa.

Habia sido preciso desnudarse.
Frotarse los cuerpos con estopa
para mayor resistencia.

Piel contra piel. El miedo mi-
diéndose frente a la mole poderosa
del instinto. Una levadura locuaz
vy valiente,.

Era un reto testarudo. Una co-
pula imposible. Un encuentro sin
cita previa, sin aviso. La lucha des-
igual entre la conciencia y el ins-
tinto. Hombre y bestia.

Las intenciones disfrazandose de
grotescos harapos para escapar a
la vigilancia inquebrantable del
calculo espiritual.

El ataque esperaba tras la puer-
ta maciza, calculando la fuerza del
odio de aguel Hombre que esperaba
el arranque. Las sombras de su
miedo sembraban el suelo de rejas
retorcidas.

Entre paja y orines la bestia hin-
caba sus patas firmes en el suelo
atendiendo al sonido doloroso de
los redobles.

Las pequenas panzas de palo cas-
tigaban el cuero estirado y vibran-
te del tambor. Entre tanto las con-
clusiones del Hombre se enredaban
pegajosamente en el huso de una
rueca interior llena de intrangui-
lidad.

Un zumbido denso y meticuloso
le rodeaba todo el cuerpo. Como si
nnos garfios se hundiesen en su
piel, oprimida blandamente por las
tinieblas de sus sensaciones.

Temia ser vencido. Un deseo te-
naz apaciguaba su pronta caida.
Reventando su pecho en violencias
feroces. Ebrio de fuerzas y de true-
nos musculares.

Quisiera correr ignorando pisa-
das detras. Asirse a bridas de hie-
rro que le condujesen ciegas a una
lucha victoriosa.

El tiempo se amedrentaba en un
guiebro. Incluso podria. someterse
al filo de una espada que ponia fin
a una carne blanda sin voluntad.
Pero ya era demasiado tarde.

Los clarines conjuntaban la cita.
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Aquella llamada paralizaba como
un calambre los nervios de las ma-
nos y las piernas.

Una coral de nubes escarlata
componian una marcha, un himno
tenebroso en el pentagrama de la
tarde, cuyas velas se apagaban.

Un arco iris encarnado extrema-
ba el balido de la fiera y la frente
sudorosa de la tarde.

La bestia libaba el suelo, regan-
dolo de baba. Se detuvo orgullosa
como un leviatan titanico.

El rabo flaccido como un pén-
dulo fatal, seguia un compas, mi-
diendo la proxima pelea.

La sombra del Hombre deforma-
da por el miedo, se ensortijaba con
el rectangulo de arena que la bes-
tia cubria con su lomo embetuna-
do. Cuatro patas groseras lo soste-
nian.

Aun estaban distantes los ene-
migos. La embestida romperia el
cerco paralizado.

Iniciada la carrera hostil, instin-
to y musculos se engranan burlan-
do el choque.

La luna se baja hasta los cuer-
nos hincandose en las astas como
un pan luminoso, sin fermentar,
resquebrajado y palido.

El Hombre esquiva la parabola de
los cuernos. Se revuelve en la dia-
gonal y un injerto de manos suje-
tan las patas. Cae la bestia.

La espesura negra se dilata, sal-
ta, se hunde ante los puinios endio-
sados del Hombre. Todo su cuerpo
monta sobre el lomo, sobre una
montura de cuero curtido y resba-

ladizo. El sudor lo desborda de la-

cima. Sus dedos tocan la marca.
Un hierro espiral hondo hundio los
arabescos, como un latico encen-
dido.

De pie el Hombre grita y escupe.
Un rugido salvaje bate de nuevo el
cuerpo que sale despedido para
caer bajo sus cuernos de estano.
Un sabor a monte y a pasto llenan
de colera los labios sometidos a la
caida.

La bestia vuelve a sacudirse la
carne blanda con una reversion
fogosa.

Retrocede revolviendo la arena
con las pezunas. Baja la testuz
para vigilar las manos atentas del
Hombre. Aquélla se lanza, éstas
le atenazan, deteniendo el avance
plomizo de la fiera. Aquel cuerpo

robusto que se adelantaba bailan-
do un vals de carne floja, silencio-
S0 y terrible,

Las caras de aquel espectaculo
lascivo y largo se unian a aquellds
ofras del publico que permanecid
expectante. Un interés ciego S€
entregaba, si a la fiera, si al Hom-
bre. Era un reéquiem claroscuro
aplaudiendo las caidas y las re-
Versiones.

El pecho del Hombre controla 12
ultima embestida. El tiento cuida'l
doso en la carrera corta. El quité
La huida hacia las tablas.

Un retroceso. La marcha sord?
de la cornamenta perdiéndose ¥@
en el arranqgue furioso.

La prisa del castigo hundiénd0’
se eon escozor en el estomagt
amoratado del Hombre. El instint?|
ahondando la victoria.

Las pezufas de la fiera escalal
la frente inerte, proclamando SY
vencida.

Los labios agrieteados del Hon"
bre, deja un hili-
110 de palabras
agrias en la en-
senada de sangre
y saliva, Mirando
con atencion, fi-
jamente, los o0jos
acidos y rabiosos
del animal.
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